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Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0541),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 192 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0363/2022),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 22. helmikuuta 2023 antaman
lausunnon!,

- ottaa huomioon alueiden komitean 6. heindkuuta 2023 antaman lausunnon?,

— ottaa huomioon sdadddsten uudelleenlaatimistekniikan jérjestelmallisestd kdytosta
28. marraskuuta 2001 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen?,

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan ympiriston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnalle ty6jarjestyksen 110 artiklan 3 kohdan
mukaisesti osoittaman 14. syyskuuta 2023 piivityn kirjeen,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjéarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyvidksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 1. maaliskuuta
2024 paivatylld kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

! EUVL C 146, 27.4.2023, s. 35.
2 EUVL C, C/2023/250, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/0j.
3 EUVL C 77, 28.3.2002, s. 1.



ottaa huomioon tydjirjestyksen 110 ja 59 artiklan,
ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan lausunnon,

ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan mietinnén (A9-0276/2023),

toteaa, ettd Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikoista
koostuvan neuvoa-antavan ryhman mukaan komission ehdotus ei sisdlld muita
siséllollisia muutoksia kuin ne, jotka siind on sellaisiksi yksiloity, ja siind ainoastaan
kodifioidaan aikaisemman sdddoksen muuttumattomina sdilyvit sddannokset ndiden
muutosten kanssa sddnndsten asiasisialtod muuttamatta;

vahvistaa jiljempén esitetyn ensimmdisen kasittelyn kannan? ja ottaa huomioon
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikoistd koostuvan
neuvoa-antavan ryhmén suositukset;

pyytdéd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdvéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

kehottaa puhemiesti vilittdimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tama kanta korvaa 5. lokakuuta 2023 hyvéksytyt tarkistukset (Hyvaksytyt tekstit,
P9 TA(2023)0355).



P9 _TC1-COD(2022)0345
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssa 10. huhtikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2024/... antamiseksi

yhdyskuntajitevesien Kisittelysti (uudelleenlaadittu teksti)”

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessi hyviksyttiviksi saddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjéarjestysta’,

: TEKSTIA EI OLE VIELA VIIMEISTELTY OIKEUDELLISESTI JA KIELELLISESTI.
! EUVL C 146, 27.4.2023, p. 35
2 EUVL C, C/2023/250, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/0j.

3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2024.



sekd katsovat seuraavaa:

(1)

)

Neuvoston direktiivid 91/271/ETY* on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osinS.
Koska mainittuun direktiiviin on maard tehdad uusia muutoksia, se olisi selkeyden vuoksi

laadittava uudelleen.

Vesi on kaikille kuuluva yhteinen perushyidyke ja elintiirked, korvaamaton ja elimdin
kannalta viilttiimdton luonnonvara, jota on tarkasteltava ja kdsiteltivi ottaen huomioon

sen kolme ulottuvuutta, eli sosiaalinen, taloudellinen ja ympdristoon liittyvi ulottuvuus.

Neuvoston direktiivi 91/271/ETY, annettu 21 pdivana toukokuuta 1991,
yhdyskuntajétevesien kasittelystda (EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40).
Ks. liitteessa VII oleva A osa.



3)

Direktiivissd 91/271/ETY vahvistetaan oikeudellinen kehys yhdyskuntajitevesien
kerdamiselle, késittelylle ja johtamiselle ympéristoon seké tiettyjen teollisuudenalojen
biohajoavien jitevesien johtamiselle ymparistoon. Yhdyskuntajiitevedet voivat muodostua
talousjiteveden, huleveden ja muista lihteistd perdisin olevan teollisuus- ja
laitosjiiteveden erilaisista seoksista. Toimistojen, koulujen, keittioiden, joissa
valmistetaan ruokaa, ja muiden vastaavien laitosten jitevedet, jotka ovat pidasiassa
perdisin ihmisten aineenvaihdunnasta, luokitellaan myos talousjitevedeksi. Direktiivin
91/271/ETY tavoitteena on suojella ympéristod puutteellisesti kisiteltyjen
yhdyskuntajédtevesien haitallisilta vaikutuksilta. Se on edistinyt Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissii 2000/60/EY® ja muussa asiaa koskevassa lainsdiddinnéssi
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista. Téassé direktiivissé olisi edelleen pyrittava
samaan tavoitteeseen ja edistettdva samalla kansanterveyden suojelua yhteinen terveys -
lihestymistavan mukaisesti esimerkiksi silloin, kun yhdyskuntajitevesid johdetaan
uimavesiin tai juomaveden ottoon kéytettdviin vesimuodostumiin tai kun
yhdyskuntajitevettd kdytetddn indikaattorina kansanterveyden kannalta merkityksellisten
muuttujien osalta. Yhteinen terveys -lihestymistavalla pyritiiin tasapainottamaan ja
optimoimaan ihmisten, eliiinten ja ekosysteemien terveytti kestiivilli tavalla.
Direktiivilld olisi myOs varmistettava sanitaation seki yhdyskuntajitevesien kerdys- ja

kisittelytoiminnan hallinnointiin liittyvien keskeisten tietojen saatavuus.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000,
yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).



Silla olisi myos pyrittivd lisddmddn synergioita ilmastonmuutokseen sopeutumisen ja
kaupunkiekosysteemien ennallistamistoimien kanssa erityisesti kokonaisvaltaisen
yhdyskuntajitevesien hallintasuunnittelun avulla hyodyntien samalla parhaalla
mahdollisella tavalla digitalisaatiota. Lisiksi tilla direktiivilld olisi edistettava
yhdyskuntajédtevesien kerdyksesti ja késittelystd aiheutuvien kasvihuonekaasupééstdjen
asteittaista vihentdimistd erityisesti vihentamailld edelleen typpipadst6jd mutta myods
edistdmaélld energiatehokkuutta ja uusiutuvan energian tuotantoa; ndin sen avulla
edistettdisiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/11197 vahvistettua
vuoden 2050 ilmastoneutraaliustavoitetta. Jéasenvaltiot voivat Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 193 artiklan mukaisesti menndi tissd direktiivissii
sdddettyja vihimmdisvaatimuksia pidemmidille esimerkiksi soveltamalla tissdi
direktiivissd sdddettyji mddrdaikoja tai kynnysarvoja tiukempia mddrdaikoja tai
kynnysarvoja ja/tai saavuttamalla energia- ja/tai ilmastoneutraaliuden nopeammin ja/tai
asettamalla lisivaatimuksia kansallisten laajennettujen tuottajavastuujdirjestelmien

soveltamiselle tai laajentamalla niiden soveltamisalaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 paivani kesédkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi seké asetusten (EY)
N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L
243,9.7.2021, s. 1).
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Komissio arvioi neuvoston direktiivid 91/271/ETY vuonna 2019 sdéntelyn toimivuutta ja
tuloksellisuutta koskevan ohjelman?® puitteissa, jaljempéna *arviointi’. Arvioinnin
perusteella kavi selviksi, ettd tietyt direktiivin sdédnnokset oli saatettava ajan tasalle.
Arvioinnissa nousi esille kolme tirkedd yhdyskuntajdtevesiin liittyvaa kuormitusldhdetta,
joiden aiheuttamaa pilaantumista voitaisiin ehkaistd: rankkasateiden aiheuttamat ylivuodot
ja pilaantuneen huleveden johtaminen ympéristoon, mahdollisesti heikosti toimivat
kiinteistokohtaiset jarjestelmat (eli jarjestelmat, joissa késitelldén talousjdtevetta, jota ei
johdeta kerdysjarjestelmiin) sekd pienet taajamat, jotka eivit tilld hetkelld kuulu kokonaan
direktiivin 91/271/ETY soveltamisalaan. Namé kolme kuormitusldahdettd aiheuttavat
merkittdvad ympéristopainetta unionin pintavesimuodostumille. Arviointikertomuksessa
korostettiin my0s tarvetta parantaa yhdyskuntajdtevesiin liittyvén toiminnan avoimuutta ja
hallinnointia, hy6dyntdd mahdollisuudet uusiutuvan energian kehittimiseen jatevesialalla
ja toteuttaa konkreettisia toimia energianeutraaliuden saavuttamiseksi ja tatd kautta
ilmastoneutraaliuden edistimiseksi sekd yhdenmukaistaa terveyteen liittyvien muuttujien,
kuten covid-19-viruksen ja sen muunnosten, seurantaa yhdyskuntajatevesissa

kansanterveystoimien tukemiseksi.

Komission yksikoiden valmisteluasiakirja, Executive Summary of the Evaluation of the
Council Directive 91/271/EEC of 21 May 1991, concerning urban wastewater treatment
(SWD(2019) 701 final).



)
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Pienet taajamat aiheuttavat merkittdvaa painetta 11 prosenttiin unionin
pintavesimuodostumista®. Jotta tdllaisten taajamien aiheuttamaa kuormitusta voitaisiin
torjua paremmin ja estid kasittelemédttomien yhdyskuntajatevesien johtaminen
ympéristoon, timén direktiivin soveltamisalaan olisi siséllytettdvé kaikki taajamat, joiden

asukasvastineluku, jdljempéni ’avl’, on vdhintdan 1 000.

Jotta voidaan varmistaa yhdyskuntajdtevesien tehokas késittely ennen niiden johtamista
ympéristoon, kaikki yhdyskuntajatevedet olisi keréttava keskitettyihin kerdysjérjestelmiin
vahintddn 1 000 avl:n taajamissa, paitsi jos jisenvaltiot perustelevat timdn direktiivin
mukaisten kiinteistokohtaisten jiirjestelmien kiyttod koskevan poikkeuksen. Taajamia
rajatessaan jisenvaltioiden olisi otettava huomioon ohjeellinen viiteraja-arvo 10-25 avl
hehtaaria kohden, jonka ylittyessii tietyn alueen asutus, mahdollisesti yhdessdi
yritystoiminnan kanssa, katsotaan riittivin tihedksi. Jos kerdysjirjestelméa on jo kdytossa,

jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikki talousjiteveden lihteet on liitetty siithen.

9

EEA:n raportti "European waters: Assessment of status and pressures 2018, N:o 7/2018.
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Téssdii uudelleenlaaditussa direktiivissd kiyttoon otettavien uusien vaatimusten
tiytintoonpano edellyttii merkittivii investointeja. Sen vuoksi on tarpeen ottaa
huomioon kunkin jiasenvaltion erityistilanne ja tarvittaessa mukauttaa mdédrdaikoja
joidenkin tiukkojen vaatimusten tiytintoonpanolle. Esimerkiksi niiden jisenvaltioiden,
Jjoissa on suuri mddrd pienid taajamia, joita direktiivin uudet vaatimukset koskevat

1 .000-2 000 avi:n taajamien yhdyskuntajitevesien kerdimisen ja kdsittelyn osalta, olisi
voitava pidentdid niiiden uusien vaatimusten noudattamisen mdidrdiaikoja ensimmdiisessd
kansallisessa tiytintoonpano-ohjelmassaan. Ndin olisi oltava myos niissdi
Jjdsenvaltioissa, joissa on suuri mdiri sellaisia laitoksia (yli 50 prosenttia laitoksista),
jotka on tarkoitus modernisoida ravinteiden poistoa varten tarkistetun direktiivin uusien
vaatimusten mukaisesti. Edelli mainittuun osuuteen, joka liittyy kyseisid mddrdaikoja
koskeviin poikkeuksiin, ei tulisi laskea mukaan sellaisia alle 2 000 avl:n taajamia, joissa
kerdysjiirjestelmidit ovat jo kiiytissd ja jotka johtavat yhdyskuntajitevedet toisessa
taajamassa sijaitsevaan jitevedenpuhdistamoon. Lisiksi muutamat unioniin
viimeisimpdnd liittyneet jisenvaltiot olivat velvoitettuja tekemdiin uusia investointeja
pannakseen tiytintoon edellisen direktiivin vaatimukset. Kyseisissd jasenvaltioissa on
lisdiksi suuri mdidrdi maaseutualueita, joista muutetaan paljon muualle ja joiden vieston
ikddntyy. Sen vuoksi on tarpeen ottaa huomioon Romanian, Bulgarian ja Kroatian
erityistilanne. Niiden olisi voitava pidentiii ndiiden uusien vaatimusten noudattamisen

mddrdaikoja ensimmdiisessd kansallisessa tiytintoonpano-ohjelmassaan.
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Infrastruktuurityit, kuten kerdysjiirjestelmien tai yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen
rakentaminen, viivistyviit usein, jos alueella havaitaan arkeologisesti arvokkaita
kohteita, joista on kansallisen lainsdiddinnon mukaisesti tehtivi arkeologisia
tutkimuksia. Sen vuoksi niissd erityistapauksissa on jéirkeviid mukauttaa
tiytintoonpanon mddrdaikoja. Erityisesti jos jisenvaltiot toteavat, etti vaadittavan
infrastruktuurin saavuttaminen on erityisen vaikeaa kulttuuriperinnén sdilyttiimisen
tarpeen vuoksi, niiden olisi voitava mukauttaa tiytintéonpanon mddrdaikoja tietyilli
alueilla ja piivittid vastaavasti kansallista tiytintéonpano-ohjelmaansa. Mdidirdaikoja
olisi pidennettiivi kunkin alueen osalta erikseen, ja pidennysten olisi oltava
mahdollisimman lyhyitii ja enintiiin kahdeksan vuoden mittaisia. Kulttuuriperinnon
olisi oltava Unescon vuoden 1972 maailmanperintésopimuksen 1 artiklan mddritelmdn

mukainen.

Jos voidaan osoittaa, ettd keskitetyn yhdyskuntajitevesien kerdysjérjestelmén perustaminen
tai kerdysjirjestelmdidn yhdistiminen ei tuottaisi ympiristo- tai terveyshyotyjd, ei olisi
teknisesti toteutettavissa tai aiheuttaisi kohtuuttomia kustannuksia, jasenvaltioiden olisi
sallittava kayttda vain ndissd tapauksissa kiinteistokohtaisia jérjestelmia
yhdyskuntajédtevesien kerddimiseen, varastointiin ja/tai kasittelyyn, kunhan ne varmistavat,
ettd ympdriston ja ihmisten terveyden suojelun taso on sama kuin biologisessa
kdisittelyssii ja ravinteiden poistossa. Kiinteistokohtaisiin jarjestelmiin voi kuulua eri
tyyppisida kerdys-, varastointi- ja kdsittelyjiirjestelmid, kuten luontopohjaisia ratkaisuja,
pienikokoisia kiisittelyjérjestelmid tai tilapdiseen varastointiin tarkoitettuja sdilioitd,
joiden sisdilto toimitetaan sddnndéllisesti jitevedenpuhdistamoon. Jasenvaltioiden olisi
myos vaihdettava parhaita kiytintoji kiinteistokohtaisten jarjestelmien kdytostdi ja

toiminnastal .



(10)

Titd varten jisenvaltioiden olisi perustettava kansalliset, alueelliset tai paikalliset
rekisterit alueellaan kdytettivien kiinteistokohtaisten jirjestelmien ja tilapiiiseen
varastointiin tarkoitettujen sdilioiden kartoittamiseksi ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tillaiset jirjestelmdit on suunniteltu ja niiti
Yllipidetiiin asianmukaisesti ja etti niiden vaatimustenmukaisuutta valvotaan
sddnndéllisesti riskiperusteisen toimintatavan mukaisesti. Jisenvaltioiden olisi erityisesti
varmistettava, ettd yhdyskuntajiitevesien kerdimiseen, varastointiin ja/tai kdsittelyyn
kdaytettiiviit kiinteistokohtaiset jirjestelmdit ovat vedenpitivid ja tiiviiti ja ettd jirjestelmidi
valvotaan ja tarkastetaan sdidnnollisin viliajoin. Kun otetaan huomioon kohtuuttomat
kustannukset, joita aiheutuu suunnittelun mukauttamisesta uusiin
suunnitteluvaatimuksiin, tillaisia uusia vaatimuksia ei pitdiisi soveltaa jiirjestelmiin,
jotka on perustettu ennen timdin direktiivin voimaantuloa. Jos yli kaksi prosenttia
yhdyskuntavesien kuormituksesta kansallisella tasolla kerdtdiiin ja/tai késitellidn
kiinteistokohtaisilla jirjestelmilld vihintéidn 2 000 avl:n taajamissa, jasenvaltioiden olisi
toimitettava komissiolle perustelut kiinteistokohtaisten jirjestelmien kdytolle
kerdysjirjestelmien sijasta, tiedot siitii, missd mddrin kyseiset jarjestelmdit ovat timdn
direktiivin mukaisesti vahvistettujen standardien mukaisia, ja tiedot tillaisten
jérjestelmien kdyton viihentimiseksi toteutetuista toimenpiteistid. Komissiolle olisi
siirrettivi valta antaa tiytintoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan kansallisten

viranomaisten toimittamien tietojen raportointimuoto ja yksityiskohtaisuuden taso.
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Sadeveden, kuten sateen, lumen tai sulamisveden, seurauksena rankkasateiden
aiheuttamat ylivuodot ja hulevedet muodostavat edelleen merkittavin ymparistoon
padtyvin kuormituksen ldhteen. Kuormituksen odotetaan kasvavan kaupungistumisen ja
ilmastonmuutokseen liittyvin sadeolojen asteittaisen muutoksen yhteisvaikutusten vuoksi.
Yhdyskuntajiitevesien hallintainfrastruktuurit ovat siksi erityisen alttiita
ilmastonmuutokselle. Ratkaisut kuormituksen vihentdmiseksi olisi médriteltava
paikallisella tasolla ottaen huomioon paikalliset erityisolosuhteet. Niiden olisi perustuttava
kokonaisvaltaiseen maarilliseen ja laadulliseen vesienhallintaan kaupunkialueilla. Sen
vuoksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikille taajamille, joiden avl on vdhintdin
100 000, laaditaan kokonaisvaltainen yhdyskuntajétevesien hallintasuunnitelma
paikallistasolla, koska téllaiset taajamat aitheuttavat merkittdvéan osan kuormituksesta.
Lisédksi kokonaisvaltaiset yhdyskuntajdtevesien hallintasuunnitelmat olisi laadittava myos
taajamille, joiden avl on 10 000—100 000 ja joissa rankkasateiden aiheuttamat ylivuodot tai
hulevedet muodostavat riskin ympéristolle tai ihmisten terveydelle. Ndissd suunnitelmissa
olisi esitettiivi toimenpiteitd, joilla pyritidn rajoittamaan rankkasateiden aiheuttamista
ylivuodoista johtuvaa kuormitusta enintdiiin kahteen prosenttiin vuosittain kerditystii
Yhdyskuntajiitevesikuormituksesta kuivissa sddiolosuhteissa laskettuna liitteessi

1 olevissa taulukoissa 1 ja 2 esitettyjen epipuhtauksien perusteella.
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Ndihin suunnitelmiin olisi sisdillyttivi toimenpiteiti, joilla viihennetddin rankkasateiden
aiheuttamista ylivuodoista johtuvaa kuormitusta ja puututaan erikseen kerdtyn
huleveden aiheuttamaan mahdollisesti merkittividn pilaantumiseen, esimerkiksi pitkdn
kuivan kauden jilkeisten ensimmdiisten sateiden aiheuttamaan pilaantumiseen tihedsti
asutuilla alueilla. Kyseisiin suunnitelmiin olisi sisdllyttivid myds toimenpiteitii
kuormituksen ehkdisemiseksi sen alkulihteelld, ja niiden olisi suosittava luontopohjaisia
ratkaisuja sellaisten ratkaisujen sijaan, jotka edellyttiisiviit harmaan infrastruktuurin
rakentamista. Niihin toimenpiteisiin voisi kuulua ehkiiisevii tilapdistoimenpiteitd, joilla
pyritiin estimddn puhtaan sadeveden pdisy kerdysjdirjestelmiin, tai tilapiiinen
varastointi, mukaan lukien luonnollinen vedenpidiitys, ja niiden raskaasti
kuormitettujen ensimmdiisten sadevesien asianmukainen kisittely. Jisenvaltioita
kannustetaan lisddmddn kaupunkialueilla viheralueita ja sinisii alueita, ja niiden olisi
otettava huomioon kaupunkien viherryttimisfoorumi, joka tarjoaa ohjeita ja tietoa
kaupunkien tueksi. Jotta voidaan varmistaa kokonaisvaltaisten yhdyskuntajiitevesien
hallintasuunnitelmien asianmukainen kattavuus ja rankkasateista johtuvia ongelmia
koskeva kattava ratkaisu, asianomaisten taajamien kerdysalueille olisi laadittava

tallaiset suunnitelmat.
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Jotta kokonaisvaltaisten yhdyskuntajétevesien hallintasuunnitelmien kustannustehokkuus
voidaan varmistaa, niiden perustana on tirkeédd kayttda kehittyneiden kaupunkialueiden
parhaita kdytdntdjd. Sen vuoksi harkittavien toimenpiteiden olisi perustuttava paikallisten
olosuhteiden perusteelliseen analyysiin, ja niissd olisi suosittava ennaltachkdisyyn
perustuvaa toimintatapaa, jossa pyritddn rajoittamaan puhtaan sadeveden kerdémistd ja
optimoimaan olemassa olevan infrastruktuurin kéytto energiansddstojen
aikaansaamiseksi ja piidstojen vihentimiseksi. Olisi suosittava vihreité ja sinisidi
ratkaisuja ja investointeja, ja uuden harmaan infrastruktuurin rakentamista olisi harkittava
vain, jos se on ehdottoman valttimatontd. Jotta ympéristdd, erityisesti rannikko- ja
meriympéristdd, sekd ihmisten terveyttd voidaan suojella puutteellisesti kisiteltyjen
yhdyskuntajitevesien aiheuttamilta haitoilta, pinta-, pohja- ja juomaveden suojelu
mukaan lukien, kaikkien vahintddn 1 000 avl:n taajamien yhdyskuntajdtevedet olisi

kisiteltdva biologisesti.

Jotta ympiristid, erityisesti rannikko- ja meriympiiristod, sekd ihmisten terveytti
voidaan suojella puutteellisesti kdsiteltyjen yhdyskuntajiitevesien aiheuttamilta haitoilta,
kaikkien vihintidn 1 000 avl:n taajamien yhdyskuntajitevedet olisi kdsiteltivii
biologisesti. Koska direktiivin soveltamisalaa laajennetaan kattamaan myds pienet
taajamat, jisenvaltioille olisi annettava riittivdisti aikaa luoda tarvittavat infrastruktuurit
ndiiden velvoitteiden tiyttimiseksi. Vastaavasti jisenvaltioille olisi annettava riittivdsti
aikaa mukauttaa niiden taajamien kiisittelyinfrastruktuurit, jotka johtavat jitevetensii
rannikkovesiin tai ’kuormitusta kestdiville alueille’, jos neuvoston direktiivissi

91/271/ETY ei ole edellytetty biologista kiisittelyd.
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Jos yksityiskohtaisin tutkimuksin osoitetaan, ettei jitevesisti aiheudu haittoja
ympidristolle eikd ihmisten terveydelle, olisi voitava kiyttid biologista kdsittelyi
lievempiii kdsittelyd, kun jitevesien purkaminen tapahtuu korkealla vuoristossa (yli

1 500 metrin korkeudessa) ja kylmdin ilmaston alueilla (vuoden keskilimpdotila alle

6 astetta) sijaitsevissa alle 2 000 avi:n taajamissa, joissa tehokas biologinen kiisittely on
vaikeaa alhaisten limpdétilojen vuoksi. Vastaavasti titi poikkeusta olisi sovellettava myés
jéitevesien johtamiseen syviin merivesiin pienemmistd alle 150 000 avl:n taajamista,
jotka sijaitsevat harvaan asutuilla, alle 275 000 asukkaan syrjiisimmilli alueilla, joille
on ominaista vaikea pinnanmuodostus, kuten jyrkiit rinteet, ja jotka johtavat
yhdyskuntajiitevetensii syviin merivesiin avomerelli ja niiiden vastaanottavaan vesistoon
johdettavien yhdyskuntajiitevesien laimennusaste on korkea. Kaikkien jisenvaltioiden
yhdenvertaisen kohtelun ja ympdriston ja ihmisten terveyden suojelun korkean tason
varmistamiseksi kaikkialla Euroopan unionin alueella timdn poikkeuksen voimassaolo
olisi kuitenkin rajoitettava 20 vuoteen, joka on tarvittava aika jiljellii olevien laitosten
modernisoimiseksi vaiheittain biologista kdsittelyd varten ndilli alueilla, joissa
biologista kasittelyii koskevia velvoitteita voi olla vaikeampi soveltaa. Namd poikkeukset
olisi myonnettivd, jos yksityiskohtaisin tutkimuksin osoitetaan, ettei jiitevesien
Jjohtamisesta vesistoon aiheudu haittoja ympiristolle eikdi ihmisten terveydelle eiviitki ne
vaikuta siihen, tiyttidko vastaanottava vesisto muun asiaankuuluvan unionin
lainsdddinnon, kuten uimavesidirektiivin, vesipolitiikan puitedirektiivin tai

meristrategiapuitedirektiivin, vaatimukset.
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Arviointi osoitti, ettd direktiivin 91/271/ETY tiytdntdonpano vahensi merkittavésti typpi-
ja fosforipadstdjd. Arvioinnin mukaan néiti epapuhtauksia kulkeutuu kuitenkin edelleen
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista ympéristoon merkittdvid méarid, mika johtaa suoraan
unionin vesistdjen ja merien rehevoitymiseen. Osa néistd padstoistd voidaan valttaa, silld
tekniikan kehitys ja kiytossd olevat parhaat kdytdnnot osoittavat, ettd direktiivisséd
91/271/ETY vahvistetut typen ja fosforin piéstdjen raja-arvot ovat vanhentuneita ja niité
olisi tiukennettava erityisesti suurempien jéitevedenpuhdistamojen osalta. Ravinteiden
poisto olisi jarjestelmaillisesti maarattava pakolliseksi kaikissa
yhdyskuntajétevedenpuhdistamoissa, joiden avl on véhintidén 150 000, koska téllaiset

laitokset ovat merkittdva nykyisten typpi- ja fosforipddstojen lahde.
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Ravinteiden poiston olisi oltava pakollista myds taajamissa, joiden avl on vdhintdén 10 000
ja jotka johtavat jitevetensd rehevoityneille tai rehevoitymisvaarassa oleville alueille. Jotta
voidaan varmistaa, ettd rehevoitymista rajoittavia toimia koordinoidaan
rehevoitymisvaarassa olevien vesistdjen koko vedenmuodostumisalueen tasolla ja etti
haavoittumiselle alttiit alueet nimetiiin johdonmukaisesti kaikkialla Euroopassa, tissia
direktiivissé olisi lueteltava alueet, joilla rehevoityminen katsotaan ongelmaksi talla
hetkelld saatavilla olevien tietojen perusteella. Johdonmukaisuuden varmistamiseksi
asiaankuuluvien unionin sddadosten vélilld jasenvaltioiden olisi lisdksi yksiloitdvda muut
niiden alueella sijaitsevat rehevdityneet tai rehevoitymisvaarassa olevat alueet ja
mddritettivd se, ovatko alueet herkkid typelle tai fosforille, erityisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/56/EY!? ja neuvoston direktiivin 91/676/ETY!! nojalla kerittyjen tietojen
perusteella. Raja-arvojen tiukentaminen, rehevoitymiselle alttiiden alueiden
johdonmukaisempi ja kattavampi méérittiminen seki velvoite varmistaa ravinteiden poisto
kaikissa suurissa laitoksissa edistdvit yhdessd rehevoitymisen rajoittamista. Koska tdma
edellyttdd lisdinvestointeja kansallisella tasolla, jdsenvaltioille olisi annettava riittdvéasti

aikaa tarvittavan infrastruktuurin rakentamiseen.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pdivana kesékuuta
2008, yhteison meriympadristopolitiikan puitteista (meristrategiapuitedirektiivi) (EUVL L
164, 25.6.2008, s. 19).

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivéind joulukuuta 1991, vesien
suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta
(EYVL L 375,31.12.1991, s. 1).
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Tuore tieteellinen tieto, jota kdytetddn useiden komission strategioiden!? perustana,
korostaa tarvetta torjua mikroepdpuhtauksia, joita havaitaan nykyéén yleensd kaikissa
unionin vesissd. Jotkin néistd mikroepdpuhtauksista ovat vaarallisia thmisten terveydelle ja
ympdéristolle jopa mikrogrammoina litrassa mitattavina pienempind pitoisuuksina.
Mekaaninen kisittely, biologinen kdisittely ja ravinteiden poisto poistavat joitain
mikroepdpuhtauksia. Samalla olisi kuitenkin otettava kédyttoon lisdkasittely eli
mikroepapuhtauksien poisto, jolla varmistetaan, ettd yhdyskuntajatevedesta poistetaan
laaja kirjo jéljelle jidineitid mikroepapuhtauksia. Mikroepapuhtauksien poistossa olisi
keskityttdva ensin orgaanisiin mikroepépuhtauksiin, jotka muodostavat merkittdvén osan
padstoistd ja joita varten on jo kehitetty poistotekniikoita. Mikroepédpuhtauksien poisto olisi
madrattava pakolliseksi ennalta varautumisen periaatteen ja riskiperusteisen toimintatavan
perusteella. Sen vuoksi kaikkien yhdyskuntajatevedenpuhdistamojen, joiden avl on
vahintddn 150 000, olisi otettava kédyttoon mikroepdpuhtauksien poisto, koska kyseiset
laitokset ovat merkittdva ympéristoon paédtyvien mikroepipuhtauksien 1ihde ja koska
mikroepiipuhtauksien poistaminen on kustannustehokasta timén kokoluokan
yhdyskuntajiatevedenpuhdistamoissa. Jéasenvaltioiden olisi varmistettava néiden
yhdyskuntajiitevedenpuhdistamojen, joiden avl on vihintidn 150 000, osalta tarvittavien
investointien priorisoiminen niin, etti laitoksissa, joissa riskit ihmisten terveydelle ja

ympdristolle ovat suurimmat, kiyttoonotto tapahtuu viivytyksittd.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle: Kestdavyyttd edistivd kemikaalistrategia — Kohti
myrkytontd ymparistdd (COM(2018) 028 final); komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle:
Euroopan unionin strateginen ldhestymistapa ympéristdssé oleviin lddkeaineisiin
(COM(2019) 128 final); komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle: Kestavyyttd edistidva
kemikaalistrategia — Kohti myrkytontd ympéristod (COM(2020) 667 final); komission
tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle: Terve maapallo kaikille — EU:n toimintasuunnitelma ”Kohti ilman,
veden ja maaperin saasteettomuutta” (COM(2021) 400 final).



Taajamissal , joiden avl on véihintddin 10 000, jasenvaltioilta olisi edellytettdva
mikroepédpuhtauksien poistoa alueilla, jotka on mééritelty alttiiksi mikroepédpuhtauksien
atheuttamalle pilaantumiselle selkein perustein, jotka olisi tismennettdva. Téallaisiksi
alueiksi olisi méadriteltdva kohteet, joissa vesistdihin johdetun kisitellyn
yhdyskuntajiteveden laimennussuhde on pieni tai joissa vastaanottavia vesimuodostumia
kiytetddn juomaveden tuotantoon, dyridisten tai nilvidisten tuotantoon tai uimavesini.
Jésenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus olla soveltamatta mikroepiipuhtauksien poistoa
ndilld alueilla, jos riskinarviointi osoittaa, ettd mikroepdpuhtaudet eivit aiheuta vaaraa
ihmisten terveydelle ja/tai ympdristélle. Taajamissa, joiden avl on Véihintéiéinl 10 000,
jasenvaltioiden olisi kaikkien muiden vesimuodostumien osalta arvioitava standardoidun
riskinarvioinnin perusteella riskejd, joita ympéristolle tai ihmisten terveydelle aiheutuu
mikroepapuhtauksien paastoistd yhdyskuntajitevesissa, ja sovellettava
mikroepiipuhtauksien poistoa niilli alueilla ainoastaan silloin, kun se on
riskiarvioinnin tulosten perusteella tarpeellista. Jos mikroepiipuhtauksien aiheuttamalle
pilaantumiselle alttiiksi mddritellyssd vihintidn 10 000 avl:n taajamassa on useita
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoja, mikroepiipuhtauksien poistoa olisi edellytettivi vain
niiltd, jotka johtavat jiitevedet vaarassa olevalle alueelle. Jotta jasenvaltioilla olisi
riittdvasti aikaa suunnitella ja toteuttaa tarvittavat infrastruktuurit, vaatimusta
mikroepédpuhtauksien poistosta olisi sovellettava asteittain vuoteen 2045 saakka ja sille

olisi madriteltava selkeat valitavoitteet.



(19)

Jotta varmistetaan, ettd jitevedenpuhdistamoista ymparistoon johdetut vedet tayttavét
jatkuvasti biologista késittelyé sekid ravinteiden ja mikroepapuhtauksien poistoa koskevat
vaatimukset, niistd olisi otettava niytteitd timén direktiivin vaatimusten mukaisesti, ja
kyseisten ndytteiden muuttujien arvojen olisi oltava direktiivissd vahvistettujen arvojen
mukaisia. Ndytteiden tulosten mahdollisen teknisen vaihtelun huomioon ottamiseksi olisi
vahvistettava enimméaisméaéra néytteille, joissa muuttujien arvot eivit ole vaatimusten

mukaisia.
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Kasittely mikroepdpuhtauksien poistamiseksi yhdyskuntajitevedestd aiheuttaa
lisdkustannuksia, jotka liittyvit esimerkiksi seurantaan ja uusiin kehittyneisiin
laitteistoihin, joita on asennettava tiettyihin yhdyskuntajatevedenpuhdistamoihin. Ndiden
lisdkustannusten kattamiseksi ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
jaljempidnd *SEUT-sopimus’, 191 artiklan 2 kohdassa esitetyn aiheuttamisperiaatteen
mukaisesti on olennaista, ettd tuottajat, jotka saattavat unionin markkinoille tuotteita,
joiden siséltimét ainesosat pdétyvit elinkaarensa lopussa yhdyskuntajitevesiin
mikroepdpuhtauksina, jiljempéand *mikroepdpuhtaudet’ , ottavat vastuun oman
elinkeinotoimintansa yhteydessa tuotettujen ainesosien poistamiseksi tarvittavasta
lisdkasittelystd. Laajennettu tuottajavastuujirjestelmé on asianmukaisin keino tdimén
saavuttamiseksi, koska se rajoittaisi veronmaksajiin ja vesimaksuihin kohdistuvia
taloudellisia vaikutuksia ja kannustaisi samalla kehittdmédan ymparistoystavillisempia
tuotteita. Tdssd yhteydessii laajennettua tuottajavastuuta olisi sovellettava riippumatta
siitd, saatetaanko tuotteet markkinoille tai onko niiden yksittiiset osat valmistettu
jésenvaltiossa tai kolmannessa maassa, onko tuottajilla sddintomddrdinen kotipaikka
Euroopan unionissa tai onko tuote saatettu markkinoille digitaalisen alustan kautta.
Liadkeaineet ja kosmetiikkajddamét ovat tilld hetkelld tarkeimpid lisdkasittelya
(mikroepédpuhtauksien poistoa) edellyttivid mikroepdpuhtauksien 1ihteita
yhdyskuntajitevesissd. Sen vuoksi laajennettua tuottajavastuuta olisi sovellettava néihin
kahteen tuoteryhmiin. Komission olisi yhdyskuntajiitevesien seurannan tulosten ja
uusimpien tieteellisten tietojen perusteella arvioitava sidnnéllisesti, olisiko muita

teollisuudenaloja sisillytettivii laajennettuun tuottajavastuujirjestelmdin.
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Saatavilla olevan tiedon valossa laajennetun tuottajavastuun soveltamisesta johtuva
tuotteiden mahdollinen hinnannousu tai niiden teollisuudenalojen voittomarginaalien
mahdollinen pieneneminen, jotka saattavat unionin markkinoille tuotteita, olisi EU:n
tasolla hyvin vihdistdii eikii vaarantaisi néiiden tuotteiden kohtuuhintaisuutta,
saatavuutta ja saavutettavuutta EU:n markkinoilla. Jisenvaltioiden olisi kuitenkin
otettava huomioon laajennetun tuottajavastuun vaatimusten soveltamisen mahdolliset
vaikutukset unionin markkinoille saatettujen tuotteiden, erityisesti lidikkeiden,
saavutettavuuteen, saatavuuteen ja kohtuuhintaisuuteen kansallisella tasolla sekdi
tasapuolisiin toimintaedellytyksiin. Jisenvaltiot voivat toteuttaa toimia sen
varmistamiseksi, ettd kdytettivissd on riittiviisti varoja, esimerkiksi rahoittamalla osan
mikroepiipuhtauksien poiston kustannuksista. Koska jisenvaltiot voivat valita erilaisia
tiytintoonpanomenetelmid, olisi kiinnitettivi huomiota sisimarkkinoiden toimintaan,
ja komission olisi kaikissa tulevissa direktiivid koskevissa arvioinneissa tarkasteltava

mahdollisia vaikutuksia tiltd osin.
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Laajennettua tuottajavastuuta koskevista velvoitteista olisi kuitenkin oltava mahdollista
saada vapautus. Ndin olisi oltava silloin, kun tuottajan unionin markkinoille saattamien
tuotteiden sisdltimien aineiden kokonaismdidrd on pieni eli alle 1 tonni aineita vuodessa,
koska tillaisissa tapauksissa tuottajalle koituva hallinnollinen lisdrasitus olisi suhteeton
ympéristohyotyihin verrattuna. Vapautus olisi voitava myontda sellaisille tuotteille, joiden
osalta tuottaja voi osoittaa, ettei tuotteesta aiheudu mikroepdpuhtauksia sen elinkaaren
lopussa tai jos voidaan osoittaa, ettd tuotteen jidmat ovat jatevesissd ja ymparistossa
nopeasti biohajoavia tai ettd ne eivit pdddy yhdyskuntajdtevedenpuhdistamoihin.
Komissiolle olisi siirrettivi valta antaa taytintoonpanosidédoksid sellaisten
yksityiskohtaisten kriteerien vahvistamiseksi, joilla médritetddn unionin markkinoille
saatetut tuotteet, joista ei atheudu mikroepédpuhtauksia jitevesiin niiden elinkaaren
lopussa, ja niiden vaarallisuus ja biohajoavuus. Niité kriteereja laatiessaan komission
olisi otettava huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)

N:0 1272/2008" jo siddetyt aineiden ja seosten luokitusta, merkintoji ja pakkaamista
koskevat kriteerit, mutta myos tieteellinen tai muu saatavilla oleva tekninen tieto, mukaan
lukien asiaa koskevat kansainviéliset standardit. Ndmd kriteerit olisi vahvistettava ennen

kuin laajennetut tuottajavastuujdirjestelmidit tulevat voimaan.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 pdiviana
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndistd ja pakkaamisesta sekd
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen
(EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).
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Sisdmarkkinoiden mahdollisten vééristymien vélttdmiseksi téssd direktiivissd olisi
vahvistettava laajennetun tuottajavastuun tiytantdonpanoa koskevat
vahimmaisvaatimukset, kun taas jirjestelmén kéytdnnon toteutuksesta olisi paatettava
kansallisella tasolla. Jotta suositaan sellaisten aineiden ja tuotteiden korvaamista, joista
aiheutuu mikroepdpuhtausjidimidi yhdyskuntajitevesiin, tuottajien maksuosuuksien olisi
oltava oikeassa suhteessa niiden markkinoille saattamien tuotteiden méériin ja jidmien
vaarallisuuteen. Maksuosuuksien olisi katettava investoinnit ja toimintakustannukset,
jotka aiheutuvat mikroepépuhtauksien seurantatoimista, jisenvaltioiden markkinoille
saatettujen tuotteiden méairié ja vaarallisuutta koskevien tilastotietojen keruusta,
raportoinnista ja puolueettomasta todentamisesta seké tdimén direktiivin mukaisesta
mikroepapuhtauksien tehokkaasta poistosta yhdyskuntajédtevesistd, mutta ne eivit saisi
ylittd4 nditd kustannuksia. Ndiden rahoitusosuuksien olisi katettava myos
toimintakustannukset, jotka aiheutuvat ennen direktiivin voimaantuloa kiyttoon
otetusta mikroepiipuhtauksien poistosta, kun se on tarpeen laajennettujen
tuottajavastuujirjestelmien velvoitteiden tiyttimiseksi. Niiden olisi myos katettava osa
kdyttéon otetun mikroepipuhtauksien poiston investointikustannuksista ottaen
huomioon investointien poistot ja tissa direktiivissé vahvistettujen rahoitusvelvoitteiden
mddrdajat. Koska yhdyskuntajatevedet késitelldan kollektiivisesti, on aiheellista ottaa
kayttoon vaatimus, jonka mukaan tuottajien on liityttdva keskitettyyn organisaatioon, joka

voi huolehtia laajennetun tuottajavastuun mukaisista velvoitteista niiden puolesta.
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Arvioinnissa kdvi my0s ilmi, etté jatevesialalla on mahdollisuus vihentdd merkittavésti
omaa energiankulutustaan ja tuottaa uusiutuvaa energiaa esimerkiksi hyodyntdmalld
paremmin yhdyskuntajétevedenpuhdistamojen pinta-aloja aurinkoenergian tuotantoon tai
tuottamalla biokaasua lietteesté sekd kéyttimdilli limpo- tai liike-energiaa taikka muita
uusiutuvia energialiihteitd. Arviointi osoitti myds, ettd ilman selkeitd oikeudellisia
velvoitteita alalla voidaan odottaa vain osittaista edistymistd. Tassd yhteydessa
jasenvaltioita olisi vaadittava varmistamaan, ettd kaikkien niiden alueella sijaitsevien,
vahintddn 10 000 avl:n kuormitusta késittelevien yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen
vuotuinen energian kokonaiskulutus ei ylitd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2018/200114 2 artiklan 1 kohdassa annetun maéritelmén mukaisen uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian tuotantoa kyseisissé jatevedenpuhdistamoissa.
Energianeutraaliustavoite olisi saavutettava kansallisella tasolla eikd yksittdisten
Jjdtevedenpuhdistamojen tasolla, jotta kunkin yhdyskuntajitevedenpuhdistamon
erityispiirteet voitaisiin ottaa huomioon sekd optimoida tarvittavat investoinnit ja tarjota
riittivi jousto timdn tavoitteen saavuttamiseksi varmistaen samalla, ettd uusiutuvan
energian tuotantopotentiaali ja energiansddstopotentiaali hyodynnetdiiin
tiysimdadrdisesti. Ndissd toimissa olisi otettava huomioon kaikki
yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen toiminnanharjoittajien tai niiden omistajien joko
paikalla tai puhdistamon ulkopuolella tuottama uusiutuva energia, kuten hydraulinen,
aurinko-, liimpo- ja tuulienergia tai biokaasu. Tavoite olisi pyrittivi saavuttamaan
asteittain vélitavoitteiden kautta viimeistddn 31 paivéina joulukuuta 2045. Vuosina 2040 ja
2045 ulkoisista lihteistd voidaan ostaa rajoitetusti muuta kuin fossiilista energiaa, joka
ei suoraan liity yhdyskuntajitevesien kisittelytoimintaan, hyodyntimilli olosuhteisiin
liittyviid poikkeusta. Tamin energianeutraaliustavoitteen saavuttaminen auttaa erityisesti
vihentdméén alan véltettivissd olevia kasvihuonekaasupaistdja I ja tukee samalla vuoden
2050 ilmastoneutraaliustavoitteiden ja niihin liittyvien kansallisten ja unionin tavoitteiden,
I kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/84215 vahvistettujen

tavoitteiden, saavuttamista.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivani
joulukuuta 2018, uusiutuvista lihteisti perdisin olevan energian kéyton edistimisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/842, annettu 30 pdivand
toukokuuta 2018, sitovista vuotuisista kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksista
jasenvaltioissa vuosina 2021-2030, joilla edistetdédn ilmastotoimia Pariisin sopimuksen
sitoumusten tdyttimiseksi, sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 muuttamisesta

(EUVL L 156, 19.6.2018, s. 26).



Toimenpiteet energianeutraaliustavoitteen saavuttamiseksi eiviit saa kuitenkaan johtaa
metaani- ja typpioksidipdistiojen lisiidntymiseen. Jisenvaltioiden olisi direktiivin (EU)
2018/2001 mukaisesti helpotettava sellaisten uusiutuvan energian hankkeiden
lupamenettelyjd, jotka ovat tarpeen energianeutraaliuden saavuttamiseksi tilld alalla.
Biokaasun tai aurinkoenergian tuotannon edistiminen EU:n alueella yhdessa
digitalisaation parhaan mahdollisen hyodyntimisen ja energiatehokkuustoimenpiteiden
tehostamisen kanssa noudattaen energiatehokkuus etusijalle -periaatettal®, joka tarkoittaa
kustannustehokkaiden energiatehokkuustoimenpiteiden ottamista mahdollisimman tarkasti
huomioon energiapolititkan muotoilussa ja asiaankuuluvissa investointipddtoksissa, auttaa
my0s viahentdmain unionin energiariippuvuutta, mikd on yksi komission RepowerEU-
suunnitelmassal” esitetyista tavoitteista. Se on my0s linjassa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2018/84418 ja direktiivin (EU) 2018/2001 kanssa, joissa
yhdyskuntajitevesien késittelypaikat luokitellaan uusiutuvan energian
ydinkehittdmisalueiksi, mika tarkoittaa paikkaa, joka on nimetty erityisen sopivaksi
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tuotantolaitosten perustamiseen. Jotta
energianeutraaliustavoite voidaan saavuttaa kunkin yhdyskuntajatevedenpuhdistamon ja
kerdysjérjestelméin kannalta optimaalisilla toimenpiteilld, jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2023/1791"
mddiritellyt energiakatselmukset suoritetaan joka neljis vuosi. Katselmuksissa olisi myads
madritettivd mahdollisuudet energiankulutuksen vihentimiseen,
kustannustehokkaaseen hukkalimmaon talteenottoon ja kdyttoon joko paikalla tai
kaukoenergiajirjestelmdn kautta tai uusiutuvan energian kustannustehokkaaseen
kayttoon tai tuotantoon Euroopan unionin ja neuvoston direktiivin 2012/27/EU?
liitteessd VI vahvistettujen kriteerien mukaisesti. Uusiutuvan energian tuottaminen
yhdyskuntajitevedenpuhdistamon omistajien tai toiminnanharjoittajien toimesta tai

puolesta ei saisi sisdiltid uusiutuvan energian hankintaa.
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Komission suositus (EU) 2021/1749, annettu 28 pdivana syyskuuta 2021,
energiatehokkuudesta etusijalle: periaatteesta kdytdntoon — Suuntaviivat ja esimerkkejd
periaatteen noudattamiseksi pddtoksenteossa energia-alalla ja sen ulkopuolella.
Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle: REPowerEU-suunnitelma
(COM(2022)230 final).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/844, annettu 30

pdivani toukokuuta 2018, rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin
2010/31/EU ja energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
(EUVL L 156, 19.6.2018, s. 75).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/1791, annettu 13 pdivind
syyskuuta 2023, energiatehokkuudesta ja asetuksen (EU) 2023/955 muuttamisesta
(EUVL L 231, 20.9.2023, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 péiviané lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta seké
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).



(25)

Koska metaanipdiistojen viihentimisessd saavutetut tulokset viihentdiviit
kasvihuonekaasupddistoji suhteellisesti tehokkaammin kuin hiilidioksidipddstojen
vihentiminen ja koska jitevesiala on mddritetty yhdeksi merkittavimmistdi
metaanipddstoji aiheuttavista aloista, jitevesialan olisi seurattava metaanipddstoji ja
pyrittivdi vihentimddn niitd maailmanlaajuisen metaanisitoumuksen, joka vastaa
metaanipddstiojen vihentimisti energia-alalla koskevaa asetusta, mukaisesti, jotta
voidaan varmistaa, ettd jiitevesiala edistiid ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamista

viimeistidin vuoteen 2050 mennessd eurooppalaisen ilmastolain mukaisesti.



(26)

Koska vesien pilaantumisen rajatylittdvé luonne edellyttdd yhteisty6td naapureina olevien
jasenvaltioiden tai kolmansien maiden vililld téllaisen pilaantumisen torjumiseksi ja sen
selvittimiseksi, miten pilaantumista aiheuttaviin paastoléhteisiin voidaan puuttua,
jasenvaltioita olisi vaadittava ilmoittamaan toisilleen tai kolmannelle maalle, jos jossain
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa tapahtuneista yhdyskuntajitevesien padstoisté
aitheutunut merkittava vesien pilaantuminen vaikuttaa tosiasiallisesti tai todennékoisesti
toisen jdsenvaltion tai kolmannen maan veden laatuun. Jos kyseinen satunnaispéésto
vaikuttaa merkittavasti alajuoksulla sijaitseviin vesimuodostumiin, ilmoitus olisi tehtéva
valittomasti ja vastaukset olisi ilmoitettava kohtuullisessa ajassa. Jos jisenvaltioilla on
vesikysymyksidi koskevia aikaisempia ympiiristoalan sopimuksia muiden jisenvaltioiden
tai kolmansien maiden kanssa, néiden sopimusten puitteissa tehtdvd yhteistyo voidaan
ottaa huomioon. Asiasta olisi ilmoitettava komissiolle, ja sen olisi tarvittaessa
osallistuttava kokouksiin jésenvaltioiden pyynndstd. On myds tarkedd puuttua rajat
ylittdviin paéstoihin kolmansista maista, jotka jakavat samat vesimuodostumat joidenkin
jasenvaltioiden kanssa. Yhteistyotd ja koordinointia kolmansien maiden kanssa niisté tai
nithin kulkeutuvien pédstdjen torjumiseksi voidaan toteuttaa Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission (UNECE) rajavesistosopimuksen?! tai muiden asiaankuuluvien

alueellisten yleissopimusten, kuten alueellisten meri- tai jokisopimusten, puitteissa.

21

UNECE:n yleissopimus maasta toiseen ulottuvien vesistdjen ja kansainvilisten jarvien
suojelusta ja kédytostd sellaisena kuin se on muutettuna, seké pdéatds VI/3, jolla
selvennetdin liittymismenettelya.



27)

Ympdiriston ja thmisten terveyden suojelun varmistamiseksi jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd tdméan direktiivin vaatimusten noudattamiseksi rakennetut
kerdysjiirjestelmit ja yhdyskuntajitevedenpuhdistamot suunnitellaan ja rakennetaan ja
niitd kdytetddn ja ylldpidetddn siten, ettd niiden riittdvan tehokas toiminta voidaan taata
kaikissa tavanomaisissa paikallisissa ilmasto-oloissa. Koska yhdyskuntajiitevesi-
infrastruktuuria pidetiiin kriittisend toimijana kriittisten toimijoiden hdirionsietokyvysti
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/2557** mukaisesti,
Jésenvaltioiden olisi myos varmistettava, etti yhdyskuntajitevedenpuhdistamot ja
kerdysjirjestelmdit arvioidaan niiden suunnittelu-, rakennus- ja kiyttovaiheissa sen

mukaan, mikd on niiden alttius ilmastonmuutoksesta johtuville ddri-ilmioille.

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2557, annettu 14 joulukuuta
2022, kriittisten toimijoiden héirionsietokyvysté ja neuvoston direktiivin 2008/114/EY
kumoamisesta (EUVL L 333, 27.12.2022, s. 164).



(28)

Yhdyskuntajitevedenpuhdistamoihin johdetaan myds muuta kuin talousjitevettd, mukaan
lukien teollisuusjatevetti, jotka voivat siséltdd useita epdpuhtauksia, jotka eivit
nimenomaisesti kuulu direktiivin 91/271/ETY soveltamisalaan, kuten raskasmetallit,
mikromuovit, mikroepdpuhtaudet ja muut kemikaalit, mukaan lukien per- ja
polyfluoratut akryyliyhdisteet, jiljempiini ’PFAS-aineet’. Timd muu kuin talousjitevesi
voi muun muassa olla perdiisin teollisuudesta tai kaupallisista laitoksista taikka
sairaaloista tai muista terveydenhuollon tiloista. Useimmissa tapauksissa téllaiset
epdpuhtaudet tunnetaan ja niitd ymmarretddan huonosti, mutta ne saattavat paitsi haitata
késittelyprosessia ja aiheuttaa vastaanottavien vesistojen pilaantumista, myos estdd lietteen
talteenottoa ja kisitellyn jédteveden uudelleenkdyttod. Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi
seurattava sddnnollisesti yhdyskuntajiatevedenpuhdistamoihin ja niistd edelleen vesistdihin
johdettuja teollisuus- ja laitosperdisid epdpuhtauksia ja raportoitava niisté. Jotta teollisuus-
ja laitosjédtevesien aiheuttamaa kuormitusta voidaan ehkiistd sen alkuldhteelld,
jatevesipiddstojd kerdysjérjestelmiin liitetyistd teollisuuslaitoksista tai yrityksisté olisi
sdddeltdava ennalta sdddoksin ja/tai toimivaltaisen viranomaisen tai asianmukaisen
elimen myéntimin erityisluvin. Ennen téllaisten lupien myontdmista tai sddddsten
hyvéiiksymistdi olisi kuultava toiminnanharjoittajia, jotka vastaavat teollisuus- ja
laitosjdtevettd vastaanottavista yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista, niille olisi tiedotettava
asiasta ja niilld olisi oltava mahdollisuus pyynnéstd tutustua myonnettyihin lupiin, jotta ne
voivat mukauttaa kdsittelyprosessejaan. Timé on tarpeen myos sen varmistamiseksi, ettd
kerdysjérjestelmit ja jitevedenpuhdistamot ovat teknisesti valmiita vastaanottamaan ja
késittelemadn niihin johdettuja epidpuhtauksia. Jos puhdistamolle tulevassa jatevedessa
havaitaan teollisuus- ja laitosperiisid epapuhtauksia, jisenvaltioiden olisi toteutettava
asianmukaisia toimenpiteitd padstdojen vihentdmiseksi niiden ldhteelld tehostamalla
epdpuhtauksien seurantaa kerdysjirjestelmissd, jotta niiden lihteet voidaan tunnistaa, ja

tarvittaessa tarkistamalla asiaankuuluville yhdyskuntajétevedenpuhdistamoille myonnettyja

lupia. I



(29) Unionin vesivaroihin kohdistuu yhi enemmdin painetta, mikd on johtanut pysyvddn tai
tilapdiseen veden niukkuuteen joillakin unionin alueilla. Unionin kykyd vastata
vesivaroihin kohdistuviin kasvaviin paineisiin voitaisiin parantaa laajentamalla
kdsitellyn yhdyskuntajiiteveden uudelleenkiiyttod, mikd viihentiiisi makean veden ottoa
pinta- ja pohjavesimuodostumista. Tistdi syystd kisitellyn yhdyskuntajiiteveden
uudelleenkiiyttod olisi edistettiivii ja toteutettava aina kun se on tarkoituksenmukaista,
erityisesti vesistressistd kdrsivillid alueilla, ja kaikkiin asianmukaisiin tarkoituksiin
varmistaen samalla vastaanottavien vesistojen ekologisen virtaaman ja ottaen huomioon
tarve varmistaa, ettd direktiivissi 2000/60/EY madiiritellyt vastaanottavien
vesimuodostumien hyvidi ekologista ja kemiallista tilaa koskevat tavoitteet saavutetaan.
Titdi varten jisenvaltioiden olisi direktiivin 2000/60/EY mukaisesti tekemdissdin
vaikutustenarvioinnissa seurattava kisitellyn yhdyskuntajiiteveden uudelleenkdiyton
vaikutusta vastaanottavien vesien ekologiseen vihimmdisvirtaamaan. Kdisitellyn
jéteveden uudelleenkiiyton mahdollisuuksien arvioinnissa olisi otettava huomioon
vesipolitiikan puitedirektiivin 2000/60/EY mukaisesti laaditut vesipiirin
hoitosuunnitelmat ja jisenvaltioiden Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2020/741% 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti tekemiit pditiokset ottaen samalla
huomioon tarve varmistaa, ettd direktiivissi 2000/60/EY miidritellyt vastaanottavien
vesien hyvdi ekologista ja kemiallista tilaa koskevat tavoitteet saavutetaan.
Yhdyskuntajiitevesien kdsittelyi koskevien vaatimusten tiukentaminen ja toimet, joilla
parannetaan epdpuhtauksien tarkkailua, seurantaa ja vihentimistd niiden lihteell,
vaikuttavat kdsitellyn yhdyskuntajiiteveden laatuun ja tukevat ndin ollen veden
uudelleenkiyttod. Jos vettii kiiytetiiin uudelleen maatalouden keinokasteluun, se olisi
toteutettava asetuksen (EU) 2020/741 mukaisesti. Jisenvaltioiden olisi harkittava
mikroepiipuhtauksien poistoa sellaisesta yhdyskuntajiitevedestd, joka kdytetdiidn tai joka
on tarkoitus kdiyttid uudelleen, jos se on tarpeen kdsitellyn yhdyskuntajiiteveden
turvallisen uudelleenkiyton varmistamiseksi. Toimenpiteet, jotka koskevat kdsitellyn
Jjiiteveden uudelleenkiiyton edistimisti ja tosiasiallista uudelleenkiyttid, olisi otettava
huomioon vesiresilienssid koskevissa strategioissa jasenvaltioiden tasolla, jos tillaisia

strategioita on kdytettivissd.

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/741, annettu 25 pdivdna toukokuuta

2020, veden uudelleenkdyton vihimmaisvaatimuksista (EUVL L 177, 5.6.2020, s. 32).



(30)

(€2)

Yhdyskuntajiitevesien sisiltimdit ravinteet voivat olla hyodyllisid, jos kéisiteltyjii
yhdyskuntajiitevesii uudelleenkiytetiiin maataloudessa asetuksen (EU) 2020/741
mukaisesti. Ndissd tapauksissa jisenvaltiot voivat erityisissi olosuhteissa ympdriston ja
ihmisten terveyden suojelun korkeimman tason varmistamiseksi hyodyntdid poikkeusta
timdn direktiivin 7 artiklan mukaisesta ravinteiden poistoa koskevasta velvoitteesta vain
sithen osuuteen kdsitellysti yhdyskuntajiitevedestii, joka uudelleenkdytetiiiin

maataloudessa.

Tamin direktiivin asianmukaisen tdytdntdonpanon ja erityisesti pddstoraja-arvojen
noudattamisen varmistamiseksi on tirkedé seurata kasiteltyjd yhdyskuntajétevesid, jotka
johdetaan ympiristoon. Seuranta olisi toteutettava ottamalla kdyttoon ennalta kansallisella
tasolla I pakollinen sdddds- ja/tai ennakkolupajirjestelma kasitellyn yhdyskuntajdteveden
johtamiseksi ympéristoon. Yhdyskuntajitevedenpuhdistamoille, jotka kayttavét
kantoainetta hyodyntdvaa tekniikkaa, olisi liséksi olennaista sisdllyttdé lupiin erityisié
velvoitteita valvoa ja ehkdisti jatkuvasti kantoainekappaleiden tahatonta paatymisti
ympéristoon. Tillaiset kantoaineet on yleensd valmistettu muovista, ja niihin voi kuulua

muun muassa biokantajia, biorakeita tai polystyreenirakeita.



32)

(33)

Jisenvaltioiden olisi tarvittaessa mukautettava yhdyskuntajitevesien kerdys- ja
kdsittelyinfrastruktuurinsa viestonkehitykseensii ja siihen liittyviidn
talousjiitevesikuormitukseen, jotta ne tiyttivit edelleen timdin direktiivin vaatimukset.
Timdn infrastruktuurin rakentamisesta ja mukauttamisesta aiheutuvien pdidistojen
mahdollisia vaikutuksia vesimuodostumiin ei olisi katsottava direktiivin 2000/60/EY
mukaisten velvoitteiden rikkomiseksi, edellyttien etti kaikki timdn direktiivin

mukaisesti sdddetyt edellytykset tiyttyviit.

Tiettyjen teollisuudenalojen biohajoavien teollisuus- ja laitosjdtevesien johtamiselle
suoraan ymparistoon olisi ymparistonsuojelun varmistamiseksi edellytettavé kansallisen
tason ennakkolupaa ja asianmukaisten vaatimusten tayttdmistd. Niilla vaatimuksilla olisi
varmistettava, ettd tiettyjen teollisuudenalojen suoraan ymparistoon johdetuille jitevesille
tehdddn tarpeen mukaan biologinen kasittely sekd ravinteiden ja mikroepapuhtauksien
poisto ihmisten terveyden ja ympériston suojelemiseksi ja etti lopullisessa analyysissa
noudatetaan kisitellyille jiitevesille mdidritettyji muuttujia tai varmistetaan sama

ympdristonsuojelun taso.



(34)

SEUT 168 artiklan 1 kohdan mukaan unionin toiminta tdydentda kansallista politiikkaa ja
silld pyritddn parantamaan kansanterveyttd ja ehkdiseméén sairauksia. Jotta voidaan
varmistaa yhdyskuntajitevesistd saatavien merkityksellisten kansanterveystietojen
optimaalinen kayttd, yhdyskuntajdtevesii olisi ryhdyttdva seuraamaan ja titd seurantaa
olisi kdytettdvé ennaltachkdisy- tai varhaisvaroitustarkoituksiin, esimerkiksi tiettyjen
virusten havaitsemiseksi yhdyskuntajatevesissi epidemioiden tai pandemioiden
puhkeamisen merkkini. Jisenvaltioiden olisi kdynnistettdva I vuoropuhelu ja koordinointi
kansanterveydestd vastaavien toimivaltaisten viranomaisten ja yhdyskuntajdtevesien
késittelystd vastaavien toimivaltaisten viranomaisten vélilld. Tdémén koordinoinnin
yhteydessa olisi mddritettivi tehtivien, vastuiden ja kustannusten selked jako kyseisten
toimivaltaisten viranomaisten kesken. Jisenvaltioiden olisi laadittava luettelo
kansanterveyden kannalta merkityksellisistd muuttujista, joita olisi seurattava

yhdyskuntaj éitevesisséil , sekd ndytteenottotiheydesti ja -paikasta ottaen samalla
huomioon muun muassa Euroopan tautienehkdisy- ja -valvontakeskuksen (ECDC),
EU:n terveyshiitiitilanteiden valmiusviranomaisen (HERA) ja Maailman terveysjiirjeston
(WHO) suositukset. Jisenvaltioiden olisi myos harkittava seuraavien terveysmuuttujien
sisdllyttimistii tillaiseen luetteloon: SARS-CoV-2 ja sen muunnokset, poliovirus,
influenssavirus, uudet taudinaiheuttajat ja muut kansanterveyteen liittyvit muuttujat,
Jjoita voidaan pitid merkityksellisind. Covid-19-pandemian aikana kerittyjen tietojen sekd
yhteisestd ldhestymistavasta SARS-CoV-2-viruksen ja sen muunnosten jdrjestelméalliseen
seurantaan jatevesissd EU:ssa annetun komission suosituksen, jéljempana ’suositus’,
taytdntoonpanosta saatujen kokemusten perusteella jasenvaltiot olisi
terveyshiitiitilanteessa velvoitettava seuraamaan asiaankuuluvia terveysmuuttujia
yhdyskuntajitevesissd. Kiytettyjen menetelmien yhdenmukaisuuden varmistamiseksi
jasenvaltioiden olisi mahdollisuuksien mukaan kiytettavd SARS-CoV-2-viruksen ja sen
muunnosten seurantaa koskevassa suosituksessa esitettyjd ndytteenotto- ja

analyysimenetelmié.



(35) Unioni pitdd tarkednd puuttua mikrobilddkeresistenssiin, ja se hyvéksyi vuonna 2017
Eurooppalainen yhteinen terveys -toimintasuunnitelman mikrobildikeresistenssin
torjumiseksi?4. Maailman terveysjérjeston (WHO) mukaan jétevesi on tunnistettu ja
todistettu merkittaviksi mikrobilddkeaineiden ja niiden aineenvaihduntatuotteiden seka
mikrobilddkeresistenttien bakteerien ja niiden geenien ldhteeksi. Lisdtiedon saamiseksi
mikrobildédkeresistenssin tirkeimmistd 1dhteisti on tarpeen ottaa kiyttoon
mikrobilddkeresistenssin esiintymistd yhdyskuntajitevesissd koskeva seurantavelvoite,
jotta tieteellistd tietdmystd asiasta voidaan edelleen parantaa ja toteuttaa mahdollisesti

asianmukaisia toimia tulevaisuudessa.

(36) Tassdi direktiivissi Maailman terveysjirjeston tunnustama yhteinen terveys -
lihestymistapa vahvistetaan yhdennetyksi ja yhtendistiviiksi lihestymistavaksi, jolla
pyritidn tasapainottamaan ja optimoimaan ihmisten, eldinten ja ekosysteemien terveyttii
kestivilld tavalla. Yhteinen terveys -lihestymistavassa tunnustetaan, etti ihmisten,
kotieldinten ja luonnonvaraisten eliinten, kasvien ja laajemman ympdiriston,
ekosysteemit mukaan lukien, terveysasiat ovat tiiviisti kytkoksissd toisiinsa ja

riippuvaisia toisistaan.

24 Komission tiedonanto neuvostolle ja Euroopan parlamentille: Eurooppalainen yhteinen

terveys -toimintasuunnitelma mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi (COM/2017/0339
final).



(37) Ympiriston ja thmisten terveyden suojelemiseksi jasenvaltioiden olisi kartoitettava
yhdyskuntajétevesien késittelyn aiheuttamat riskit. Laaja kemiallinen seulonta, joka
kattaa myos kemialliset seokset, ja/tai biologiset vaikutusperusteiset menetelmiit
sellaisten aineiden tunnistamiseksi, jotka aiheuttavat huolta muun muassa vesielioille
tai juoma- tai uimaveden laadulle, voivat olla osa riskinarviointia. Jisenvaltioiden olisi
tdmin kartoituksen perusteella ja tapauksen mukaan unionin vesilainsdddannon
vaatimusten noudattamiseksi toteutettava yhdyskuntajdtevesien kerdédmisen ja kdsittelyn
osalta tiukempia toimenpiteitd kuin mita tassd direktiivissa sdddettyjen
vihimmaisvaatimusten noudattamiseksi vaaditaan. Jésenvaltioiden olisi
SEUT 191 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan
3 kohdassa siddettyjen tai kyseisen kohdan mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden
lisdiksi edistettiivii ensisijaisesti valvontaa alkulihteelld, jotta voidaan ehkdiistii
yhdyskuntajiitevesien aiheuttamaa vastaanottavien vesimuodostumien pilaantumista.
Jisenvaltioiden olisi erityisesti toteutettava ennaltaehkiiisevii toimenpiteiti
rajoittaakseen ympiiristoon tahallisesti ja tahattomasti joutuvien mikromuovien

mahdollisuuksia pdidityi yhdyskuntajiteveteen ja lietteeseen.

(38) Niithin tiukempiin toimenpiteisiin voi tilanteen mukaan kuulua muun muassa
kerdysjiirjestelmien perustaminen, kokonaisvaltaisten yhdyskuntajiitevesien
hallintasuunnitelmien laatiminen ja yhdyskuntajitevesien biologinen kisittely ja
ravinteiden poisto tai mikroepdpuhtauksien poisto myds niissd taajamissa tai
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoissa, joiden avl on pienempi kuin sdddetyt
vihimmdiisarvot, joiden perusteella nditdi toimenpiteiti edellytetiiin. Lisiiksi voidaan
ottaa kdiyttoon tehokkaampi kdsittely kuin miti vaaditaan vihimmdisvaatimusten
noudattamiseksi tai kiisiteltyjen yhdyskuntajitevesien desinfioimiseksi, jotta Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/7/EY* vaatimukset tiyttyviit.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/7/EY, annettu 15 piivind
helmikuuta 2006, uimaveden laadun hallinnasta ja direktiivin 76/160/ETY
kumoamisesta (EUVL L 64, 4.3.2006, s. 37).



(39)

Kestédvin kehityksen tavoitteessa 6 ja siihen liittyvissd alatavoitteessa edellytetdén, ettd
jasenvaltioiden pitdd “taata vuoteen 2030 mennessa riittdva ja yhtéldinen sanitaatio ja
hygienia kaikille ja lopettaa avokdymalat kiinnittden erityistd huomiota naisten ja tyttdjen
sekd huono-osaisten tarpeisiin®?®. Saniteettitilojen olisi mahdollistettava virtsan,
ulosteiden ja kuukautisveren turvallinen kerdiminen ja héivittiminen sekd
kuukautistuotteiden vaihtaminen. Liséksi Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin?’
periaatteen 20 mukaan jokaisella on oikeus laadukkaisiin peruspalveluihin, kuten
vesihuoltoon ja sanitaatioon. Tdtd taustaa vasten samoin kuin WHO:n sanitaatiota ja
terveyttd koskevien suositusten?® seké vesivaroja ja terveyttd koskevan poytéikirjan??
madrdysten mukaisesti jasenvaltioiden olisi puututtava sanitaation saatavuuteen
kansallisella tasolla. Toimilla olisi varmistettava sanitaation saatavuus kaikille, esimerkiksi
rakentamalla saniteettitiloja julkisiin tiloihin seka edistdmalld maksutonta tai kaikkien
kannalta kohtuuhintaista pddsyé asianmukaisiin saniteettitiloihin julkishallinnon tiloissa ja
julkisissa rakennuksissa, mukaan lukien kaikenlaiset tilat ja palvelut, kuten huuhdeltavat
Jja kuivakiymadiliit. Tilojen turvallisuudesta olisi pidettdva huolta, miké tarkoittaa, ettd
kaikkien olisi voitava kéyttda niitd tarvittaessa kaikkina aikoina, myos kun on kyse
henkil@istd, joilla on erityistarpeita, kuten lapset, ikddntyneet, vammaiset ja asunnottomat
henkil6t, ettd ne olisi sijoitettava paikkoihin, jotka varmistavat kiyttijien parhaan
mahdollisen turvallisuuden, ja ettd niiden olisi oltava hygieenisi ja teknisesti turvallisia
kayttdd. Saniteettitiloja olisi my0s oltava riittdvd méérd sen varmistamiseksi, ettd ihmisten
tarpeet tiytetdin ja etteivit odotusajat ole kohtuuttoman pitkid. Julkisten tilojen
saniteettitilojen riittivisti mddrdstd olisi pidtettivi asianmukaisella tasolla

toissijaisuusperiaate huomioon ottaen.
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Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 25 pdivind syyskuuta 2015 hyviksymdi
pddtoslauselma (A/70/L.1).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
perustamisesta (COM(2017) 250 final).

WHO Guidelines on Sanitation and Health, 2018.

Vesivaroja ja terveyttd koskeva poytékirja vuoden 1992 yleissopimukseen maasta toiseen
ulottuvien vesistojen ja kansainvilisten jarvien suojelusta ja kdytostd, tehty 17 pdivana
kesdkuuta 1999.
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Komission 7 pdivand lokakuuta 2020 antamassa tiedonannossa “Tasa-arvon unioni:
Romanien tasa-arvoa, osallisuutta ja osallistumista koskeva EU:n strategiakehys”
tunnustettiin véhemmistokulttuurien, kuten romanien ja travellerien, erityistilanne
riippumatta siitd, ovatko he paikallaan pysyvié vai eivit, ja erityisesti sanitaatiopalvelujen
puute sekd kehotettiin parantamaan peruspalvelujen tosiasiallista yhdenvertaista
saatavuutta. Yleisesti ottaen on asianmukaista, ettd jasenvaltiot kiinnittdvit erityistd
huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin ryhmiin tai ryhmiin, jotka ovat syrjaytyneet
sosioekonomiseen tilanteeseen, etniseen alkuperdiiin, seksuaaliseen suuntautumiseen,
sukupuoleen, vammaisuuteen, asunnottomuuteen, oikeudelliseen asemaan,

tarvittavat toimenpiteet sanitaation saatavuuden varmistamiseksi kyseisille ryhmille.

On tirkeda, ettd tillaiset ryhmat méaaritelldédn yhdenmukaisesti Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2020/21843° 16 artiklan 1 kohdan kanssa. Toimenpiteitd, joilla
parannetaan sanitaation saatavuutta haavoittuvassa asemassa oleville ja syrjdytyneille
ryhmille, voisivat olla esimerkiksi pdésy saniteettitiloihin julkisissa ja yksityisissd tiloissa
sekd julkisissa hallintorakennuksissa ilmaiseksi tai alhaista palvelumaksua vastaan,
liityntdjen kehittdminen tai ylldpitiminen asianmukaisiin yhdyskuntajitevesien

kerdysjérjestelmiin seké tiedottaminen ldhimmisté saniteettitiloista.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/2184, annettu 16 pdivani
joulukuuta 2020, ihmisten kiyttéon tarkoitetun veden laadusta (EUVL L 435, 23.12.2020,
s. 1).
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Turvallista juomavetti ja sanitaatiota koskevien EU:n ihmisoikeussuuntaviivojen’! mukaan
erityistd huomiota olisi kiinnitettdva naisten ja tyttdjen tarpeisiin, koska he ovat erityisen
alttiita hyokkayksille, seksuaaliselle ja sukupuoleen perustuvalle vikivallalle, hdirinnille ja
muille turvallisuusuhkille, kun he kayttavit saniteettitiloja kodin ulkopuolella. Tdma vastaa
vesidiplomatiasta annettuja neuvoston paitelmia3?, joissa vahvistetaan, ettd
vesidiplomatiaan on tarkeda siséllyttdd sukupuolindkokulma. Sen vuoksi jasenvaltioiden
olisi kiinnitettdva erityistd huomiota naisiin ja tyttoihin haavoittuvassa asemassa olevana
ryhménai ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla parannetaan tai yllapidetdan

sanitaation turvallista saatavuutta heididn kannaltaan.
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EU:n ihmisoikeussuuntaviivat: turvallinen juomavesi ja sanitaatio (10145/19).
Neuvoston paitelmét vesidiplomatiasta (13991/18).
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Arvioinnissa todettiin, etté lietteen késittelyad voitaisiin parantaa, jotta se vastaisi paremmin
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY33 4 artiklassa médriteltyja
kiertotalouden ja jitehierarkian periaatteita. Toimet, joilla pyritddn paremmin seuraamaan
ja vihentdmaén teollisuus- ja laitosjdtevesien johtamisesta ymparistoon aiheutuvia padstoja
niiden ldhteelld, auttavat parantamaan tuotetun lietteen laatua ja varmistamaan sen
turvallisen kdyton maataloudessa. Jotta varmistetaan ravinteiden, kuten kriittiseksi aineeksi
katsotun fosforin, asianmukainen ja turvallinen talteenotto lietteestd, niille olisi
madriteltdva unionin tasolla uudelleenkdyton ja kierrdtyksen yhdistetty vihimmaistavoite,
jonka mukaan jisenvaltiot voivat joustavasti valita, kiytetiinkoé yhdyskuntajitevettii
Jja/tai lietettii uudelleen ja/vai kierrdtetiinko se fosforin talteenottamiseksi. Tissd
uudelleenkiyton ja kierriityksen yhdistetyssd vihimmdiistavoitteessa olisi otettava
huomioon lietteen fosforipitoisuus, joka voi vaihdella alueittain. Siind olisi myos otettava
huomioon kunkin kansallisen markkinan kylldisyysaste, esimerkiksi muista, kuten
kotieldintuotannosta, perdisin olevan orgaanisen fosforin saatavuus ja sen
imeytymismahdollisuudet. Jisenvaltioita olisi kannustettava seuraamaan lietteen
mikroepipuhtauksia erityisesti silloin, kun on olemassa riski mikroepiipuhtauksien
kertymisesti lietteeseen ja kun lietettii kiytetiin uudelleen maataloudessa, jotta voidaan
lisditii tietiimystdii niiden esiintymisestdii ja suojella ihmisten terveyttd ja ympdristod.
Ravinteiden asianmukaiseen ja turvalliseen talteenottoon ja niiden uudelleenkiyttoon
maataloudessa olisi kannustettava, jotta voidaan tukea maatalousalan hdirionsietokykydi
ja kestivyytti ja edistid EU:n lannoiteteollisuuden strategista riippumattomuutta. Tiissd
yhteydessii jisenvaltioiden olisi kansalliset ja paikalliset hyodyntimisvaihtoehdot
huomioon ottaen toteutettava toimenpiteitd, joilla kannustetaan yhdyskuntajiitevesistdi ja
lietteestd talteenotettujen ravinteiden tuotantoa ja hankintaa. Kiytettiessd lietetti
uudelleen maataloudessa olisi kiinnitettiivd erityisti huomiota mikromuoveihin. Siksi
mikromuoveja olisi seurattava jirjestelmdillisesti, kun lietettii kiiytetiiin uudelleen
maataloudessa. Nimdi tiedot ovat vilttimdttomid lietteen turvalliselle kdsittelylle

maataloudessa ja asiaankuuluvan EU:n politiikan mahdolliselle tarkistamiselle.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivand marraskuuta
2008, jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
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Asianmukainen seuranta on tarpeen, jotta uusien vaatimusten noudattamista voidaan
valvoa mikroepdpuhtauksien, teollisuus- ja laitosperdisten epdpuhtauksien,
energianeutraaliuden, I rankkasateiden aiheuttamien ylivuotojen ja huleveden osalta.
Seurantaa olisi tuettava digitaalisten viilineiden avulla, jos se on teknisesti
toteutettavissa ja tarkoituksenmukaista. Digitaalisten vilineiden kdyttod olisi harkittava
Jérjestelmillisesti erityisesti kerdysjirjestelmien ja yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen
operatiivisessa hallinnoinnissa. Mikroepdpuhtauksien vihentimiseen
yhdyskuntajitevesistd kdytetyn mikroepapuhtauksien poiston vaatimustenmukaisuuden
todentamiseksi riittid, ettd seurataan rajattua méérad edustavia mikroepdpuhtauksia.
Seurantatiheyden olisi perustuttava nykyisiin parhaisiin kdytiantoihin kiyttden mallina
Sveitsin nykyisid kiytintdjd. Nama velvoitteet olisi kustannustehokkuuden
varmistamiseksi suhteutettava yhdyskuntajiatevedenpuhdistamojen ja taajamien kokoon.
Seurannan avulla saadaan myos tietoja kahdeksannessa ympaéristoalan
toimintaohjelmassa34 perustettua yleistd ympériston seurantakehysti ja erityisesti sen

perustana olevaa saasteettomuuden seurantakehystd3s varten.

Mikromuoveja ja asiaankuuluvia mikroepdpuhtauksia rankkasateiden aiheuttamissa
Ylivuodoissa ja erillisistd jirjestelmisti johdetuissa hulevesissii olisi tarvittaessa
seurattava edustavalla niytteenotto-ohjelmalla, jolla voidaan arvioida pitoisuuksia veden
laadun mallintamiseksi. Kasvihuonekaasupididstiji olisi tarvittaessa seurattava ja tukena

olisi kiiytettivd laskutoimituksia ja mallintamista.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétos (EU) 2022/591, annettu 6 pdiviana
huhtikuuta 2022, vuoteen 2030 ulottuvasta yleisestd unionin ympéristdalan
toimintaohjelmasta (EUVL L 114, 12.4.2022, s. 22).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle: Terve maapallo kaikille — EU:n
toimintasuunnitelma “Kohti ilman, veden ja maaperin saasteettomuutta” (COM(2021) 400
final).
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Jotta voidaan varmistaa ympdristonsuojelu ja se, etti timdin direktiivin ja muun unionin
lainsddiddnnon tiytintoonpanemiseksi toteutettavan riskinarvioinnin perusteella
toteutetaan asianmukaisia toimia, jasenvaltioiden olisi seurattava laajaa kirjoa
epdpuhtauksia yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoiden sisdiinotto- ja purkuvaiheessa.
Tarpeettoman rasituksen vilttimiseksi olisi seurattava ainoastaan epdpuhtauksia, joita
voidaan odottaa esiintyviin yhdyskuntajitevedessd, ottaen huomioon, etti
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoihin voi pdidityd runsaasti erilaisia epdpuhtauksia, myos
teollisuus- ja laitosjitevesilihteistd. Jéisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus harventaa
seurantatiheyttd, jos epdpuhtauksia ei loydy seuraavilla néiiytteenottokausilla. Erityisesti
tuoreemmat tiedot osoittavat, ettdi PFAS-aineita esiintyy yhdyskuntajitevedessd, joskus
korkeina pitoisuuksina. Uusin tieteellinen ndytto osoittaa, etti PFAS-aineet aiheuttavat
pysyvyytensi vuoksi huolta kansanterveydelle ja ympiiristolle. Sen vuoksi on olennaisen
tirkedd ymmdrtidi paremmin PFAS-aineiden kulkeutumista ympdristoon ja seurata niiti
yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen sisdiinotto- ja purkuvaiheessa. Seuranta olisi
aloitettava ensisijaisesti silloin, kun jitevetti piiityy juomaveden ottoon kiiytettiiville
vedenmuodostamisalueille, koska PFAS-aineille altistumisen riski on suuri ja niilli on

vaikutuksia terveyteen.
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Direktiivin tdytantdonpanoa koskevaa raportointia olisi parannettava ja yksinkertaistettava
hallinnollisen taakan vihentdmiseksi ja digitalisaation tarjoamien mahdollisuuksien
hyodyntdmiseksi poistamalla velvoite, jonka mukaan jdsenvaltioiden on raportoitava
komissiolle kahden vuoden vilein ja komission on julkaistava kertomus joka toinen vuosi.
Se olisi korvattava vaatimuksella, jonka mukaan jdsenvaltioiden on Euroopan
ympdaristokeskuksen, jdljempand ’EEA’, tuella parannettava direktiivin 91/271/ETY
nojalla perustettuja nykyisid kansallisia standardoituja tietoaineistoja ja saatettava ne
saannollisesti ajan tasalle. Komissio kdyttid niiitd tietoaineistoja timdn direktiivin
noudattamisen todentamisessa. EEA kehittiisi raportointimallin yhteistyossii
Jésenvaltioiden kanssa. Komissiolle ja EEA:lle olisi annettava péddsy kansallisiin
tietokantoihin. Jotta voidaan varmistaa, ettd timén direktiivin soveltamisesta on saatavilla
kattavat tiedot, tietoaineistoihin olisi siséllyttdva tiedot siitd, noudattavatko
yhdyskuntajdtevedenpuhdistamot késittelyvaatimuksia (kylld/ei, pdéstettyjen
epdpuhtauksien kuormitukset ja pitoisuudet), miten hyvin energianeutraaliustavoitteet on
saavutettu, mitkd ovat yli 10 000 avl:n jatevedenpuhdistamojen kasvihuonekaasupaéstot
sekd mitd toimenpiteitd jdsenvaltiot ovat toteuttaneet rankkasateiden aiheuttamien
ylivuotojen / hulevesien, sanitaation saatavuuden ja kiinteistokohtaisten jarjestelmien
kayton osalta. Samalla olisi varmistettava tdysi johdonmukaisuus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 166/20063¢ kanssa tietojen kdyton optimoimiseksi ja tdyden
avoimuuden tukemiseksi. Ndistd tietoaineistoista saaduilla tiedoilla olisi tuettava
yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen suorituskykyd koskevien parhaiden kiiytintiojen
vertailua ja vaihtoa unionin tasolla. Tietojen antamisesta yleisolle aiheutuvan

hallinnollisen taakan suhteen olisi aina noudatettava suhteellisuusperiaatetta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 pédivana
tammikuuta 2006, epdpuhtauksien péastdjé ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin
perustamisesta ja neuvoston direktiivien 91/689/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L
33,4.2.2006, s. 1).
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Direktiivin tiytintoonpano rahoitetaan vesimaksuilla ja julkisilla mddrdirahoilla,
mukaan lukien EU:n rahoitus. Laajennetulla tuottajavastuulla olisi tulevaisuudessa
varmistettava, ettd mikroepdpuhtauksien poiston kustannuksista vastaavat ainakin
osittain asianomaiset toimialat ja ettd niiti tiydennetiidn muuntyyppiselli rahoituksella.
Aiemmin direktiivin tiytintoonpanoa tuettiin merkittiviisti myos unionin
koheesiopolitiikasta ja Horisontti 2020- ja LIFE-ohjelmista. Téamén direktiivin oikea-
aikaisen ja asianmukaisen tdytdntdonpanon varmistamiseksi on olennaista, ettd jasenvaltiot
laativat kansallisen tidytdntoonpano-ohjelman, johon siséltyy pitkén aikavélin suunnitelma
tarvittavista investoinneista sekd rahoitusstrategia. Namé kansalliset ohjelmat olisi
raportoitava komissiolle. Hallinnollisen taakan rajoittamiseksi tdtd vaatimusta ei pitéisi
soveltaa jasenvaltioihin, joissa yli 95 prosenttia taajamista tiyttidi 3—8 artiklan
vaatimukset. Direktiivin asianmukaisen tiytintoonpanon jatkamiseksi komission olisi
huomioitava jisenvaltioiden ilmoittamat kansalliset tiytintoonpano-ohjelmat
seuraavan, vuoden 2027 jiilkeisen ja sitd seuraavien monivuotisten rahoituskehysten
valmistelussa ja jisenvaltioiden olisi viipymditti perustettava vaadittu laajennettua

tuottajavastuuta koskeva jirjestelmidi.
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Yhdyskuntajitevesien kerdys ja késittely on alana erityinen, koska alalla vallitsevat
kytkosmarkkinat, eli asukkaat ja pienet yritykset on liitetty kerdysjarjestelmiin ilman
mahdollisuutta valita palveluntarjoajaa. Sen vuoksi on tdrkedd varmistaa, etta
toiminnanharjoittajien keskeiset suorituskykyindikaattorit, kuten saavutettu kasittelytaso,
kasittelykustannukset, kdytetty ja tuotettu energia seké tahén liittyvét
kasvihuonekaasupidistot ja hiilijalanjilki, ovat julkisesti saatavilla. Jotta yleiso saisi
enemman tietoa yhdyskuntajdtevesien kisittelyn vaikutuksista, keskeiset tiedot kunkin
kotitalouden vuotuisista jiteveden kerdys- ja kasittelykustannuksista olisi esitettdva
vihintdidn yli 10 000 alv:n taajamissa ja mieluiten myos yli 1 000 avl:n taajamissa
helposti saavutettavassa muodossa, esimerkiksi laskuissa, ja muiden yksityiskohtaisten
tietojen olisi oltava saatavilla kdyttdjdystiviillisessd muodossa verkossa

toiminnanharjoittajan tai toimivaltaisen viranomaisen verkkosivustolla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2003/4/EY?7 taataan ympéristotiedon
saatavuus jdsenvaltioissa tiedon saannista, yleison osallistumisoikeudesta paitoksentekoon
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeudesta ympaéristdasioissa vuonna 1998 tehdyn

yleissopimuksen (Arhusin yleissopimus) mukaisesti. Arhusin yleissopimus sisiltii laajoja
velvoitteita, jotka liittyvét sekd ympéristotietojen pyyntoon perustuvaan saatavuuteen ettd
kyseisten tietojen aktiiviseen levittdmiseen. On tirkeéa, ettd kun séddetéén velvoitteesta

asettaa tiedot yhdyskuntajitevesien kerddmisesta ja kisittelystd yleison saataville verkossa
kayttdjaystavalliselld tavalla, tdimdn direktiivin tiedonsaantia ja tietojen jakamista koskevia
jarjestelyja koskevilla sddnnoksilld tiydennetddn kyseistd direktiivid eikd luoda erillistd

sadntelykehysta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivind tammikuuta
2003, ympdristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY
kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).
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Tédmain direktiivin vaikuttavuus ja sen tavoite suojella kansanterveyttd unionin
ympéristopolitiikan puitteissa edellyttavit, ettd luonnolliset henkil6t tai oikeushenkil6t tai
tapauksen mukaan ndiden asianmukaisesti perustetut organisaatiot voivat vedota tdhén
direktiiviin tuomioistuinkasittelyssa ja ettd kansalliset tuomioistuimet voivat ottaa timan
direktiivin huomioon unionin oikeuden osana voidakseen muun muassa tarvittaessa valvoa
kansallisen viranomaisen paatoksid. Unionin tuomioistuimen vakiintuneen
oikeuskdytdnnén mukaan jasenvaltioiden tuomioistuinten tehtdvind on Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen, jdljempéand *SEU’, 4 artiklan 3 kohdassa vahvistetun vilpittéméan
yhteistyon periaatteen mukaisesti varmistaa unionin oikeuden mukaisten yksilén
oikeuksien oikeussuoja. SEU 19 artiklan 1 kohdassa asetetaan jasenvaltioille velvollisuus
sdataa tarvittavista muutoksenhakukeinoista tehokkaan oikeussuojan takaamiseksi unionin
oikeuteen kuuluvilla aloilla. Tédmad olisi tehtiivi kansallisten sdiintdjen mukaisesti
poistamatta korvausta koskevan siinnéksen tehokasta vaikutusta. Lisiksi Arhusin
yleissopimuksen mukaisesti niilld yleison jésenilld, joita asia koskee, olisi oltava
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus, joka on riittdva suojelemaan yksilon oikeutta elda

terveytensd ja hyvinvointinsa kannalta riittdvan laadukkaassa ympéristossa.
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Jotta téatd direktiivid voidaan mukauttaa tieteen ja tekniikan kehitykseen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla
annettavia sdddoksid, joilla muutetaan liitteiden tiettyjd osia siltd osin kuin on kyse
seurannan mukauttamisesta viimeisimmdin kehityksen mukaisiin seurantamenetelmiin,
myos digitaalisten vilineiden kdyttimisen optimoimiseksi ja muussa unionin
lainsddddnndossi kdiytettyjen asiaankuuluvien menetelmien huomioon ottamiseksi, sekd
tulosten arvioinnista biologista kasittelyd, ravinteiden poistoa ja mikroepdpuhtauksien
poistoa koskevien vaatimusten osalta ja erityislupia, joita edellytetddn teollisuus- ja
laitosjédtevesien johtamiseksi kerdysjérjestelmiin ja yhdyskuntajétevedenpuhdistamoihin,
koskevien vaatimusten osalta, sekd sdddoksid, joilla tiydennetddn titd direktiividi
tismentdmdlld uudelleenkéyton ja kierrdtyksen yhdistetty vihimmaistavoite lietteestii ja
yhdyskuntajitevedesti perdisin olevalle fosforille ottaen huomioon kiéytettiivissi olevat
teknologiat ja resurssit seki fosforin talteenottamisen taloudellinen kannattavuus. On
erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdédosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sadadoksié.
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Tédmin direktiivin yhdenmukaisen téytdntdnpanon varmistamiseksi komissiolle olisi
siirrettdva taytintoonpanovaltaa kiinteistokohtaisten jirjestelmien suunnittelua koskevien
standardien hyviksymiseksi, seuranta- ja arviointimenetelmien hyvaksymiseksi
mikroepapuhtauksien poiston ja energianeutraaliustavoitteiden indikaattoreille, yhteisten
edellytysten ja kriteerien vahvistamiseksi sille, milld perusteella tiettyja tuotteita voidaan
vapauttaa laajennetusta tuottajavastuusta, kokonaisvaltaisten yhdyskuntajitevesien
hallintasuunnitelmien laatimista tukevien menetelmien vahvistamiseksi, esimerkiksi
mddriin, viemdrien ylivuotojen esiintymismddirddn tai hulevesien mddrdidn perustuvien
vaihtoehtoisen indikaattorien tai muiden asiaankuuluvien vaihtoehtoisten indikaattorien
kehittimiseksi kuormitukseen perustuvalle kuormituksen vihentimisti koskevalle
ohjeelliselle tavoitteelle ja yhdyskuntajitevesissa ja lietteessd esiintyvien
mikrobilddkeresistenssin, suorien ja epédsuorienkasvihuonekaasupddstojen ja
mikromuovien mittaamiseen tarkoitettujen menetelmien vahvistamiseksi,
vihimmdiisluettelon vahvistamiseksi oleellisista epipuhtauksista, joita todenndikoisesti
esiintyy yhdyskuntajiitevesissd, mukaan lukien menetelmd todenndkdéisesti esiintyvien
oleellisten epipuhtauksien tunnistamiseksi, joidenkin epipuhtauksien seurantaa
koskevien poikkeusten uudelleen tarkastelua koskevien kriteerien vahvistamiseksi,
yhdenmukaistetun menetelmdin vahvistamiseksi muuttujien "PFAS:t yhteensd” ja
"PFAS-aineiden summa” mittaamiseksi yhdyskuntajitevesissdi seki timéan direktiivin
tdytantoonpanoa koskevien tietojen, jotka jasenvaltioiden on toimitettava ja jotka EEA
kokoaa, muodon ja esitystavan hyviksymiseksi. Tétd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/201138 mukaisesti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission taytintoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).



(53)

Jasenvaltioiden olisi sdddettidva timédn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
sdaannosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet niiden tdytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, ja niissd olisi tapauksen mukaan otettava
huomioon vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon taloudellinen

tilanne.



(54)

Paremmasta lainsdddannosta tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen®® mukaisesti
komission olisi tehtéva tésta direktiivisti arviointi tietyn ajan kuluttua pdivésti, jona se
saatetaan osaksi kansallista lainsdddant6a. Kyseisen arvioinnin olisi perustuttava timén
direktiivin tdytantoonpanon aikana saatuihin kokemuksiin ja keréttyihin tietoihin,
kaytettdvissd oleviin WHO:n suosituksiin sekd merkityksellisiin tieteellisiin, analyyttisiin
ja epidemiologisiin tietoihin. Arvioinnissa olisi kiinnitettiva erityistd huomiota seuraavia
koskeviin analyyseihin: yhdyskuntajiitevesien seurannassa kdiytettivien
kansanterveyteen liittyvien muuttujien riittivyys, kansanterveyteen liittyvien muuttujien
pakollisen seurannan tuoma lisiarvo, mahdollinen tarve mukauttaa laajennettua
tuottajavastuuta koskevien jédrjestelmien piiriin kuuluvien tuotteiden luetteloa, mukaan
lukien vapauttamista koskevat edellytykset, jisenvaltioiden tuottajille asettamien
mahdollisesti erilaisten maksuosuuksien potentiaaliset vaikutukset sisimarkkinoiden
toimintaan, laajennetun tuottajavastuujiirjestelmdn kehittimisen toteuttamiskelpoisuus
Jja asianmukaisuus niiti tuotteita varten, joista aiheutuu per- ja polyfluorattuja
akryyliyhdisteiti (PFAS-aineet) ja mikromuoveja, seki veden uudelleenkdyttodi
koskevien pakollisten kansallisten suunnitelmien, mukaan lukien kansalliset tavoitteet ja
toimenpiteet, lisiarvo ja asianmukaisuus. Kyseisessi arvioinnissa olisi kiinnitettava
erityistd huomiota myds arvioon energianeutraaliuden tavoitteesta sen analysoimiseksi,
kuinka teknisesti ja taloudellisesti toteuttamiskelpoista on siirtyii kohti sektorin
laajempaa energia-autonomiaa ja mitkd ovat ympiiristo- ja ilmastohyodyt, arvioon
mahdollisuuksista mitata yhdyskuntajiiteveden kdsittelysti vastaavan toimialan
pédstimid suoria ja epdsuoria kasvihuonekaasupiidstoji, arvioon yhdyskuntajiteveden
kisittelystd vastaavan toimialan mahdollisuudesta saavuttaa ilmastoneutraalius ja siihen
tarvittavasta ajasta seka siithen, onko mahdollista ja toteuttamiskelpoista asettaa unionin
vihimmodiistavoitteet lietteestii ja/tai yhteiskuntajitevedestii perdisin olevan typen

uudelleenkiiytille ja kierriitykselle.
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Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission vélinen
toimielinten sopimus paremmasta lainsdddannostd (EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1).



(55)

(56)

(57)

Direktiivissd 91/271/ETY saddetddn erityisisti Mayottea koskevista médrdajoista, koska
siitd tuli vuonna 2014 SEUT 349 artiklassa tarkoitettu unionin syrjdisimpiin alueisiin
kuuluva alue. Sen vuoksi kerdysjarjestelmien perustamista ja vihintddn 2 000 avl:n
taajamien yhdyskuntajdtevesien biologista késittelyd koskevien velvoitteiden soveltamista

olisi lykéttavd Mayotten osalta.

On asianmukaista huomioida Mayotten ja muiden SEUT 349 artiklassa lueteltujen
unionin syrjdisimpien alueiden erityistilanne; mainitussa artiklassa sdddetddn erityisistd
toimenpiteistd ndiden alueiden tukemiseksi. Ndiden alueiden yhdyskuntavesien
kdsittelyn osalta olisi kiinnitettiivi erityistd huomiota vaikeaan pinnanmuodostukseen ja

saaristoasemaan.

Ympéristonsuojelun jatkuvuuden varmistamiseksi on tirkedd, ettd jasenvaltiot sédilyttavit
vahintdin nykyisen ravinteiden poiston tason, kunnes fosforin ja typen vihentamisti
koskevia uusia vaatimuksia aletaan soveltaa. Sen vuoksi neuvoston direktiivin 91/271/EY

5 artiklaa olisi edelleen sovellettava, kunnes kyseisid uusia vaatimuksia aletaan soveltaa.



(58)

(39)

(60)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin direktiivin tavoitteita, joita ovat
ympériston ja kansanterveyden suojelu, ilmastoneutraaliuden saavuttaminen jitevesien
kerdys- ja késittelytoiminnassa, sanitaation saatavuuden parantaminen seka
kansanterveyden kannalta merkityksellisten muuttujien sdénnollisen seurannan
varmistaminen, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEU 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Velvollisuuden saattaa timé direktiivi osaksi kansallista lainsdddénto4 olisi rajoituttava
saannoksiin, joilla muutetaan aiemman direktiivin sddnnoksid. Velvollisuus saattaa
sisdlloltaan muuttumattomat sddnnokset osaksi kansallista lainsdadiantéd perustuu

aiempaan direktiiviin.

Talla direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessé
VII olevassa B osassa olevia mééréaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind

luetellut direktiivit osaksi kansallista lainsdadantoa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:



1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan sddnnoét, jotka koskevat yhdyskunta;j éitevesienl kerddmista,
kisittelyd ja vesistoon johtamista ja joiden tarkoituksena on suojella ympaéristod ja ihmisten
terveyttd yhteinen terveys -lihestymistavan mukaisesti seki samalla vihentdd asteittain
kasvihuonekaasupiéstoji kestdville tasolle, parantaa yhdyskuntajitevesien kerdamisen ja kisittelyn
energiatasetta ja edistdd siirtymistd kiertotalouteen. Siini vahvistetaan myds sddnnoét, jotka
koskevat sanitaation saatavuutta kaikille, yhdyskuntajiteveden késittelystd vastaavan toimialan
lapindkyvyyttd, sddnnéllistd seurantaa, jolla selvitetdéin kansanterveyden kannalta merkityksellisten

muuttujien esiintymistd yhdyskuntajitevesissi, ja aiheuttamisperiaatteen tiytintéonpanoa.

2 artikla
Mairitelmét
Téssé direktiivissé tarkoitetaan
1) ’yhdyskuntajitevedelld’ miti tahansa seuraavista:

a) talousjitevesi;
b)  talousjiiteveden ja teollisuus- ja laitosjiteveden seos;
¢)  talousjiteveden ja huleveden seos;

d)  talousjiteveden, teollisuus- ja laitosjiteveden ja huleveden seos;



2)

3)

4)

5)

6)

7)

"talousjétevedelld’ asuntojen, asumispalvelujen ja laitosten jitevesii, jotka ovat perdisin

padasiassa ihmisten aineenvaihdunnasta ja/fai kotitalouksien toiminnasta;

’teollisuus- ja laitos;j éitevedelléil > muuta jadtevettd kuin talousjétevettd ja hulevetti, joka

johdetaan I kiinteistoistd, joita kdytetddn I elinkeino-, teollisuus- tai yritystoimintaan;

’taajamalla’ aluetta, jossa asutus (asukasvastineluvulla ilmaistuna), joko yhdistettynd
yritystoimintaan tai ilman sitd, on niin tihed, etti jitevedet on kerittdva ja johdettava
yhteen tai useampaan yhdyskuntajitevedenpuhdistamoon ja/tai yhteen tai useampaan

purkupaikkaan;
“hulevedelld’ sadevettd, jota kerdtddn taajamissa sekaviemadreihin tai erillisvieméreihin;

‘rankkasateiden aiheuttamalla ylivuodolla’ késitteleméttomén yhdyskuntajateveden
padtymistd sekaviemaireistd vastaanottaviin vesistdihin sateen tai jirjestelmdn

toimintahdirioiden seurauksena;

“kerdysjérjestelmélld’ yhdyskuntajitevesien kerddmiseen ja johtamiseen kdytettavia

viemdrijdrjestelmai;



8) ’sekaviemadrilld’ yhtdi viemirid, jota kdytetddn yhdyskuntajétevesien, hulevedet mukaan

lukien, keradmiseen ja johtamiseen;

9) “erillisviemarilld’ viemarid, jota kdytetddn jonkin seuraavista kerddmiseen ja johtamiseen

erikseen:

a) talousjdtevesi;

b)  teollisuus- ja laitosjétevesi;

c) talousjidteveden ja teollisuus- ja laitosjiteveden seos;
d)  hulevesi;

10) "yhdelli asukasvastineluvulla’ (1 avl) sellaista orgaanista biologisesti hajoavaa
paivéikohtaista kuormitusta I , jonka viiden vuorokauden biokemiallinen hapenkulutus,

jaljempénd "BODS5-arvo’, on 60 grammaa happea vuorokaudessa;

11) ’mekaanisella kdsittelylli’ sellaista kiintoaineen laskeutusta fysikaalisin tai kemiallisin
menetelmin tai muuta yhdyskuntajiteveden kiisittelyd, jossa laitokseen tulevan jiteveden
BODS5-arvo laskee vihintdiiin 20 prosentilla ja kiintoainepitoisuus vihintidin

50 prosentilla ennen vesistoon johtamista;

12) “biologisella késittelylld” yhdyskuntajdtevesien kisittelyd menetelmalld, joka sisaltaa
yleensd biologisen kisittelyn ja jélkiselkeytyksen, tai muulla menetelmailla, jolla

vihennetdiin biologisesti hajoavaa orgaanista ainesta yhdyskuntajitevedessii;



13)

14)

15)

16)

17)

18)

’ravinteiden poistolla’ yhdyskuntajdtevesien kisittelyd menetelmailld, jolla vihennetiidin

typped ja/tai fosforia yhdyskuntajitevedessa;

’mikroepdpuhtauksien poistolla’ yhdyskuntajdtevesien kisittelyd menetelmalld, jolla

vihennetdidn useita erilaisia mikroepdpuhtauksia yhdyskuntajétevedessa;

’lietteelld’ orgaanisia ja epdorgaanisia jidmid, joita syntyy yhdyskuntajitevesien
kisittelystd yhdyskuntajiitevedenpuhdistamossa (lukuun ottamatta hiekkaa, rasvaa,
muita epdpuhtauksia ja esikisittelyvaiheesta perdisin olevia muita siivilointijitteitd ja
Jjadamid);

"rehevOitymiselld’ sellaista ravinteiden, erityisesti typpi- ja/tai fosforiyhdisteiden veteen
rikastumista, joka kiithdytti4 levien ja kehittyneempien kasvilajien kasvua ja aiheuttaa

veden elidtasapainon hdiriintymisté ja veden laatuvaihteluja;

’mikroepdpuhtaudella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:0 1907/2006* 3 artiklan 1 kohdassa mdiiriteltyd ainetta, sen hajoamistuotteet
mukaan lukien, jota esiintyy yleisesti vesiymparistossé, yhdyskuntajéitevedessi ja/tai
lietteessii ja jota voidaan pitii pienindkin pitoisuuksina vaarallisena ihmisten terveydelle
tai ympaéristolle asetuksen (EY) N:o 1272/2008 liitteessé I olevissa 3 ja 4 osassa

vahvistettujen asiaankuuluvien Kriteerien perusteella;

’laimennussuhteella’ vastaanottavan vesiston viiden edeltivin vuoden keskimdidrdisti
vuosittaista virtaamaa purkupaikan kohdalla suhteessa viiden edeltiivin vuoden

keskimdiirdiseen vuosittain pintaveteen johdetun yhdyskuntajiteveden tilavuuteen;
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivini
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyisti ja
rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin
1999/45/EY muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission
asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien
91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396,
30.12.2006, s. 1).



19)

20)

21)

22)

23)

"tuottajalla’ valmistajaa, maahantuojaa tai jakelijaa, joka saattaa tuotteita ammattimaisesti
jasenvaltion markkinoille, my0s Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2011/83/EU*! 2 artiklan 7 kohdassa maériteltyjen etdsopimusten perusteella;

“tuottajavastuujirjestolld’ kansallisesti tunnustettua jirjestdd, joka on perustettu, jotta

tuottajat voivat tiyttidi 9 ja 10 artiklan mukaiset velvoitteensa;

’sanitaatiolla’ tiloja ja palveluja ihmisten virtsan ja ulosteiden turvallista, hygieenisti,
varmaa ja sosiaalisesti ja kulttuurisesti hyvéiksyttivdid hallinnointia ja havittimista varten
sekd kuukautistuotteiden vaihtamista ja hdvittimisti varten yksityisyytti ja ihmisarvoa

kunnioittaen;

"mikrobildédkeresistenssilld’ mikro-organismien kykyé selviytya tai kasvaa sellaisessa
mikrobilddkepitoisuudessa, joka tavallisesti riittdd estimiin samaan lajiin kuuluvien

mikro-organismien kasvun tai tappamaan ne;

’yhteisellii terveydelli’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/2371

3 artiklan 7 alakohdassa tarkoitettua yhteistd terveyttii;
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 péiviana lokakuuta
2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 85/577/ETY
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL L 304,
22.11.2011, s. 64).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2371, annettu 23 piivind
marraskuuta 2022, valtioiden rajat ylittivisti vakavista terveysuhkista ja pdiitoksen

N:0 1082/2013/EU kumoamisesta (EUVL L 314 6.12.2022, s 26).



24)

25)

26)

27)

28)

"yleisolld, jota asia koskee’ yleisdd, johon timén direktiivin 6, 7 tai 8 artiklassa
sdddettyjen velvoitteiden tiytdntdonpanoa koskevan pddtoksen tekeminen vaikuttaa tai
todenndkoisesti vaikuttaa tai jonka etua se koskee; titid mddritelmdd sovellettaessa
katsotaan, ettii tillainen pditos koskee myds valtiosta riippumattomia jérjestoji, jotka
edistdvit ihmisten terveyden tai ympériston suojelua ja jotka tiyttiviit kansallisen

lainsddddnnon mukaiset vaatimukset;

’I kantoaineella’ yhdyskuntajatevesien kisittelyssa tarvittavien bakteerien kasvualustana

kaytettyja, yleensd muovista valmistettuja kaikenlaisia kappaleita,

"markkinoille saattamisella’ tuotteen asettamista ensimmaisti kertaa saataville jasenvaltion

markkinoilla;

’kuormituksella’ viiden vuorokauden biokemiallisella hapenkulutuksella, jiljempiind
’BODS5-arvo’, mitatun orgaanisen biologisesti hajoavan aineksen mdidirddi
yhdyskuntajitevedessi asukasvastineluvulla ilmaistuna tai minkd tahansa

epiipuhtauden tai ravinteen mdirdid ilmaistuna massayksikkond aikaa kohti;

’kiinteistokohtaisella jirjestelmdlld’ sanitaatiojirjestelmddi, jolla kerditiidn, varastoidaan,
kdsitellidn ja/tai loppukdsitellidn talousjdtevettd, joka on perdisin rakennuksista tai

rakennusten osista, joita ei ole liitetty yhdyskuntajiteveden kerdysjirjestelmddn.



3 artikla

Kerdysjarjestelmat ja asukasvastinelukuna ilmaistun kuormituksen laskeminen

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kaikissa véhintddn 2 000 avl:n taajamissa

noudatetaan seuraavia vaatimuksia:
a)  niissd on kerdysjérjestelmat;
b)  kaikki niiden talousjatevesien ldhteet on liitetty kerdysjarjestelmaan.

I Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd 1 000-2 000 avl:n taajamissa noudatetaan

1 kohdan vaatimuksia viimeistiiin 31 pdivind joulukuuta 2035.
Jisenvaltiot voivat poiketa tissd kohdassa tarkoitetusta mddrdajasta enintdidin
i) kahdeksan vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopdiivii]

- alle 50 prosentissa kyseisisti taajamista on kerdysjdirjestelmd; tai

- alle 50 prosenttia niiiden taajamien yhdyskuntajiitevesikuormituksesta

kerdtddn kerdysjdrjestelmiin;



ii) 10 vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopiivi]
- alle 25 prosentissa kyseisistii taajamista on kerdysjirjestelmd; tai

- alle 25 prosenttia niiiden taajamien yhdyskuntajitevesikuormituksesta

kerditiidin kerdysjirjestelmiin.

Kroatia, Bulgaria ja Romania voivat poiketa tissd kohdassa tarkoitetusta mdirdajasta

enintddn
i) 12 vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopdiivii]
- alle 50 prosentissa kyseisisti taajamista on kerdysjdirjestelmd; tai

— alle 50 prosenttia niiiden taajamien yhdyskuntajiitevesikuormituksesta

kerdtddn kerdysjdrjestelmiin;



ii) 14 vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopiivi]
- alle 25 prosentissa kyseisistii taajamista on kerdysjirjestelmd; tai
- alle 25 prosenttia niiiden taajamien yhdyskuntajitevesikuormituksesta
kerditiidin kerdysjirjestelmiin.

Jos jasenvaltiot poikkeavat tissi kohdassa tarkoitetusta mdirdajasta, niiden on
varmistettava, ettd niiden ensimmdinen 23 artiklassa tarkoitettu kansallinen

tiytintéonpano-ohjelma sisiltiid seuraavat:
i) sellaisten taajamien lukumdidrd, joiden avl on 1 000-2 000 ja joissa ei ole kattavaa
kerdysjiirjestelmddi ... [direktiivin voimaantulopdivil; ja

ii)  suunnitelma, jossa yksiloidddn tarvittavat investoinnit tidyden
vaatimustenmukaisuuden saavuttamiseksi kyseisissd taajamissa pidennettyjen

mddrdaikojen puitteissa; ja



iii)  tekniset tai taloudelliset perustelut tissi kohdassa tarkoitettujen mdidrdiaikojen

pidentimiselle.

Tissdi kohdassa tarkoitetun mdidiriajan pidennykset tulevat voimaan vain, jos
ensimmdisen alakohdan edellytykset tiyttyviit. Jos kyseiset edellytykset eiviit tiiyty,
komissio tiedottaa siitd jisenvaltioille viimeistdiidn ... [23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

mddrdaikaa seuraavan kuudennen kuukauden viimeinen pdiviil.

Asukasvastinelukuna ilmaistu taajaman kuormitus on laskettava suurimman taajamassa
vuoden aikana tuotetun viikon keskikuormituksen perusteella, lukuun ottamatta

poikkeuksellisia, kuten rankkasateista johtuvia, sditilanteita.

Kerdysjarjestelmien on tiytettdva liitteessd I olevassa A osassa vahvistetut vaatimukset.



4 artikla

Kiinteistokohtaiset jarjestelmat

Jisenvaltiot voivat poiketa siiti, mitd 3 artiklassa sdddetdédn, ainoastaan jos
kerdysjarjestelmén perustaminen tai kerdysjirjestelmddn yhdistiminen ei ole perusteltua,
joko siksi, ettei siitd olisi hyotyad ympéristolle tai ihmisten terveydelle, ettei se ole
teknisesti toteutettavissa tai ettd sen kustannukset olisivat erittiin korkeat. Jos jasenvaltiot
poikkeavat siiti, miti 3 artiklassa séddetdiidn, niiden on varmistettava, ettd vahintdidin

1 000 avl:n taajamissa tai néiiden taajamien osassa yhdyskuntajitevesien kerddmiseen,

varastointiin ja tapauksen mukaan kisittelyyn kéytetdiiin kiinteistokohtaisia jéarjestelmié.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd I kohdassa tarkoitetut kiinteistokohtaiset
jarjestelmit suunnitellaan ja niitd kiytetddn ja ylldpidetddn siten, ettd saavutetaan
vahintdidn sama ihmisten terveyden ja ympdriston suojelun taso kuin 6 ja 7 artiklassa

tarkoitetuilla biologisella kisittelylld ja ravinteiden poistolla.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kiinteistokohtaiset jirjestelmiit, joita kiytetiin
vihintidn 1 000 alv:n taajamissa, kirjataan rekisteriin ja ettd toimivaltainen viranomainen
tai muu kansallisella, alueellisella tai paikallistasolla valtuutettu elin tarkastaa nima
jarjestelmat sddnnollisesti tai muutoin tekee tarkastuksia tai valvoo niitd sidnnéllisesti

riskiperusteisen toimintatavan mukaisesti.



Komissiolle siirretddn valta antaa tdytintéonpanosdddoksii timén direktiivin
yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi tismentimdlli vahimmaéaisvaatimukset,

jotka koskevat

a) timidn artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen kiinteistokohtaisten jiirjestelmien

suunnittelua, kdiyttod ja ylldpitoa; ja

b)  timiin artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja siidnnéllisid tarkastuksia, joihin kuuluu
tillaisten tarkastusten vihimmdistiheyden vahvistaminen kiinteistokohtaisten

jérjestelmien tyypin mukaan ja jotka perustuvat riskiperusteiseen toimintatapaan.

Ndmd tiytintoonpanosdddokset hyviksytidn viimeistidn ... [36 kuukautta tiimdn
direktiivin voimaantulosta] 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyii

noudattaen.

Edellii 2 ja 4 kohdassa tarkoitettuja suunnitteluun liittyvii vaatimuksia ei sovelleta
1 kohdassa tarkoitettuihin kiinteistokohtaisiin jirjestelmiin, jotka on perustettu ennen

timdn direktiivin voimaantulopdivdd.



Jos jisenvaltiossa késitellddn kiinteistokohtaisissa jirjestelmissa ja/tai kerdtdiidin niihin
kansallisella tasolla yli 2 prosenttia vahintdin 2 000 avl:n taajamien
yhdyskuntajétevesisté, kyseisen jdsenvaltion on toimitettava komissiolle perustelut

kiinteistokohtaisten jarjestelmien kaytolle I . Perusteluissa on

a)  osoitettava, ettd 1 kohdassa sdaddetyt kiinteistokohtaisten jérjestelmien kayttod

koskevat edellytykset tayttyvit;
b)  kuvattava 2 ja 3 kohdan mukaisesti toteutetut toimenpiteet;

c)  osoitettava, ettd 4 kohdassa tarkoitettuja vihimmaisvaatimuksia noudatetaan, jos

komissio on kéyttinyt sille kyseisen kohdan nojalla siirrettyd tdytintoénpanovaltaa;

d)  osoitettava, etti kiinteistokohtaisen jirjestelmdin kdytto ei estd jisenvaltioita
noudattamasta direktiivin 2000/60/EY 4 artiklassa vahvistettuja

ympiristotavoitteita.

Komissiolle siirretddn valta antaa tdytantdonpanosaddoksid, joissa vahvistetaan, missé
muodossa 5 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava. Nama taytintoonpanosiddokset

hyviksytdan 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.



5 artikla

Kokonaisvaltaiset yhdyskuntajitevesien hallintasuunnitelmat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taajamille, joiden avl on vahintdén 100 000,
laaditaan kokonaisvaltainen yhdyskuntajdtevesien kerdysalueiden hallintasuunnitelma

viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 2033.

Viimeistiiiin kuuden kuukauden kuluttua direktiivin 2000/60/EY 13 artiklan 7 kohdan
mubkaisesta vesipiirin hoitosuunnitelman seuraavasta pdivityksestd, joka suoritetaan
tiimdn direktiivin hyviksymisen jilkeen tai viimeistidin 22 pdivind kesdikuuta 2028,
jasenvaltioiden on laadittava luettelo taajamista, joiden avl on 10 000—100 000 ja joissa
aiempien tietojen, mallintamisen ja uusimpien ilmastoennusteiden, mukaan lukien
vuodenaikaisvaihtelu, sekd paineiden ja vesipiirin hoitosuunnitelman mukaisesti
tehtyjen vaikutustenarviointien perusteella tdyttyy yksi tai useampi seuraavista

perusteista:

a)  rankkasateiden aiheuttamat ylivuodot I muodostavat riskin ympéristolle tai ihmisten

terveydelle;

b) rankkasateiden aiheuttamien ylivuotojen osuus on yli 2 prosenttia vuosittain
kerdtystd yhdyskuntajitevesikuormituksesta liitteessdi I olevassa taulukossa 1 ja
tapauksen mukaan taulukossa 2 tarkoitettujen muuttujien osalta kuivan ajan

virtaamasta laskettuna;



c) jokin seuraavista vaatimuksista ei tdyty rankkasateiden aiheuttamien ylivuotojen

| vuoksi:
1) direktiivin (EU) 2020/2184 5 artiklassa vahvistetut vaatimukset;
1)  direktiivin 2006/7/EY 5 artiklan 3 kohdassa asetetut vaatimukset;

iii)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/105/EY*43 3 artiklassa

vahvistetut vaatimukset;
iv)  direktiivin 2000/60/EY 4 artiklassa vahvistetut ympéristotavoitteet;
v)  direktiivin 2008/56/EY 1 artiklassa vahvistetut vaatimukset;

vi)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/118/EY* 3 artiklassa

vahvistetut vaatimukset;

43

44

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 pdivéini joulukuuta
2008, ympéristonlaatunormeista vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien 82/176/ETY,
83/513/ETY, 84/156/ETY, 84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta ja myohemmaésti
kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY
muuttamisesta (EUVL L 348, 24.12.2008, s. 84).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 pdiviind

Jjoulukuuta 2006, pohjaveden suojelusta pilaantumiselta ja huononemiselta
(EUVL L 372, 27.12.2006, s. 19).



d)  eriviemdreissd on havaittu kohtia, joissa yhdyskuntajiiteveden odotetaan olevan
niin saastunutta, etti sen purkamisen vastaanottavaan vesistoon voidaan katsoa
aiheuttavan riskin ympiiristélle tai ihmisten terveydelle tai estiviin c alakohdassa

tarkoitetun direktiivin kaikkien vaatimusten tdiyttymisen.

Jasenvaltioiden on tarkistettava ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettu luettelo kuuden

vuoden vélein sen laatimisen jilkeen ja saatettava se tarvittaessa ajan tasalle.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoitettujen taajamien kerdysalueille
laaditaan kokonaisvaltainen yhdyskuntajdtevesien hallintasuunnitelma viimeistdan

31 piivénd joulukuuta 2039.

Kokonaisvaltaiset yhdyskuntajétevesien hallintasuunnitelmat on asetettava pyynnosta

komission saataville.

Kokonaisvaltaisiin yhdyskuntajdtevesien hallintasuunnitelmiin on siséllytettdva vahintdén
liitteessd V esitetyt tiedot, ja niissdi on asetettava etusijalle vihredit ja siniset

infrastruktuuriratkaisut aina, kun se on mahdollista.



Komissiolle siirretddn valta antaa tdytintdonpanosaddoksié timdn artiklan

yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi tismentimdllii

a) I menetelmait liitteessd V olevassa 3 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden

madrittimiseksi;

b) I menetelmat vaihtoehtoisten indikaattorien méarittimiseksi sen todentamiseksi,
onko liitteessd V olevassa 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kuormituksen

vahentdmista koskeva ohjeellinen tavoite saavutettu;

c) I muoto, jossa kokonaisvaltaiset yhdyskuntajatevesien hallintasuunnitelmat on

asetettava pyynnostd komission saataville 4 kohdan mukaisesti.

Néama tdytintoonpanosidddokset hyviksytidn viimeistdidn ... [36 kuukautta timdn
direktiivin voimaantulosta] 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyii

noudattaen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti kokonaisvaltaiset yhdyskuntajiitevesien
hallintasuunnitelmat tarkistetaan vihintddin kuuden vuoden vilein niiden laatimisen
jélkeen ja saatetaan tarvittaessa ajan tasalle. Edellii 2 kohdassa tarkoitetun luettelon
pliivittimisen jilkeen jisenvaltioiden on varmistettava, etti taajamille laaditaan
kokonaisvaltaiset hallintasuunnitelmat kuuden vuoden kuluessa luetteloon

sisdllyttimisestd.



6 artikla
Biologinen kisittely

Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd vihintiin 2 000 avl:n taajamien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden piidistot tiyttivit liitteessd I olevassa B osassa ja
taulukossa 1 asetetut biologista kisittelyi koskevat asiaankuuluvat vaatimukset liitteessdi
1 olevassa C osassa siiddettyjen seurannan ja tulosten arvioinnin menetelmien
mukaisesti ennen vastaanottavaan vesistoon johtamista. Sallittu enimmdismdidrd
ndiytteille, joiden muuttujien arvot eivit ole liitteessd I olevan B osan taulukon 1 arvojen
mukaisia, vahvistetaan liitteessd I olevan C osan taulukossa 4, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta mahdollisuutta kéyttid liitteessd I olevan C osan 1 kohdassa tarkoitettuja

vaihtoehtoisia menetelmid.

1) Ensimmaisesséd kohdassa sdddettya velvoitetta ei sovelleta ennen ... [tdmdin direktiivin
voimaantuloa seuraavan 12. vuoden viimeinen pdivi] taajamiin, joiden avl on
2 000—-10 000 ja jotka johtavat jatevetensa direktiivin 2000/60/EY mukaisesti
mddriteltyihin rannikkovesiin ja jotka kdsitteleviit jitevetensi asianmukaisella tavalla
neuvoston direktiivin 91/271/ETY 7 artiklan mukaisesti ... [timdn direktiivin

voimaantulopdiviif.



Ensimmdiisessdii kohdassa sdddettyji velvoitteita sovelletaan ... [timdin direktiivin
voimaantuloa seuraavan 12. vuoden viimeinen piivd| taajamiin, jotka johtavat
Jjétevetensd neuvoston direktiivin 91/271/ETY 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille

kuormitusta kestiiville alueille ... [timdin direktiivin voimaantulopiiiviil.

Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettii 1 000-2 000 avl:n taajamien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden pddstot tiyttivit viimeistiin 31 pdivind joulukuuta
2035 liitteessd I olevassa B osassa ja taulukossa 1 asetetut biologista kdsittelyi koskevat
asiaankuuluvat vaatimukset liitteessd I olevassa C osassa sdddettyjen seurannan ja
tulosten arvioinnin menetelmien mukaisesti ennen vastaanottavaan vesistéon johtamista.
Sallittu enimmdismddrd ndytteille, joiden muuttujien arvot eivit ole liitteessd I olevan

B osan taulukon 1 arvojen mukaisia, vahvistetaan liitteessi I olevan C osan

taulukossa 4, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta kéyttid liitteessdi

I olevan C osan 1 kohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia menetelmid.



Jisenvaltiot voivat poiketa tissdi kohdassa tarkoitetusta mddrdajasta enintddin
i) kahdeksan vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopdiivii]

- alle 50 prosentissa kyseisistii taajamista taajamien pddstojd ei kdsitellii
biologisesti niiden alueella liitteessdi I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti, tai

— alle 50 prosenttia kyseisten taajamien yhdyskuntajitevesikuormituksesta
kdsitellidn biologisesti niiden alueella liitteessd I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti,
ii) kymmenen vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopdivi]

— alle 25 prosentissa kyseisistii taajamista taajamien pddstojd ei kdsitellii
biologisesti niiden alueella liitteessd I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti, tai

- alle 25 prosenttia kyseisten taajamien yhdyskuntajitevesikuormituksesta
kdsitelliidn biologisesti niiden alueella liitteessd I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti.



Kroatia, Bulgaria ja Romania voivat poiketa tissd kohdassa tarkoitetusta mdirdiajasta

enintidn
i) 12 vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopdiivii]

- alle 50 prosentissa kyseisisti taajamista taajamien pddistojd ei kiisitelli
biologisesti niiden alueella liitteessd I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti, tai

- alle 50 prosenttia kyseisten taajamien yhdyskuntajitevesikuormituksesta
kdsitellidn biologisesti niiden alueella liitteessd I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti,
ii) 14 vuotta, jos ... [direktiivin voimaantulopiivi]

- alle 25 prosentissa kyseisistii taajamista taajamien pddstojd ei kdsitellii
biologisesti niiden alueella liitteessdi I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti, tai

— alle 25 prosenttia kyseisten taajamien yhdyskuntajitevesikuormituksesta
kdsitelliidn biologisesti niiden alueella liitteessd I olevan B osan ja

taulukon 1 mukaisesti.



Jos jasenvaltiot poikkeavat tissi kohdassa tarkoitetuista mddrdajoista, niiden on
varmistettava, ettd niiden ensimmdinen 23 artiklassa tarkoitettu kansallinen

tiytintoonpano-ohjelma sisdltid seuraavat:

i) sellaisten taajamien lukumdidrd, joiden avl on 1 000-2 000 ja joissa ei ole kattavaa

biologista kdsittelyii ... [direktiivin voimaantulopdivil; ja

ii)  suunnitelma, jossa yksiléidddn tarvittavat investoinnit tidyden
vaatimustenmukaisuuden saavuttamiseksi kyseisissd taajamissa pidennettyjen

mddrdaikojen puitteissa; ja

iii)  tekniset tai taloudelliset perustelut tissi kohdassa tarkoitettujen mdirdiaikojen

pidentimiseksi.

Tissdi kohdassa tarkoitettujen mdirdiaikojen pidennykset tulevat voimaan vain, jos
ensimmdisen alakohdan edellytykset tiyttyviit. Jos kyseiset edellytykset eiviit tiiyty,
komissio tiedottaa siitd jisenvaltioille viimeistdiidn ... [23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

mddrdaikaa seuraavan kuudennen kuukauden viimeinen pdiviil.

Yhdyskuntajiitevesiin voidaan soveltaa 1 ja 3 kohdassa sdddettyji lievempidi
kdsittelyvaatimuksia ... [timdn direktiivin voimaantuloa seuraavan 20. vuoden viimeinen

piivii] saakka, kun ne johdetaan

a)  vesiin, jotka sijaitsevat korkealla vuoristossa (yli 1 500 metrii merenpinnasta),
jossa jitevesien tehokas biologinen kiisittely on vaikeaa alhaisten limpotilojen

vuoksi, tai



b)  syviin merivesiin, kun kyse on alle 150 000 avl:n taajamien yhdyskuntajiitevesistii
SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla harvaan asutuilla syrjdisimmilli alueilla, joilla
Jétevesien tehokas biologinen kiisittely on vaikeaa alueen pinnanmuodostuksen ja

maantieteellisen sijainnin vuoksi, tai

¢)  vesistoihin 1 000-2 000 avi:n pienisti taajamista kylmdin ilmaston alueilla, joilla
Jjétevesien tehokas biologinen kiisittely on alhaisten limpdotilojen vuoksi vaikeaa,
jos sisddinotettavan veden neljinnesvuosittainen keskilimpatila on alle

6 celsiusastetta.

Ensimmdiisen alakohdan soveltaminen edellyttiad, ettii asianomaiset jisenvaltiot
toimittavat komissiolle yksityiskohtaisia tutkimuksia, jotka osoittavat, ettei jitevesisti
aiheudu haittaa ympiristolle eiki ihmisten terveydelle eiviitkii ne estii vastaanottavia
vesistoji tiyttimdisti asiaankuuluvia laatutavoitteita ja muun asiaankuuluvan unionin

lainsddddinnon asiaa koskevia sddinnoksid.

Asukasvastinelukuna ilmaistu kuormitus lasketaan suurimman
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoon vuoden aikana johdetun viikon keskikuormituksen

perusteella, lukuun ottamatta poikkeuksellisia, kuten rankkasateista johtuvia, sddtilanteita.



7 artikla

Ravinteiden poisto

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2033

30 prosenttia niiden yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen ympéristoon johdettavista
jatevesistd, jotka kisittelevat vahintdan 150 000 avl:n kuormitusta ja jotka eivét ole
ottaneet kiyttoon ravinteiden poistoa viimeistddn ... [timédn direktiivin voimaantulopdivi],
tiyttid ravinteiden poistoa koskevat liitteessd I olevan B osan ja taulukon

2 asiaankuuluvat vaatimukset ennen vastaanottavaan vesistoon johtamista.

Jisenvaltioiden on huolehdittava, etti viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2036

70 prosenttia niiden yhdyskuntajiitevedenpuhdistamojen ympdiristoon johdettavista
Jitevesisti, jotka kiisittelevit vihintidn 150 000 avl:n kuormitusta ja jotka eiviit ole
ottaneet kiiyttoon ravinteiden poistoa viimeistiiin ... [tdmdn direktiivin
voimaantulopdivil, tiyttid ravinteiden poistoa koskevat liitteessii I olevan B osan ja

taulukon 2 asiaankuuluvat vaatimukset ennen vastaanottavaan vesistoon johtamista.

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd viimeistdén 31 pédivand joulukuuta 2039 kaikki
yhdyskuntajitevedenpuhdistamot, jotka késittelevét vihintdan 150 000 avl:n kuormitusta,
tdyttivit ravinteiden poistoa koskevat liitteessi I olevan B osan ja taulukon

2 asiaankuuluvat vaatimukset ennen vastaanottavaan vesistoon johtamista.



Jasenvaltioiden on viimeistdén 31 pdivand joulukuuta 2027 laadittava ja julkaistava
luettelo alueellaan sijaitsevista rehevoitymiselle alttiista alueista ja sisdllytettivdi luetteloon
tieto siitd, ovatko alueet herkkid fosforille ja/tai typelle, ja saatettava kyseinen luettelo

ajan tasalle joka kuudes vuosi 31 péivasti joulukuuta 2033 alkaen.

Ensimmaisessid alakohdassa tarkoitetun luettelon on siséllettéva liitteessd II mééritellyt

alueet.

Ensimmadisessd alakohdassa sdddettyd vaatimusta ei sovelleta, jos jdsenvaltion koko

alueella on kdytossd 5 kohdan mukainen ravinteiden poisto.

I Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vahintdidn 10 000 alv:n taajamien ympiristoon
johdettavat jiitevedet tiyttivit ravinteiden poistoa koskevat liitteessdi I olevan B osan ja
taulukon 2 asiaankuuluvat vaatimukset ennen purkamista 2 kohdassa tarkoitetussa

luettelossa oleville alueille viimeistiiin

a) 31 piivind joulukuuta 2033 20 prosentissa ndistii taajamista;
b) 31 pidiviind joulukuuta 2036 40 prosentissa ndisti taajamista;
¢) 31 piiviind joulukuuta 2039 60 prosentissa ndisti taajamista;

d) 31 piivind joulukuuta 2045 kaikissa ndiissd taajamissa.



Jisenvaltiot voivat poiketa 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetusta mddrdajasta enintddn

kahdeksalla vuodella edellyttien, ettii

i) vihintiidn 50 prosentissa kyseisistii taajamista ei tehdii ravinteiden poistoa
neuvoston direktiivissi 91/271/ETY asetettujen vaatimusten mukaisesti tai ne eiviit
taytd timdn direktiivin liitteessd I tarkoitetussa taulukossa 2 asetettuja vaatimuksia

... [direktiivin voimaantulopiiivil; ja

ii) 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitettu ensimmdinen kansallinen

tiytintoonpano-ohjelma sisdltid seuraavat:

— niiden 3 kohdassa tarkoitettujen taajamien lukumdidrd, joissa ei tehdi
ravinteiden poistoa neuvoston direktiivissi 91/271/ETY asetettujen
vaatimusten mukaisesti tai jotka eivdt tiyti timdn direktiivin liitteessdi
1 tarkoitetussa taulukossa 2 asetettuja vaatimuksia ... [direktiivin

voimaantulopdivil; ja

— suunnitelma, jossa yksiloididn tarvittavat sijoitukset tiyden noudattamisen

saavuttamiseksi kyseisissd taajamissa pidennetyn mddrdiajan puitteissa; ja

- tekniset tai taloudelliset perustelut 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetun

mddrdiajan pidentimiselle.



Tiéssii kohdassa tarkoitettujen mddrdiaikojen pidennykset tulevat voimaan vain, jos
ensimmiiisen alakohdan edellytykset tiyttyviit. Jos kyseisii edellytyksiii ei ole
tiytetty, komissio tiedottaa siitii jiasenvaltioille viimeistiiin ... [23 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua mddrdaikaa seuraavan kuudennen kuukauden viimeinen
pdivdl. Viihintidn 150 000 alv:n kuormitusta kdsittelevien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden on kuitenkin edelleen tiytettivi 1 kohdassa

asetetut mddrdajat.

Edellii 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen ympiiristoon johdettavien yhdyskuntajiitevesien on
tiytettiivd liitteessd I olevan B osan ja taulukon 2 asiaankuuluvat vaatimukset liitteessii
1 olevassa C osassa vahvistettujen seurantaa ja tulosten arviointia koskevien
menetelmien mukaisesti. Kunkin liitteessd I olevassa taulukossa 2 tarkoitetun muuttujan
osalta ndiiytteiden vuotuisen keskiarvon on oltava taulukossa esitettyjen asiaankuuluvien

arvojen mukainen.

Tissdi artiklassa asetettuja typen muuttujaan liittyvii vaatimuksia sovelletaan
viimeistddn viiden vuoden kuluttua 1 ja 3 kohdassa vahvistettujen mdirdaikojen
pldttymisestd sellaisiin yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoihin, jotka ovat rakenteilla,
Jjoihin tehdiiin mittavia kunnostustoiti ravinteiden poiston osalta tai jotka on tilattu

31 pdiviin joulukuuta 2020 jiilkeen.



Komissiolle siirretddn valta antaa ravinteiden poiston alalla 27 artiklassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessi I olevaa C osaa
seurantaa ja tulosten arviointia koskevien I menetelmien mukauttamiseksi tekniikan ja

tieteen kehitykseen.

Poiketen siitd, mitd 3 ja 5 kohdassa sdddetdén, jdsenvaltiot voivat pdittid, ettd 2 kohdassa
tarkoitettuun luetteloon sisiltyvilld alueella sijaitsevaan yksittdiseen
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoon ei sovelleta 3 ja 5 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia, jos
voidaan osoittaa, ettd alueen kaikille yhdyskuntajéitevedenpuhdistamoille tulevasta

kokonaiskuormituksesta poistetaan véhintdan I

a) 75 prosenttia fosforin ja 75 prosenttia typen kokonaiskuormituksesta timdn

direktiivin voimaantulosta lihtien;

b) 82,5 prosenttia fosforin ja 80 prosenttia typen kokonaiskuormituksesta viimeistaan

31 piivénd joulukuuta 2039;

c) 87,5 prosenttia fosforin ja 82,5 prosenttia typen kokonaiskuormituksesta viimeistdin

31 péivina joulukuuta 2045.

Edelld 3, 5 ja 8 kohdassa tarkoitettujen sddnndsten tulee koskea myds jitevesii, jotka
johdetaan vihintdan 10 000 avl:nl yhdyskuntajdtevedenpuhdistamoista 2 kohdassa
tarkoitettuun luetteloon siséltyvén rehevoitymiselle alttiin alueen

vedenmuodostumisalueelle.



10.

11.

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kun 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon siséllytetiddn
alueita kyseisessi kohdassa edellytettyjen sdédnndllisten paivitysten yhteydessa, tillaisella
alueella sijaitsevista yhdyskuntajdtevedenpuhdistamoista johdettavat jatevedet tayttavét 3
ja 5 kohdassa sdddetyt vaatimukset seitsemén vuoden kuluessa siitd, kun kyseiset alueet on

siséllytetty luetteloon I .

Jos niiden yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen lukumddird, jotka on modernisoitaval ja
3 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi kansallisella tasolla, ei ole
kokonaisluku, yhdyskuntajiitevedenpuhdistamojen lukumddrd pyoristetidn lihimpdiin
kokonaislukuun. Jos lukumdidiri on yhtd lihelld molempia kokonaislukuja, se

pyoristetidn alempaan kokonaislukuun.

8 artikla

Mikroepédpuhtauksien poisto

I Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd vahintdan 150 000 avl:n kuormitusta késittelevien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden ympéristoon johdettavat jatevedet tdyttiviit liitteessd
1 olevassa B osassa ja taulukossa 3 asetetut yhdyskuntavesien mikroepapuhtauksien
poistoa koskevat asiaankuuluvat vaatimukset liitteessii I olevassa D osassa siiddettyjen
seurannan ja tulosten arvioinnin menetelmien mukaisesti ennen vastaanottavaan

vesistoon johtamista viimeistddn

a) I 31 péivina joulukuuta 2033 20 prosentin osalta niiiden

yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden ympiiristéon johdettavista jitevesistdis;



b) 31 pdiviind joulukuuta 2039 60 prosentin osalta néiiden

yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden ympdristoon johdettavista jiitevesistii;

¢) 31 piiviind joulukuuta 2045 kaiken ndiden yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoiden

ympiristoon johdettavan jiteveden osalta.

Sallittu enimmdismddrd ndytteille, joiden muuttujien arvot eivit ole liitteessd I olevan
B osan taulukon 3 arvojen mukaisia, vahvistetaan liitteessi I olevan C osan

taulukossa 4.

Jasenvaltioiden on laadittava viimeistddn 31 pdivéna joulukuuta 2030 luettelo I alueistaan,
joilla yhdyskuntajéitevedenpuhdistamoiden mikroepdpuhtauksien pitoisuudet tai
kertyminen aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai ympéristolle. Jasenvaltioiden on
tarkistettava luettelo vuonna 2033 ja sen jélkeen kuuden vuoden viilein ja saatettava se

tarvittaessa ajan tasalle.
Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun luettelon on sisdllettdva seuraavat alueet I :

a)  ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueet
sellaisina kuin ne on kuvattu direktiivin (EU) 2020/2184 8 artiklan 2 kohdan
a alakohdan mukaisesti, paitsi jos mainitun direktiivin 8 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukainen riskinarviointi osoittaa, ettei
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista perdisin olevista mikroepiipuhtauksien
pédstoisti aiheudu mahdollisia riskeji, jotka saattaisivat aiheuttaa veden laadun

heikkenemistd siind mddrin, etti se voisi aiheuttaa riskin ihmisten terveydelle;



b)  uimavedet, jotka kuuluvat direktiivin 2006/7/EY soveltamisalaan, paitsi jos
mainitun direktiivin 6 artiklassa ja liitteessd 111 tarkoitettu uimavesiprofiili
osoittaa, etti yhdyskuntajiitevesien mikroepiipuhtauksien pdidstot eivit vaikuta

uimavesiin eivitkd heikennd uimareiden terveyttdis;

c) alueet, joilla harjoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1380/2013* 4 artiklan 25 alakohdassa méériteltya vesiviljelytoimintaa, paitsi jos
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat vakuuttuneita siitd, etti
yhdyskuntajitevesien mikroepdipuhtauksien pddstot eiviit voi vaikuttaa valmiiden

elintarvikkeiden turvallisuuteen.

Ensimmdiisessdi alakohdassa tarkoitetun luettelon on sisdllettivi myods seuraavat alueet
yhdyskuntajiitevesien mikroepdpuhtauksien pdiistoistd ympdristolle ja ihmisten

terveydelle aiheutuvista riskeistd tehdyn arvioinnin perusteella:

a)  jarvet direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 5 alakohdassa annetun mddritelmdn

mukaisesti;
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivana
joulukuuta 2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003
ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o0 2371/2002 ja
(EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).



2)

b)

d)

g

joet direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 4 alakohdassa annetun mééritelméin mukaisesti

tai muut virtaavat vedet, joissa laimennussuhde on alle 10;

alueet, joilla lisdkasittely on tarpeen direktiiveissd 2000/60/EY, 2006/118/EY ja
2008/105/EY vahvistettujen vaatimusten tayttdmiseksi,

ekologisen Natura 2000 -verkoston perustan muodostavat erityisten suojelutoimien
alueet neuvoston direktiivin 92/43/ETY* 1 artiklan [ alakohdassa annetun

mddritelmdin mukaisesti ja erityiset suojelualueet Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/147/EY*" 4 artiklan 1 kohdan neljinnen alakohdan

luokittelun mukaisesti;

rannikkovedet direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 7 alakohdassa annetun

mddritelmdin mukaisesti;

jokisuiden vaihettumisalueet direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 6 alakohdassa

annetun mddritelmdan mukaisesti;

merivedet direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 1 alakohdassa annetun mddritelmdin

mukaisesti.

Toisessa alakohdassa tarkoitettu riskinarviointi on toimitettava pyynndstd komissiolle.

46

47

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pédivand toukokuuta 1992, luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivini
marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).



Komissiolle siirretddn valta antaa tdytintdonpanosdaddoksid, joissa vahvistetaan 2 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetun riskinarvioinnin muoto ja siini kaytettiva menetelma.
Nama taytdntoonpanosdddokset hyviaksytddn 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

I Jasenvaltioiden on varmistettava, etti vdhintdidn 10 000 alv:n taajamat tiyttiviit
liitteessdi I olevassa B osassa ja taulukossa 3 asetetut mikroepdpuhtauksien poistoa
koskevat vaatimukset liitteessd I olevassa C osassa sdiiidettyjen seurannan ja tulosten
arvioinnin menetelmien mukaisesti ennen purkamista 2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa

oleville alueille viimeistidan

a) 31 pdivind joulukuuta 2033 10 prosentissa ndisti taajamista;
b) 31 piiiviind joulukuuta 2036 30 prosentissa ndistii taajamista;
¢) 31 piiviind joulukuuta 2039 60 prosentissa ndistii taajamista;
d) 31 piiivind joulukuuta 2045 100 prosentissa ndistd taajamista.

I Sallittu enimmaismadrd néytteille, joiden muuttujien arvot eivét ole liitteessd I olevan

B osan taulukon 3 arvojen mukaisia, vahvistetaan liitteessd I olevan C osan taulukossa 4.



Komissiolle siirretddn valta antaa mikroepéipuhtauksien poiston alalla 27 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan I liitteessa
I olevaa C osaa seurantaa ja tulosten arviointia koskevien menetelmien mukauttamiseksi

tekniikan ja tieteen kehitykseen.

Jisenvaltioiden on huolehdittava, etti kun 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon
sisdllytetiiin alueita kyseisessi kohdassa edellytettyjen sddnnéllisten pdiivitysten
yhteydessii, tillaisella alueella sijaitsevista yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoista
johdettavat jitevedet tiyttiviit 4 kohdassa ja liitteessii I olevassa B osassa ja
taulukossa 3 sdddetyt vaatimukset seitsemdn vuoden kuluessa siiti, kun kyseiset alueet
on sisdllytetty luetteloon, mutta viimeistidiin 4 kohdassa sdiddettyihin mddrdaikoihin

mennessd.

Komissio vei hyviksya tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan seuranta- ja
ndytteenottomenetelmat, joita jisenvaltioiden on kéytettdva madrittddkseen
liitteessd I olevassa taulukossa 3 esitettyjen indikaattoreiden esiintymisen ja méarit
yhdyskuntajitevedessd. Nama tdytdntoonpanosdddokset hyviaksytddn 28 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos niiden yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen lukumddird, jotka on modernisoitava
timdn artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
kansallisella tasolla, ei ole kokonaisluku, yhdyskuntajiitevedenpuhdistamojen
lukumddrd pyoristetidn lihimpddn kokonaislukuun. Jos lukumddrd on yhtd lihelli

molempia kokonaislukuja, se pyoristetidn alempaan kokonaislukuun.



Jotta voidaan varmistaa kdsitellyn yhdyskuntajiiteveden uudelleenkiiyton turvallisuus
ihmisten terveyden ja ympiiristé kannalta, jasenvaltioiden on tarvittaessa kisiteltivii
yhdyskuntajitevedet, jotka kiytetidin tai jotka on tarkoitus kiyttid uudelleen, liitteessii
1 olevassa B osassa ja taulukossa 3 vahvistettujen mikroepdpuhtauksien poistoa
koskevien vaatimusten mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timdn artiklan
muiden sdiiinndsten soveltamista. Jos kdsiteltyd yhdyskuntajiitevetti kéytetddin
maatalouskdyttoon, asetuksen (EU) 2020/741 mukaisesti suoritettujen riskinarviointien

tulokset on otettava huomioon.

9 artikla

Laajennettu tuottajavastuu

Jasenvaltioiden on toteutettava viimeistdidn ... [tdmdn direktiivin voimaantuloa seuraavan
kolmannen vuoden viimeinen pdivi] toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd liitteessa

IIT lueteltuja tuotteita markkinoille saattavilla tuottajilla on laajennettu tuottajavastuu.
Niilld toimenpiteilld on varmistettava, ettd kyseiset tuottajat vastaavat

a)  vdihintidn 80 prosentista kaikista 8 artiklassa sdddettyjen vaatimusten
noudattamisesta aiheutuvista investointi- ja toimintakustannuksista, mukaan lukien
kustannukset, jotka atheutuvat yhdyskuntajitevesien mikroepépuhtauksien
poistosta, jolla poistetaan kyseisten tuottajien markkinoille saattamista tuotteista ja
niiden jaamistd johtuvia mikroepapuhtauksia, ja 21 artiklan 1 kohdan a alakohdassa

tarkoitettujen mikroepdpuhtauksien seurannasta; ja



b)  markkinoille saatettuja tuotteita koskevien tietojen kerddmisesti ja todentamisesta
aitheutuvista kustannuksista; ja muista kyseisten tuottajien laajennetun

tuottajavastuun toteuttamisesta aiheutuvista kustannuksista.

Jasenvaltioiden on vapautettava tuottaja 1 kohdan mukaisesta laajennetusta

tuottajavastuusta, jos tdimi voi osoittaa jonkin seuraavista:

a)  sen unionin markkinoille saattamien tuotteiden sisdltimd aineen miira on alle yksi

tonni vuodessa;

b)  sen markkinoille saattamien tuotteiden sisdltimd aine on jiitevesissi nopeasti
biohajoavaa eikii siitd aiheudu tuotteiden elinkaaren lopussa mikroepapuhtauksia

jatevesiin.

Komissiolle siirretddn valta antaa tdytantoonpanosaddoksid, joissa vahvistetaan
yksityiskohtaiset perusteet 2 kohdan b alakohdassa sdédetyn edellytyksen yhdenmukaiselle
soveltamiselle tiettyihin tuoteryhmiin niiden biohajoavuuden tai vaarallisuuden
perusteella. Nama taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 28 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen viimeistdidn ... [timdin direktiivin

voimaantuloa seuraavan toisen vuoden viimeinen pdiviij.



Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut tuottajat toteuttavat
laajennettua tuottajavastuutaan kollektiivisesti sellaisen jirjeston kautta, joka tiyttiid

10 artiklassa sdiddetyt viihimmidisvaatimukset.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti

a) 1 kohdassa tarkoitetut tuottajat toimittavat tuottajavastuujirjestdille kerran vuodessa

seuraavat tiedot:

1) liitteessé III lueteltujen tuotteiden vuotuiset méérét, jotka ne saattavat

markkinoille elinkeinotoimintansa yhteydessé;

i1)  tiedot i alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden vaarallisuudesta jitevesissa ja

niiden biohajoavuudesta niiden elinkaaren lopussa;
111)  tarvittaessa luettelo 2 kohdan mukaisesti vapautetuista tuotteista;

b) 1 kohdassa tarkoitetut tuottajat osallistuvat tuottajavastuujérjestdojen rahoitukseen

laajennetusta tuottajavastuustaan aiheutuvien kustannusten kattamiseksi;



c)  kunkin tuottajan b alakohdassa tarkoitettu maksuosuus médritetdéin sen mukaan,
millaisia madrid markkinoille saatettujen tuotteiden sisdltimid aineita esiintyy

jatevesissd ja miten vaarallisia ne sielld ovat;

d) tuottajavastuujérjestoille tehddén vuosittain riippumaton tarkastus, jossa tarkastellaan
niiden varainhoitoa, mukaan lukien niiden kyky kattaa 7 kohdassa tarkoitetut
kustannukset, a alakohdan mukaisesti keréttyjen tietojen laatu ja riittdvyys seka

b alakohdan mukaisesti kerdttyjen maksuosuuksien riittavyys;

e) toteutetaan tarvittavat toimenpiteet, joilla tiedotetaan kuluttajille jitteen
syntymisen ehkiiisemisti koskevista toimenpiteisti, vastaanotto- ja
kerdysjiirjestelmisti sekii liitteessdi I11 lueteltujen tuotteiden epiasianmukaisen
loppukisittelyn sekd niiden vdidrinkdyton ja ylikdyton vaikutuksista jiteveden
kerdiiimiseen, kdsittelyyn ja piidistoihin.

Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a)  kaikkien asiaan liittyvien toimijoiden roolit ja vastuut on médritelty selkedsti,
mukaan lukien 1 kohdassa tarkoitetut tuottajat, tuottajavastuujirjestot,

yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen yksityiset tai julkiset toiminnanharjoittajat seka

paikalliset toimivaltaiset viranomaiset;



b)

d)

yhdyskuntajédtevesien késittelyéd koskevat tavoitteet vahvistetaan niin, etti
noudatetaan 8 artiklan 1, 4 ja 5 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia ja médariaikoja
sekd muita madrallisia tai laadullisia tavoitteita, joita pidetddn merkityksellisinad

laajennetun tuottajavastuun tdytdntdonpanon kannalta;

kaytossd on raportointijdrjestelmd, jolla kerétédn tietoja tuottajien jadsenvaltion
markkinoille saattamista 1 kohdassa tarkoitetuista tuotteista, jiteveden
mikroepédpuhtauksien poistoa koskevia tietoja sekd muita timdn kohdan b alakohdan

soveltamisen kannalta merkityksellisid tietoja;

toimivaltaiset viranomaiset toimittavat tarvittavat tiedot muille asiaankuuluville
toimivaltaisille viranomaisille ja vaihtavat niitdi sddinnollisesti tiyttiikseen timdn

direktiivin 9 ja 10 artiklan vaatimukset.



10 artikla

Tuottajavastuujirjestdja koskevat vihimmaisvaatimukset

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, ettd 9 artiklan

4 kohdan mukaisesti perustettu tuottajavastuujdrjesto tiyttdd seuraavat vaatimukset:

a)  sen maantieteellinen kattavuus on selkeédsti mééritelty ja johdonmukainen 8 artiklassa

sdddettyjen vaatimusten kanssa;

b)  silld on laajennettua tuottajavastuuta koskevien tuottajien velvoitteiden tayttdmisen
edellyttamait taloudelliset ja organisatoriset resurssit, mukaan lukien rahoitustakuut,
jotta timdn direktiivin 8 artiklan mukaisen yhdyskuntajiitevesien
mikroepiipuhtauksien poiston jatkuminen voitaisiin varmistaa kaikissa

olosuhteissa;
c)  se asettaa julkisesti saataville seuraavat tiedot:
1) jirjestdon omistajat ja jésenet;

i1)  maksuosuudet, jotka tuottajat maksavat 9 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan

c alakohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti,

1il)  sen vuosittain toteuttama toiminta, mukaan lukien selkedt tiedot siitd, miten

sen rahavaroja kaytetéan.



Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisiin toimiin sisdltyy tuottajavastuujdrjestojen
tunnustamista koskeva kansallinen menettely sen osoittamiseksi, ettii ne noudattavat
tissd kohdassa asetettuja vaatimuksia ennen niiden tosiasiallista perustamista ja

toimintaa.

Timdin artiklan mukainen yleisolle tiedottaminen ei vaikuta liiketoimintatietojen
luottamuksellisuuden sdilyttimiseen asiaankuuluvan unionin ja kansallisen

lainsddddinnon mukaisesti.

Jasenvaltioiden on luotava riittdva seuranta- ja valvontakehys sen varmistamiseksi, ettd
tuottajavastuujirjestot tdyttivit velvoitteensa avoimesti, ettd niiden varoja kdytetdan
asianmukaisesti ja ettd kaikki toimijat, joita laajennettu tuottajavastuu koskee, raportoivat

luotettavat tiedot toimivaltaisille viranomaisille ja pyydettiessa tuottajavastuujdrjestoille.

Jos jonkin jdsenvaltion alueella on useita tuottajavastuujirjestojd, asianomaisen
jasenvaltion on nimitettdva vahintddn yksi yksityisistd eduista riippumaton elin tai

nimettdva viranomainen valvomaan tdytintdonpanoa.



Jasenvaltion on varmistettava, etté toisen jasenvaltion alueelle tai kolmanteen maahan

sijoittautuneet tuottajat, jotka saattavat tuotteita kyseisen jisenvaltion markkinoille

a)  nimedvit sen alueelle sijoittautuneen oikeushenkilon tai luonnollisen henkilon
valtuutetuksi edustajaksi laajennettua tuottajan vastuuta koskevien velvoitteiden

tayttdmiseksi sen alueella; tai

b) toteuttavat a alakohtaa vastaavia toimenpiteita.

Jotta varmistetaan laajennetun tuottajavastuujiirjestelméin mahdollisimman
optimaalinen tiytintoonpano erityisesti kustannus-hyotynikokulmasta, jasenvaltioiden
on jdrjestettivd sddnnollisii vuoropuheluja laajennetun tuottajavastuujirjestelmdin
tiytintoonpanosta. Tihdn voisi sisdltyd tuki sellaisten toimenpiteiden mddrittimiseksi,

Jjoita toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava
a)  mikroepdpuhtauskuormituksen vihentimiseksi sen lihteelli; ja

b)  asianmukaisimpien mikroepdipuhtauksien poistoteknologioiden mddrittimiseksi.



Titdi vuoropuhelua kdydiidin laajennetun tuottajavastuun tdytantdonpanoon osallistuvien
asiaankuuluvien sidosryhmien ja tarvittaessa sidosryhmien jirjestojen vililla, mukaan
lukien tuottajat ja jakelijat, tuottajavastuujirjestot, yhdyskuntajatevedenpuhdistamojen

yksityiset tai julkiset toiminnanharjoittajat, paikallisviranomaiset ja kansalaisjarjestot.

Komissio huolehtii viimeistidin ... [tdmdn direktiivin voimaantulopiiivii] jirjestelyisti,
jotka koskevat jisenvaltioiden viilistd tietojen, kokemusten ja parhaiden kiytintiojen

vaihtoa 9 ja 10 artiklan tiytintoonpanosta ja erityisesti seuraavista:

a) toimenpiteet, joilla valvotaan tuottajavastuujirjestojen perustamista,

tunnustamista ja toimintaa;

b)  toimenpiteet, joilla valvotaan, etti tuottajat noudattavat tissd direktiivissi

mddriteltyjii velvoitteitaan;
¢)  seuraavien tehokas tiytintoonpano:

i) edelli 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kustannuksien kattaminen; ja



ii) edelli 9 artiklan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitettu laajennetun
tuottajavastuun jirjestojen suorittama tuottajien maksuosuuksien

laskumenetelmien valvonta;
d) edelli 9 artiklan mukaisesti myonnetyt vapautukset;
e) muut9ja 10 artiklan tehokasta tiytintoonpanoa koskevat kysymykset;

) edelli 9 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten soveltamisen mahdolliset vaikutukset
unionin markkinoille saatettujen liikkeiden saavutettavuuteen, saatavuuteen ja

kohtuuhintaisuuteen.

Komissio julkaisee nditi ja muita asiaankuuluvia aiheita koskevien tietojen, kokemusten
ja parhaiden kdiytintojen vaihdon tulokset ja antaa tarvittaessa jisenvaltioille

suosituksia ja/tai ohjeistusta.

Komissio laatii jiisenvaltioiden antamien tietojen perusteella luettelon jisenvaltioiden
tuottajilta vastaanottamista 9 artiklan 2 kohdan mukaisista vapautuspyynndaistdi ja
pdivittid siti sddnndollisesti. Luettelo annetaan pyynnésti jisenvaltioiden kansallisten

toimivaltaisten viranomaisten saataville.



11 artikla

Energianeutraalius |

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd toiminnassa oleville
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoille ja kerdysjarjestelmille tehdddn direktiivin (EU)
2023/1791 2 artiklan 32 kohdassa mdiritellyt energiakatselmukset joka neljds vuosi.
Energiakatselmuksissa on yksiloitivi mahdollisuuksia kustannustehokkaisiin toimiin
energian kdyton vihentimiseksi ja uusiutuvan energian kiytén ja tuotannon
parantamiseksi niin, ettd ndissa keskitytddn erityisesti biokaasun tuotantomahdollisuuksien
tunnistamiseen ja hyddyntdmiseen tai hukkaliimmén talteenottoon ja kiyttoon joko
paikalla tai kaukoenergiajirjestelmdiin kautta samalla kun vihennetdin

kasvihuonekaasupiistoja. Ensimmaiiset katselmukset on tehtiva viimeistiddn

a) 31 paivédnad joulukuuta 2028 yhdyskuntajatevedenpuhdistamoille, jotka késittelevit

véahintdin 100 000 avl:n kuormitusta, seké niihin liitetyille kerdysjirjestelmille;

b) 31 pdivdnd joulukuuta 2032 yhdyskuntajitevedenpuhdistamoille, jotka kisittelevit
10 000—-100 000 avl:n kuormitusta, seké niihin liitetyille kerdysjarjestelmille.



Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettid vahintdan 10 000 avl:n kuormitusta kasittelevien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen omistajien tai toiminnanharjoittajien paikalla tai
puhdistamon ulkopuolella tuottaman tai niiden puolesta tuotetun, direktiivin (EU)
2018/2001 2 artiklan 1 kohdan mééritelman mukaisen uusiutuvista lahteista I perdisin
olevan energian, riippumatta siitd, kdyttivitko yhdyskuntajitevedenpuhdistamon
omistajat tai toiminnanharjoittajat timdn energian paikalla vai puhdistamon

ulkopuolella, vuotuinen kokonaismaird vastaa kansallisella tasolla vihintiin

a)  20:ti prosenttia tdllaisten laitosten vuotuisesta energian kokonaiskulutuksesta

viimeistddn 31 pdivéini joulukuuta 2030;

b)  40:ti prosenttia tillaisten laitosten vuotuisesta energian kokonaiskulutuksesta

viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2035;

c)  70:td prosenttia tdllaisten laitosten vuotuisesta energian kokonaiskulutuksesta

viimeistddn 31 pdivéini joulukuuta 2040,

d)  100:aa prosenttia téllaisten laitosten vuotuisesta energian kokonaiskulutuksesta

viimeistddn 31 paivana joulukuuta 2045.

Uusiutuvan energian tuottaminen yhdyskuntajiitevedenpuhdistamon omistajien tai
toiminnanharjoittajien toimesta tai puolesta ei voi sisdiltid uusiutuvan energian

hankintaa.



Poiketen siitd, miti 2 kohdassa sdddetiidin, jos jisenvaltio ei saavuta 2 kohdan

d alakohdassa tarkoitettua tavoitetta huolimatta siitd, etti se on toteuttanut kaikki
energiatehokkuustoimenpiteet ja kaikki timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
energiakatselmuksissa yksiloidyt toimenpiteet uusiutuvan energian tuotannon
lisddmiseksi, jisenvaltiot voivat poikkeuksellisesti sallia energian hankinnan muista
kuin fossiilista energialiihteisti. Hankinnoista enintdiiin 35 prosenttia voi olla erdisin
muista kuin fossiilisista energialiihteisti suhteessa 2 kohdan d alakohdassa

tarkoitettuun tavoitteeseen.

Poiketen siitd, miti 2 kohdassa sdddetiidn, jos jisenvaltio ei saavuta 2 kohdan

c alakohdassa tarkoitettua tavoitetta huolimatta siitd, etti se on toteuttanut kaikki
energiatehokkuustoimenpiteet ja kaikki timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
energiakatselmuksissa yksiloidyt toimenpiteet uusiutuvan energian tuotannon
lisddmiseksi, jisenvaltiot voivat poikkeuksellisesti sallia energian hankinnan muista
kuin fossiilista energialiihteisti. Ndmd hankinnat saavat olla enintdiiin 5
prosenttiyksikkod 2 kohdan c alakohdan vaatimuksesta. Timd poikkeus myonnetddin
ainoastaan jisenvaltioille, jotka voivat viimeistiiin 31 pdiviind joulukuuta 2040 osoittaa,
etti 2 kohdan a alakohdan poikkeuksessa tarkoitetusta ulkoisesta muusta kuin
fossiilisesta polttoaineesta on ostettava 35 prosenttia, jotta saavutetaan 2 kohdan

d alakohdassa tarkoitettu tavoite, ottaen huomioon kaikki energiatehokkuustoimenpiteet
ja kaikki timdin artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa energiakatselmuksissa yksiloidyt

toimenpiteet uusiutuvan energian tuotannon lisdiimiseksi.



Komissio voi antaa tiytintoonpanosiddoksen, jossa vahvistetaan menetelmdit sen
arvioimiseksi, onko 2 kohdan tavoitteet saavutettu. Nimd tiytintoonpanosdiddokset

hyviiksytiiin 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

12 artikla
Rajat ylittdva yhteistyo

Jos jonkin jdsenvaltion tai kolmannen maan yhdyskuntajitevesipadstot aiheuttavat haittoja
toisen jasenvaltion alueella oleviin vesiin, sen jdsenvaltion, jonka vesiin haitta kohdistuu,
on ilmoitettava asiasta kyseiselle toiselle jasenvaltiolle tai kolmannelle maalle ja
komissiolle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asiaankuuluvien voimassa olevien
kansainviilisten, vesikysymyksii koskevien ympiiristoalan sopimusten tai jirjestelyjen

soveltamista.

Jos I padstd voi vaikuttaa merkittdvéasti alajuoksulla sijaitseviin vesimuodostumiin,
kyseinen ilmoitus on tehtdva valittomaésti. Tapauksissa, joissa péistélli on vaikutuksia
terveyteen tai ympiiristoon toisessa jisenvaltiossa, sen jisenvaltion, jonka alueella
pddisto on sattunut, on varmistettava, etti asiasta ilmoitetaan vilittomdsti toisen

Jésenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ja komissiolle.



2. Jisenvaltioiden on vastattava toisilleen hyvissi ajoin pddston tyypistdi, laajuudesta ja
mahdollisista seurauksista riippuen sen jilkeen, kun toinen jisenvaltio on tehnyt

1 kohdan mukaisen ilmoituksen.

Niiden jdsenvaltioiden, joita asia koskee, on toimittava yhteistydssd tunnistaakseen
kyseiset jatevesipadstot ja médrittddkseen timin direktiivin noudattamiseksi tarvittavat

padstoldhteilld suoritettavat vesiensuojelutoimenpiteet.

3. Asianomaisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 kohdan mukaisesta
yhteistyOstd. Komissio osallistuu tillaiseen yhteistyohon asianomaisten jasenvaltioiden

pyynnosta.

13 artikla

Paikalliset ilmasto-olot

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd 6, 7 ja 8 artiklassa sdédettyjen vaatimusten noudattamiseksi
rakennetut yhdyskuntajdtevedenpuhdistamot suunnitellaan ja rakennetaan ja niitd kdytetdén ja
ylldpidetddn siten, ettd puhdistamojen riittdvin tehokas toiminta taataan kaikissa tavanomaisissa
paikallisissa ilmasto-oloissa. Kuormituksen vaihtelut eri vuodenaikoina ja alttius
ilmastonmuutokselle on arvioitava ja otettava huomioon yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen ja
kerdysjirjestelmien suunnittelussa, rakentamisessa ja kdytossd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin (EU) 2022/2557 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteutettujen

toimenpiteiden soveltamista.



14 artikla

Teollisuus- ja laitosjitevesien johtaminen

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etté teollisuus- ja laitosjdtevesien johtamista

kerdysjarjestelmiin ja yhdyskuntajiatevedenpuhdistamoihin sddnnelldén ennalta annetuin

sdddoksin ja/tai toimivaltaisen viranomaisen fai asianmukaisen elimen myontimin

erityisluvin.

Jos kerdysjirjestelmiin ja jitevedenpuhdistamoihin johtamista séiiinnelliidn erityisluvin,

jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimivaltainen viranomainen

a)

b)

kuulee ennen erityislupien myontdmisté toiminnanharjoittajia, jotka vastaavat niista
kerdysjarjestelmistd ja yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista, joihin teollisuus- ja

laitosjitevedet johdetaan, ja tiedottaa siitd niille;

antaa pyynnostd teollisuus- ja laitosjdtevesid vastaanottavien kerdysjérjestelmien ja
yhdyskuntajétevedenpuhdistamojen toiminnanharjoittajille mahdollisuuden tutustua
Vedenmuodostumisalueilleenl myonnettyihin erityislupiin mielellédiin ennen niiden

myontimisti;

jos kerdysjirjestelmiin ja yhdyskuntajitevedenpuhdistamoihin johtamista
sddnnellddin ennalta sdddoksilld, jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
kerdysjiirjestelmien ja yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen, joihin teollisuus- ja
laitosjitevetti johdetaan, toiminnanharjoittajia kuullaan ennen sdddosten

hyviksymisti.



Tiéssii kohdassa tarkoitettujen aiempien sdddosten ja/tai erityislupien avulla on

varmistettava, etti

@)

b)

¢

d)

muussa unionin lainsdddinnossdi, mukaan lukien direktiivit 2000/60/EY ja
2008/105/EY, asetetut veden laatuvaatimukset tiytetiiin ja asianmukaisen
teollisuus- ja laitosjiteveden johtamisen laatua ja mddrdid valvotaan tapauksen
mukaan. Erityisesti yhdyskuntajitevedenpuhdistamosta perdisin oleva
epiipuhtauskuormitus ei heikenndi vastaanottavan vesimuodostuman tilaa eikd esti
kyseisti vesimuodostumaa saavuttamasta tillaista tilaa direktiivin 2000/60/EY

4 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti;

veteen pdiiistetyt pilaavat aineet eivit haittaa yhdyskuntajitevedenpuhdistamon
toimintaa, eiviit vahingoita kerdysjirjestelmid, yhdyskuntajitevedenpuhdistamoja
tai niihin liittyvid laitteistoja eiviitki kykyd hyodyntiii resursseja, mukaan lukien
kdsitellyn veden uudelleenkdytto ja ravinteiden tai muiden aineiden talteenotto

yhdyskuntajiitevedesti tai lietteestii;

veteen pidistetyt pilaavat aineet eiviit vahingoita kerdysjirjestelmien parissa tai

yhdyskuntajitevedenpuhdistamoissa tyoskentelevin henkiléston terveyttii;

Jjdtevedenpuhdistamo on suunniteltu ja varustettu siten, ettii veteen pddistettyjen

pilaavien aineiden vaikutuksia voidaan lieventddi;



e)  kun yhdyskuntajiitevedenpuhdistamo kiisittelee sellaisen laitoksen jitevesid, jolla
on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU*® 4 artiklassa
tarkoitettu lupa, kyseisen puhdistamon ympdristoon johtamista jitevesisti
aiheutuva epéipuhtauskuormitus ei yliti epipuhtauskuormitusta, joka piidtyisi
ympdristoon, jos jitevedet johdettaisiin ympdristoon suoraan laitoksesta

noudattaen timdin direktiivin mukaisesti sovellettavia raja-arvoja.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti kun on kyse teollisuus- ja laitosjiitevesien
johtamisesta kerdysjirjestelmiin ja yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoihin, jotka johtavat
vesii ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueille,
tillaiseen teollisuus- ja laitosjitevesien johtamiseen ei myonnetd erityislupaa eikd sitii
sallita ennakkosddntelylli ottamatta huomioon direktiivin (EU) 2020/2184 8 artiklassa
mainittuja ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden
vedenmuodostumisalueiden riskinarviointia ja riskienhallintaa ja timdn artiklan

mukaisia riskinhallintatoimenpiteiti.

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pdivand marraskuuta
2010, teollisuuden padstoistd (yhtendistetty ympériston pilaantumisen ehkdiseminen ja
vahentdminen) (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).



Jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimivaltaiset viranomaiset tai asianomaiset elimet

toteuttavat asianmukaiset toimenpiteet, mukaan lukien aiempien sddidosten ja/tai

erityislupien uudelleentarkastelu ja tarvittaessa kumoaminen, timdn artiklan 1 kohdassa

tarkoitettuihin teollisuus- ja laitosjitevesiin sisdltyvin kuormituksen lédhteiden

tunnistamiseksi, ehkdisemiseksi ja vihentdmiseksi mahdollisuuksien mukaan, jos ilmenee

jokin seuraavista tilanteista:

a)

b)

yhdyskuntajitevedenpuhdistamon sisddnotto- ja purkuvaiheessa on havaittu

epdpuhtauksia 21 artiklan 3 kohdan mukaisessa seurannassa;

yhdyskuntajétevesien késittelysséd syntyvai lietettd on tarkoitus kiyttda neuvoston

direktiivin 86/278/ETY* mukaisesti;

kasiteltyd yhdyskuntajitevettd on tarkoitus kdyttdd uudelleen asetuksen (EU)

2020/741 mukaisesti tai muuhun kuin maatalouskdyttoon;

vastaanottavia vesimuodostumia kdytetdin direktiivin (EU) 2020/2184 2 artiklan

1 alakohdassa mairitellyn ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden ottoon;

kerdysjarjestelméén tai yhdyskuntajitevedenpuhdistamoon johdetun teollisuus- ja
laitosjiteveden epdpuhtaudet vaarantavat kyseisen jarjestelmén tai puhdistamon

toiminnan.

49

Neuvoston direktiivi 86/278/ETY, annettu 12 pdivina kesdkuuta 1986, ympériston,
erityisesti maaperdn, suojelusta kiytettdessd puhdistamolietettd maanviljelyssda (EYVL
L 181, 4.7.1986, s. 6).



Témdin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen aiempien sdddosten ja erityislupien on
taytettavd I kohdan kolmannessa alakohdassa vahvistetut vaatimukset. Komissiolle
siirretddn valta antaa 27 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen delegoituja
sdaadoksid, joilla muutetaan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettuja vaatimuksia

niiden mukauttamiseksi ympéristonsuojeluun liittyvédan tekniikan ja tieteen kehitykseen.

Edellé 1 kohdassa tarkoitettuja erityislupia on tarkasteltava uudelleen ja niitd on

I tarvittaessa muutettava vihintdén joka kymmenes vuosi I .

Edelli 1 kohdassa tarkoitetut ennakkoon annetut sdddoksid on tarkasteltava

sddnndéllisesti uudelleen ja niitii on tarvittaessa muutettava.

Jos teollisuus- ja laitosjiteveden, yhdyskuntajitevedenpuhdistamon tai vastaanottavan
vesimuodostuman ominaisuudet muuttuvat merkittivdsti, erityislupia tarkastellaan

uudelleen ja mukautetaan néithin muutoksiin.



15 artikla

Veden uudelleenkiytto ja yhdyskuntajitevesien johtaminen ympéaristoon

Jasenvaltioiden on edistettidvé jéarjestelmaillisesti kaikissa
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoissa késiteltyjen jatevesien uudelleenkdyttod kun se on
tarkoituksenmukaista, erityisesti vesistressialueilla, ja kaikkiin asianmukaisiin
tarkoituksiin. Kasitellyn jiteveden uudelleenkiyton mahdollisuuksien arvioinnissa olisi
otettava huomioon vesipolitiikan puitedirektiivin 2000/60/EY nojalla laaditut vesipiirin
hoitosuunnitelmat ja jisenvaltioiden asetuksen (EU) 2020/741 2 artiklan 2 kohdan
nojalla tekemiit pdiiitokset. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii kun kdsiteltyii jéitevettii
kdytetiiin uudelleen tai sen uudelleenkdyttoi suunnitellaan, se ei vaaranna ekologista
virtaamaa vastaanottavassa vesistossd eiki silli ole haitallisia vaikutuksia ympdiristoon
tai ihmisten terveyteen. Jos kisiteltya jatevettd kdytetddn uudelleen maatalouden
keinokasteluun, sen on tiytettdva asetuksessa (EU) 2020/741 vahvistetut vaatimukset. Jos
Jjdsenvaltioiden tasolla on kiiytettiivissd vesiresilienssid koskevia strategioita, niissi on
otettava huomioon toimenpiteet, joilla edistetiiin kdsitellyn jiteveden uudelleenkiyttod

ja tosiasiallista uudelleenkdyttod.



Jos kiisiteltyi yhdyskuntajiitevettii kiytetidin uudelleen maatalouden keinokasteluun,

Jjésenvaltiot voivat poiketa liitteessii I olevassa taulukossa 2 olevista ravinteiden poistoa
koskevista vaatimuksista silti kdsitellyn yhdyskuntajiteveden osalta, joka on tarkoitettu
uudelleenkiytettiviksi yksinomaan maatalouden keinokastelussa, jos voidaan osoittaa

kaikki seuraavat:

a)  uudelleenkiytetyn osan ravinnepitoisuus ei yliti kohteena olevien viljelykasvien

tarpeita; ja

b)  ympiiristolle ei aiheudu riskeji etenkiiin saman vedenmuodostumisalueen vesien
rehevoitymisen osalta eikii ihmisten terveydelle aiheudu riskejii etenkddn

taudinaiheuttajien osalta; ja

¢)  puhdistamolla on riittiviisti valmiuksia kisitelld tai sdiilyttid yhdyskuntajiitevettd,
jotta voidaan vilttid vastaanottaviin vesiin johtamista, joka ei tiyti liitteessd
1 olevassa B osassa ja taulukossa 2 asetettuja vaatimuksia liitteessd I olevassa C

osassa séddettyjen valvontamenetelmien mukaisesti.



Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kaikkien jétevesien johtamista ainakin sellaisilta
yhdyskuntajétevedenpuhdistamoilta, joiden avl on vihintidin 1 000, sédnnelliin ennalta
sdddoksin ja/tai erityisluvin. Sdiddosten ja/tai lupien avulla varmistetaan, ettd

I liitteessé I olevassa B osassa sdddetyt vaatimukset tayttyvit.

Edella 2 kohdassa tarkoitettuja ennakkoon annettuja sddidoksid ja/tai erityislupia on
tarkasteltava uudelleen vahintdin joka kymmenes vuosi ja niitd on tarvittaessa muutettava.
Jos puhdistamolle tulevan yhdyskuntajiteveden, yhdyskuntajitevedenpuhdistamolta
johdetun jiiteveden tai vastaanottavan vesimuodostuman ominaisuudet muuttuvat
merkittivdsti, erityislupien mdidrdyksid on pdivitettiivi sen varmistamiseksi, ettd kyseiset

liitteessd I olevassa B osassa asetetut vaatimukset tiyttyviit edelleen.

Jisenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet yhdyskuntajiitevesien
kerdys- ja kisittelyinfrastruktuuriensa mukauttamiseksi talousjitevesikuormituksen

kasvuun puuttumiseksi, myos rakennettava tarvittaessa uusia infrastruktuureja.



Jisenvaltioiden katsotaan ndiin toimiessaan tdyttivin direktiivin 2000/60/EY 4 artiklassa

asetetut ympdristotavoitteet, jos kaikki seuraavat edellytykset tiyttyviit:

a)  yhdyskuntajiitevedenpuhdistamon rakentaminen tai laajentaminen kasvavan
kuormituksen tai muuten kiisittelemdittomdin talousjiitevesikuormituksen

kdsittelemiseksi edellyttiid timdn direktiivin mukaista ennakkolupaa;

b)  a alakohdassa tarkoitetun yhdyskuntajitevedenpuhdistamon tuomia hyotyji ei
voida tekniseen toteutettavuuteen tai kohtuuttomiin kustannuksiin liittyvisti syisti
saavuttaa muilla keinoilla, mukaan lukien ottamalla huomioon
yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen vaihtoiset purkupaikat, jotka edistdiisivit
direktiivin 2000/60/EY 4 artiklassa sdddettyjen ympiiristotavoitteiden

saavuttamista;

¢)  kaikki teknisesti toteuttamiskelpoiset lieventdviit toimenpiteet toteutetaan
yhdyskuntajiitevedenpuhdistamon kielteisten vaikutusten minimoimiseksi
asianomaisissa vesimuodostumissa, ja ne vahvistetaan timdn direktiivin 14 ja
15 artiklassa tarkoitetuissa luvissa; ndiden toimenpiteiden on sisdllettivi
tarvittaessa tiukemmat kdasittelyrajoitukset kuin ne, jotka on annettu ennen
talousvesikuormituksen lisddntymistd, jotta voidaan saavuttaa timdn direktiivin
liitteessd I olevan B osan 6 kohdassa tarkoitetuissa direktiiveissii asetetut

vaatimukset;

d)  kaikki teknisesti toteuttamiskelpoiset lieventdvit toimenpiteet toteutetaan

kielteisten vaikutusten minimoimiseksi asianomaisissa vesimuodostumissa.



Jos pintavesimuodostuman tilan huononeminen tai direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan
tavoitteiden toteutumatta jiiminen johtuu a alakohdassa tarkoitetusta luvasta, nimd

a alakohdassa tarkoitetut luvat on vahvistettava erikseen ja edellid mainitut edellytykset
on selitettivi direktiivin 2000/60/EY 13 artiklan mukaisissa vesipiirien

hoitosuunnitelmissa.

16 artikla

Biohajoava teollisuus- ja laitosjdtevesi

Jasenvaltioiden on vahvistettava biohajoavien teollisuus- ja laitosjdtevesien johtamista
koskevat vaatimukset, jotka soveltuvat kyseisen toimialan luonteeseen ja joilla
varmistetaan vahintdéin sama ympéristonsuojelun taso kuin liitteessé I olevassa B osassa

esitetyilld vaatimuksilla.

Tédmdin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia sovelletaan, kun seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  jatevesi on perdisin laitoksista, joissa kdsitelldén vahintdén 4 000 avl:n kuormitusta ja
jotka kuuluvat liitteessé IV lueteltuihin teollisuudenaloihin eivitké harjoita mitdén

direktiivin 2010/75/EU liitteessa I lueteltua toimintaa;



b)  jétevesid ei johdeta yhdyskuntajatevedenpuhdistamoon ennen kuin ne paéstetdin

vesistoon, jaljempand *suora paastd’.

17 artikla

Yhdyskuntajdtevesien seuranta

I Jokaisen jasenvaltion on perustettava kansallinen jarjestelma kansanterveysasioista
vastaavien toimivaltaisten viranomaisten ja yhdyskuntajdtevesien kisittelystd vastaavien
toimivaltaisten viranomaisten vilistd yhteistyotéd ja koordinointia varten seuraavien

tehtdvien osalta:

a)  sellaisten asiaankuuluvien kansanterveyteen liittyvien muuttujien yksilointi, joita
on seurattava véihintdidin yhdyskuntajitevedenpuhdistamolle tulevassa jitevedessii
ottaen huomioon muun muassa Euroopan tautienehkiiisy- ja valvontakeskuksen
(ECDC), terveyshidititilanteiden valmiusviranomaisen (HERA) ja Maailman
terveysjirjeston (WHO) saatavilla olevat suositukset ja joita ovat muun muassa

seuraavat:

i) SARS-CoV-2-virus ja sen muunnokset;



b)

d)

ii)  poliovirus;
iii)  influenssavirus;
iv)  uudet taudinaiheuttajat;

v)  muut kansanterveyteen liittyvit muuttujat, joita jisenvaltioiden toimivaltaiset

viranomaiset pitiivit seurannan kannalta merkityksellisindi;

tehtiivien, vastuiden ja kustannusten selkedi jako toiminnanharjoittajien ja
asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten kesken, myés silloin, kun ne

liittyviit ndytteenottoon ja analysointiin;

yhdyskuntajédtevesien nédytteenotto- ja analysointipaikan ja -tiheyden médrittiminen
kunkin a alakohdan mukaisesti yksildidyn kansanterveyteen liittyvin muuttujan
osalta ottaen ndin huomioon saatavilla olevat terveystiedot ja kansanterveystietoihin

liittyvit tarpeet sekd tarvittaessa paikalliset epidemiologiset tilanteet;

seurantatulosten asianmukaisen ja oikea-aikaisen viestinnén jdrjestiminen
kansanterveydesté vastaaville toimivaltaisille viranomaisille ja tapauksen mukaan
Jjuomavedestdi vastaaville toimivaltaisille viranomaisille ihmisten kdyttoon
tarkoitetun veden laadusta annetun direktiivin (EU) 2020/2184 8 artiklan
tiytintoonpanon helpottamiseksi sekd unionin alustoille, jos téllaisia alustoja on
saatavilla, henkilitietojen suojaa koskevan sovellettavan lainsddidinnon

mukaisesti.



Kun jisenvaltion kansanterveysasioista vastaava toimivaltainen viranomainen julistaa
kansanterveysuhan, asiaankuuluvia kansanterveyteen liittyvidi muuttujia on seurattava
yhdyskuntajitevesissi, jotka muodostavat edustavan jakauman maan viestosti, niin
kauan kuin asiaankuuluvia terveysmuuttujia todetaan yhdyskuntajiitevesissd. Seurantaa
jatketaan, kunnes kyseinen toimivaltainen viranomainen toteaa kansanterveysuhan
pddttyneen tai pidempddin, jos sama toimivaltainen viranomainen katsoo sen

hyaddylliseksi muihin tarkoituksiin.

Sen maéérittdmiseksi, onko kyseessd kansanterveysuhka, toimivaltaisen viranomaisen on
otettava huomioon asetuksen (EU) 2022/2371 23 artiklan 1 kohdan nojalla tehdyt
komission pditokset, Euroopan tautienehkéisy- ja valvontakeskuksen arviot ja
kansainvélisen terveyssddnndston mukaisesti tehdyt Maailman terveysjérjeston (WHO)

paatokset.

Jasenvaltioiden on viimeistian ... [seuraavassa alakohdassa tarkoitetun
tiytintoonpanosiddoksen hyviksymispiiivid seuraavan toisen vuoden viimeinen piivil
varmistettava, ettd mikrobilidiikeresistenssid seurataan niiden taajamien

yhdyskuntajitevesissd, joiden avl on védhintdan 100 000.



Komissio antaa viimeistdiidn ... [18 kuukautta timdn direktiivin voimaantulopdiviistii|

28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen taytintoonpanosaadoksid, joilla
varmistetaan tdmén direktiivin yhdenmukainen soveltaminen vahvistamalla nédytteenoton
vihimmdiistiheys ja yhdenmukaistettu menetelmé mikrobilddkeresistenssin mittaamiseksi
yhdyskuntajétevesissé, ottaen huomioon vihintidn kaikki kansallisilta
kansanterveysviranomaisilta ja mikrobiliiikeresistenssisti vastaavilta kansallisilta

viranomaisilta saadut kiytettiivissd olevat tiedot.

Tassd artiklassa tarkoitetun seurannan tulokset on raportoitava 22 artiklan 1 kohdan

g alakohdan mukaisesti.

18 artikla

Riskinarviointi ja riskinhallinta

Jasenvaltioiden on yksiloitdva ja arvioitava viimeistédn 31 piivéind joulukuuta 2027
riskit, joita yhdyskuntajétevesien johtaminen ympéristoon aiheuttaa ympéristolle ja

ihmisten terveydelle, ottaen huomioon vuodenaikavaihtelu ja ddri-ilmidt, ja jotka liittyvit

a)  sellaisen vesimuodostuman laatu, jota kdytetddn direktiivin (EU) 2020/2184

2 artiklan 1 alakohdassa médritellyn ihmisten kayttdon tarkoitetun veden ottoon;



b)

d)

direktiivin 2006/7/EY soveltamisalaan kuuluvan uimaveden laatu;

sellaisen vesimuodostuman laatu, jossa harjoitetaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013

4 artiklan 25 alakohdassa mairiteltyd vesiviljelytoimintaa;

direktiivin 2000/60/EY 2 artiklassa mdidritelty vastaanottavan
pohjavesimuodostuman tila ja kaikki muut mainitun direktiivin 4 artiklassa

asetetut ympdristotavoitteet vastaanottavalle pohjavesimuodostumalle;

meriympdriston tila sellaisena kuin se on mddritelty direktiivin 2008/56/EY

3 artiklan 5 alakohdassa;

direktiivin 2000/60/EY 2 artiklassa mdiritelty vastaanottavan
pintavesimuodostuman tila ja kaikki muut mainitun direktiivin 4 artiklassa

asetetut ympiiristotavoitteet vastaanottavalle pintavesimuodostumalle.



Kun riskit on yksildity 1 kohdan mukaisesti, jdsenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia

toimenpiteitd puuttuakseen niihin, mukaan lukien tarvittaessa seuraavat toimenpiteet:

a) 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteiti tiydentiivit lisitoimenpiteet
yhdyskuntajitevesien epiipuhtauksien ehkiiisemiseksi ja vihentimiseksi niiden
alkulihteilli, kun se on tarpeen vastaanottavan vesimuodostuman laadun

suojaamiseksi;

b) 3 artiklan mukaisten kerdysjarjestelmien perustaminen taajamiin, joiden avl on alle

1 000;

c) 6 artiklan mukaisen yhdyskuntajitevesien biologisen kisittelyn ottaminen kayttoon

taajamissa, joiden avl on alle 1 000;

d) 7 artiklan mukaisen yhdyskuntajdtevesien ravinteiden poiston ottaminen kayttoon

taajamissa, joiden avl on alle 10 000;



e) 8 artiklan mukaisen yhdyskuntajitevesien mikroepépuhtauksien poiston ottaminen
kayttoon taajamissa, joiden avl on alle 10 000, erityisesti kun yhdyskuntajiitevesii
johdetaan vesimuodostumiin, joita kéytetiiiin ihmisten kiyttéon tarkoitetun veden
ottoon, uimavesiin ja alueille, joilla harjoitetaan vesiviljelytoimintaa, ja kun

kdsiteltyii yhdyskuntajiitevetti kdytetiiin uudelleen maatalouskiyttoon;

f) 5 artiklan mukaisten kokonaisvaltaisten yhdyskuntajitevesien hallintasuunnitelmien
laatiminen alle 10 000 avl:n taajamille ja liitteessd V tarkoitettujen toimenpiteiden

kayttoonotto;

g) liitteessd I olevassa B osassa vahvistettuja vaatimuksia tiukempien vaatimusten

soveltaminen keréttyjen yhdyskuntajétevesien késittelyyn.

Tamin artiklan 1 kohdan mukaisesti suoritettua riskien yksilointid on tarkasteltava
uudelleen kuuden vuoden vilein 31 pdivisti joulukuuta 2033 alkaen, ja sen on oltava
yhdenmukainen direktiivin 2000/60/EY mukaisesti laadittujen vesipiirin
hoitosuunnitelmien tarkistuksen ajoituksen kanssa. Yhteenveto yksiloidyista riskeistd ja
kuvaus tdmén artiklan 2 kohdan mukaisesti hyviksytyistd toimenpiteistd on sisdllytettdva
asianmukaisiin vesipiirin hoitosuunnitelmiin ja 23 artiklassa tarkoitettuihin kansallisiin
taytdntoonpano-ohjelmiin ja toimitettava pyynndstd komissiolle. Yhteenveto on

Jjulkaistava.



19 artikla

Sanitaation saatavuus

Jasenvaltioiden on otettava huomioon paikalliset ja alueelliset nikokulmat sekd sanitaatioon
liittyviit olosuhteet ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sanitaatiopalvelujen saatavuuden
varmistamiseksi kaikille, erityisesti haavoittuvassa asemassa oleville ja syrjiytyneille ryhmille,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden soveltamista.
Tatd varten jasenvaltioiden on viimeistddn 12 pdivind tammikuuta 2029

a) madritettava I thmisryhmait, joiden saatavilla ei ole sanitaatiopalveluja tai niiden saatavuus
on rajallinen, kiinnittiien erityistd huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin ja

syrjaytyneisiin ryhmiin, seké syyt saatavuuden puuttumiseen;

b) arvioitava kyseisten ihmisryhmien mahdollisuuksia kéyttdéd sanitaatiopalveluja ja

parannettava palvelujen saatavuutta;

c) kannustettava kaikkia taajamia, joiden avl on véhintdin 10 000, perustamaan julkisiin
tiloihin riittdva maara saniteettitiloja, jotka ovat vapaasti ja erityisesti naisten kannalta
turvallisesti kiytettivissa, ja varmistettava tillaisissa tapauksissa asianmukainen

yleisolle tiedottaminen;

d) kannustettava kaikkien niiden taajamien, joiden avl on vihintidin 5 000, toimivaltaisia
viranomaisia tarjoamaan riittivisti ilmaisia sanitaatiotiloja julkisissa rakennuksissa,

erityisesti hallintorakennuksissa;



kannustettava tarjoamaan kaikille tarkoitettuja sanitaatiotiloja maksutta tai alhaista
palvelumaksua vastaan ravintoloissa, kaupoissa ja muissa yleisélle avoimissa
yksityistiloissa.

20 artikla

Liete ja resurssien talteenotto

Jasenvaltioiden on kannustettava arvokkaiden resurssien talteenottoon ja toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd lietteen késittelytavat ovat direktiivin

2008/98/EY 4 artiklassa sdddetyn jatehierarkian mukaisia. Késittelytavoissa on
a)  maksimoitava jétteen syntymisen ehkéiseminen;

b)  valmisteltava jite uudelleenkdyttod, kierriitysti ja muuta resurssien, erityisesti
fosforin ja typen, talteenottoa varten, ottaen huomioon kansalliset tai paikalliset

hyodyntimisvaihtoehdot;

¢c)  minimoitava ymparistoon ja ihmisten terveyteen kohdistuvat haitalliset vaikutukset.



Komissiolle siirretddn valta antaa 27 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetiin tatd direktiivid vahvistamalla lietteestd ja
yhdyskuntajitevedestd, jota ei kiiyteti uudelleen 15 artiklan 1 kohdan poikkeuksen
nojalla, perdisin olevan fosforin uudelleenkdytolle ja kierrdtykselle yhdistetty
viahimmadistavoite ottaen huomioon fosforin talteenottamiseksi kaytettivissa olevat
teknologiat ja resurssit ja sen taloudellinen kannattavuus sekd ottaen huomioon lietteen
fosforipitoisuus ja se, paljonko kansallisilla markkinoilla on muista lihteisti saatavaa
orgaanista fosforia, varmistaen samalla, ettii lietteen kiisittely on turvallista eikdi
ihmisten terveydelle ja ympiiristolle aiheudu haittavaikutuksia. Komissio antaa nimdi

delegoidut siiddokset viimeistddn ... [kolme vuotta timdn direktiivin voimaantulostal.

21 artikla

Seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset tai asianomaiset elimet

tarkkailevat

a)  yhdyskuntajdtevedenpuhdistamoista johdettuja jatevesid liitteessd I olevassa C osassa
vahvistettujen seurantaa ja tulosten arviointia koskevien menetelmien mukaisesti sen
todentamiseksi, ettd liitteessd I olevassa B osassa vahvistetut vaatimukset tayttyvét;
tdhén seurantaan on sisdllytettéva liitteessd I olevassa B osassa lueteltujen muuttujien

kuormitukset ja pitoisuudet;



b)

d)

lietteen madrad ja koostumusta seki sitd, minne se sijoitetaan, ottaen huomioon
direktiivissi 86/278/ETY asetetut vaatimukset maataloudessa kiiytettiviille

lietteelle;

jos sovelletaan 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua poikkeusta, maataloudessa
uudelleenkiiytetyn yhdyskuntajéteveden, johon sovelletaan 15 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua poikkeusta, vuosittaisia ja kuukausittaisia mddrii; maatalouden
keinokastelussa uudelleenkéytetyn osan ravinnepitoisuutta ja ajanjaksoa, jona
kyseisti osaa kdytetddn, verrattuna niiden viljelykasvien tarvitsemaan
kuukausittaiseen vesi- ja ravinnemddrddn, joiden kasteluun kyseisti

yhdyskuntajitevetti kiytetdidn uudelleen,

véhintdidn 10 000 I avl:n yhdyskuntajiatevedenpuhdistamojen pddstimien
kasvihuonekaasujen, mukaan lukien vihintiin CO,, N,0 ja CH,, mdirdd

analysoimalla, laskemalla tai mallintamalla tapauksen mukaan;

vihintiidn 10 000 avl:n yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen omistajien tai niiden
toiminnanharjoittajien kdyttimdn ja tuottaman energian mddrd riippumatta siitd,
kdytetiiinko tai tuotetaanko siti paikalla vai puhdistamon ulkopuolella, 11
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti, sekd 11 artiklan 3 ja

4 kohdassa tarkoitettujen poikkeusten nojalla ostettu energia, jos ndiitd

poikkeuksia sovelletaan.



Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset, asianmukaiset elimet tai
kerdysjiirjestelmien toiminnanharjoittajat toteuttavat asianmukaisissa paikoissa
edustavaa seurantaa rankkasateiden aiheuttamista ylivuodoista vesimuodostumiin,
hulevesien johtamisista erillisistd jirjestelmisti sekid mikromuoveista ja oleellisista
epiipuhtauksista kaikissa 5 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa taajamissa

liitteessdi I olevassa taulukossa 1 ja tarvittaessa taulukossa 2 lueteltujen muuttujien
pitoisuuksien ja kuormitusten arvioimiseksi. Jisenvaltiot voivat tarvittaessa kéyttii

taman seurannan tuloksia mallintamiseen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset tai asianmukaiset
elimet seuraavat kaikissa taajamissa, joiden avl on védhintddn 10 000,
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden sisddnotto- ja purkuvaiheessa seuraavien tekijoiden

pitoisuuksia ja kuormitusta yhdyskuntajatevesissa:

a)  epdpuhtaudet, joita todenndiikoisesti esiintyy yhdyskuntajitevesissi ja jotka on

lueteltu seuraavissa:

1)  direktiivin 2000/60/EY liitteet VIII ja X, direktiivin 2008/105/EY liite
I, direktiivin 2006/118/EY liite I ja direktiivin 2006/118/EY liitteessa II oleva

B osa;



b)

ii)  Euroopan parlamentin ja neuvoston padtoksen 2455/2001/EY* liite;
iii)  asetuksen (EY) N:o 166/2006 liite II;
iv)  direktiivin 86/278/ETY liitteet I ja II;

direktiivin (EU) 2020/2184 liitteessé III olevassa B osassa luetellut muuttujat, jos
yhdyskuntajitevedet johdetaan kyseisen direktiivin 8 artiklassa tarkoitetulle
vedenmuodostumisalueelle; PFAS-aineiden osalta jisenvaltiot voivat kiiyttid joko
toista tai molempia muuttujista "PFAS:t yhteensi” ja "PFAS-aineiden summa”,
kun menetelmd on kiytettivissdi 5 kohdassa tarkoitetun tiytintoonpanosdididoksen

mukaisesti;

direktiivin 2006/7/EY liite 1, jos yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoista johdetaan
vetti suoraan uimavesiin uintikauden aikana, mikd saattaa estdid direktiivin

2006/7/EY noudattamisen;
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marraskuuta 2001, vesipolitiikan alan prioriteettiaineiden luettelon vahvistamisesta ja
direktiivin 2000/60/EY muuttamisesta (EYVL L 331, 15.12.2001, s. 1).



d)  mikromuovien esiintyminen;

e) edellii aja b alakohdassa luetellut epiipuhtaudet voidaan jiittii seurannan
ulkopuolelle timdn kohdan nojalla, jos muun muassa seurannan tulosten

perusteella voidaan osoittaa, ettei niiti esiinny yhdyskuntajitevesissa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset tai asianmukaiset
elimet seuraavat mikromuovien esiintymistd lietteessi kaikissa taajamissa, joiden avl on
yli 10 000, tapauksen mukaan ja etenkin silloin, jos lietetti kiytetdiin uudelleen

maataloudessa.
Edelld 3 kohdassa tarkoitettu seuranta on suoritettava seuraavin véliajoin:

a) taajamissa, joiden avl on véhintdin 150 000, vihintdéan kaksi ndytettd vuodessa siten,

ettd ndytteiden vililld on enintddn kuusi kuukautta;
b)  taajamissa, joiden avl on 10 000—150 000, viahintdédn yksi ndyte joka teinen vuosi.

Jos 3 kohdassa tarkoitetun epdpuhtauksien seurannan tulokset alittavat kolmessa
periikkiiisessd niytteessd direktiivin 2008/105/EY mukaan sovellettavat
ympiristolaatunormit, seurantatiheys voidaan puolittaa niiti seuraavina vuosina.

Seurantatiheyttii olisi tarkasteltava uudelleen viihintiiin vuosittain.



Komissiolle siirretddn valta antaa tdytdntdonpanosaddoksid, joilla varmistetaan tdmén
direktiivin yhdenmukainen soveltaminen ottamalla kdyttoon menetelmidi
yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen suorien ja epéisuorien kasvihuonekaasupdidstojen ja
mikromuovien mittaamiseksi, arvioimiseksi ja mallintamiseksi yhdyskuntajitevesissa ja
lietteessd. Komissio esittelee menetelmiit viimeistdiidn ... [30 kuukautta timdn direktiivin

voimaantulopdiviisti] 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyi noudattaen.

Komissio hyviksyy 27 artiklassa tarkoitettua menettelyi noudattaen
tiytintoonpanosidadoksid, joilla varmistetaan timdn direktiivin yhdenmukainen
soveltaminen ottamalla kiyttoon menetelmd muuttujien "PFAS:t yhteensd” ja "PFAS-
aineiden summa” mittaamiseksi yhdyskuntajitevesissdi. Nimdi tiytintoonpanosdddikset
hyviksytidn viimeistiiin ... [24 kuukautta timdn direktiivin voimaantulostal 28 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

Komissio voi jisenvaltioiden raportin perusteella hyviiksyd 28 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyi noudattaen tiytintoonpanosdddoksid, joilla varmistetaan timdn
artiklan 3 kohdan yhdenmukainen soveltaminen tismentimdilli vihimmadisluettelo
oleellisista epipuhtauksista, joita todenndikoisesti esiintyy yhdyskuntajiitevesissd, ja
kehittimillid menetelmdi todenniikoisesti esiintyvien oleellisten epiipuhtauksien
tunnistamiseksi ottaen huomioon paikalliset olosuhteet ja asiaa koskevan unionin
lainsdddinnon mukaisesti suoritetun riskiarvioinnin sekd kriteerit, joita sovelletaan

3 kohdan e alakohdassa siddettyyn joidenkin epipuhtauksien jiittimiseen seurannan

ulkopuolelle, ja ulkopuolelle jittimisen uudelleentarkastelutiheys.



22 artikla

Téaytantoonpanon seurantaa koskevat tiedot

Jasenvaltioiden on Euroopan ympiristokeskuksen, jiljempénd "EEA’, avustamana

a)

b)

d)

laadittava viimeistddn 31 pédivana joulukuuta 2028 tietoaineisto, joka sisdltda

21 artiklan mukaisesti kerdtyt tiedot, mukaan lukien tiedot 21 artiklan 1 kohdan

a alakohdassa tarkoitetuista muuttujista, seké testien tulokset suhteessa

liitteessa I olevassa C osassa vahvistettuihin hyviksymis- ja hylkédysperusteisiin, ja

paivitettidva kyseiset tiedot siitd 1dhtien vuosittain; I

laadittava viimeistddn 31 pdivédnd joulukuuta 2028 tietoaineisto, josta kdy ilmi
3 artiklan mukaisesti kerétyn ja késitellyn yhdyskuntajiteveden prosenttiosuus, ja

paivitettdva kyseiset tiedot siitd 1dhtien vuosittain;

laadittava viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2028 tietoaineisto, joka sisdltda tiedot
4 artiklan 5 kohdan tdytintoéonpanosta seki tiedot siitd, miké prosenttiosuus yli
2 000 avl:n taajamien yhdyskuntajédtevesisti kisitelldéin kiinteistokohtaisissa

jarjestelmissd, ja paivitettdva kyseiset tiedot siitd 1dhtien vuosittain;

laadittava viimeistddn 31 pdivdna joulukuuta 2028 tietoaineisto, joka sisdltda tiedot
keréttyjen naytteiden lukuméirésti seké niiden liitteessé I olevan C osan mukaisesti
otettujen néytteiden lukumaiérastd, jotka eivit ole tdyttédneet vaatimuksia, ja

pdivitettivi kyseiset tiedot siitd lihtien vuosittain;
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h)

laadittava viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2030 tietoaineisto, joka sisdltid tiedot
kunkin véhintddn 10 000 avl:n yhdyskuntajitevedenpuhdistamon
kasvihuonekaasupiistoisti eriteltyind eri kaasujen mukaan, tiedot kidytetyn energian
ja tuotetun uusiutuvan energian kokonaismaarista kunkin tallaisen puhdistamon
osalta, laskelma 11 artiklan 2 kohdassa asetettujen tavoitteiden toteutumisasteesta ja
jos sovelletaan 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua poikkeusta, fossiilittoman
polttoaineen lihteisti hankitun energian prosenttiosuus, johon liitetddn erittely eri
tyyppisisti kdytetyistd fossiilittoman polttoaineen lihteistd, mikdili saatavilla, ja

paivitettdva kyseiset tiedot siitd lahtien vuosittain;

laadittava viimeistddn 31 pdivéni joulukuuta 2030 tietoaineisto, joka sisdltdd tiedot
liitteessd V olevan 3 kohdan mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd, ja paivitettava

kyseiset tiedot siitd lahtien vuosittain;

laadittava viimeistddn 31 pdivédnd joulukuuta 2030 tietoaineisto, joka sisdltdd tulokset
17 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetusta seurannasta, ja paivitettiva kyseiset tiedot
siitd ldhtien vuosittain;

laadittava viimeistddn 31 pédivéana joulukuuta 2030 tietoaineisto, johon sisiltyy I
luettelo rehevditymiselle alttiista alueista, ja péivitettdva kyseiset tiedot 7 artiklan

2 kohdan mukaisesti,;



)

k)

)

laadittava viimeistddn 31 pdivéand joulukuuta 2030 tietoaineisto, joka sisdltdd
luettelon alueista, joilla mikroepédpuhtauksien pitoisuudet tai kertyminen aiheuttavat
riskin ithmisten terveydelle tai ympaéristolle, ja paivitettdva kyseiset tiedot 8 artiklan

2 kohdan mukaisesti,

laadittava viimeistddn 12 paivind tammikuuta 2029 tietoaineisto, joka siséltdd tiedot

toimenpiteistd, joita on toteutettu sanitaation saatavuuden parantamiseksi 19 artiklan

toisen kohdan a, b, ja c alakohdan mukaisesti, mukaan lukien tiedot siitd, mikd osuus
jasenvaltion véestOstd on sanitaatiopalvelujen piirissa vahintéidn 10 000 avi:n

taajamissa, ja paivitettdva kyseiset tiedot siitd ldhtien joka kuudes vuosi;

niiden jisenvaltioiden osalta, joissa kdytetiiin kantoainetta, laadittava viimeistddin
Jjoulukuussa 2030 tietoaineisto, joka sisiltiid kiytetyn kantoaineen tyypin ja lyhyen
kuvauksen kantoainetta kdiyttivien yhdyskuntajiitevedenpuhdistamojen
toteuttamista toimenpiteistd, joilla viltetidn vuodot ympiiristoon, ja pdivitettivi

kyseiset tiedot siitii lihtien joka viides vuosi;

laadittava viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2030 tietoaineisto, joka sisdltdid

21 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut seurantatulokset verrattuna niiden
viljelykasvien tarvitsemaan kuukausittaiseen vesi- ja ravinnemddrddn, joiden
kasteluun kiiytetiiin uudelleen 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua osaa kiisitellystii

yhdyskuntajitevedestd, ja pdiivitettivdi kyseiset tiedot siitii lihtien vuosittain.



Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut tietoaineistot ovat I

komission ja EEA:n saatavilla.

Tamin artiklan nojalla edellytetyssd yhdyskuntajétevesiin liittyvii epdpuhtauksia
koskevassa raportoinnissa otetaan huomioon jasenvaltioiden asetuksen (EY) N:o 166/2006

5 artiklan mukaisesti ilmoittamat tiedot.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen osalta EEA asettaa merkitykselliset tiedot yleison
saataville asetuksella (EY) N:o 166/2006 perustetun epdpuhtauksien paéstdja ja siirtoja

koskevan eurooppalaisen rekisterin kautta.

Komissiolle siirretddn valta antaa tdytintdonpanosaddoksid, joissa tarkennetaan, missé
muodossa 1 kohdan mukaisesti kootut tiedot on toimitettava. Edelld olevan 1 kohdan

e [, 8 1, j, k jal alakohdassa tarkoitettujen tietojen osalta nama tiytintoonpanosaadokset
hyvéksytddn viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2028 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio voi hyviksydi 28 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen tiytintéonpanosdddoksid, joissa
tismennetddin 1 kohdan a, b, c, d ja h alakohdan mukaisesti toimitettavien tietojen

muoto.



23 artikla

Kansallinen tdytdnt6onpano-ohjelma

Jasenvaltioiden on viimeistddn ... [tdimén direktiivin voimaantulopdivdi seuraavan
36. kuukauden ensimmdinen péivi] laadittava titd direktiivid koskeva kansallinen

taytdntoonpano-ohjelma.
Ohjelmaan on siséllyttava
a)  arvio 3-8 artiklan tdytdntoOonpanoasteesta;

b)  kartoitus ja suunnitelmat tdimén direktiivin tdytdntoonpanon edellyttdmista
investoinneista kunkin taajaman osalta, mukaan lukien alustava taloudellinen arvio,
jos saatavilla myés arvio timdin direktiivin 10 artiklan mukaisesti vahvistetusta
tuottajavastuujdrjestojen rahoitusosuudesta, seki investointien priorisointi
taajaman koon ja kédsittelemattomien yhdyskuntajitevesien aiheuttamien
ympdaristovaikutusten ja niihin liittyvien ympdristoon ja ihmisten terveyteen

kohdistuvien riskien tason perusteella;



c) arvio investoinneista, joita tarvitaan nykyisten yhdyskuntajdtevesi-infrastruktuurien,
kuten kerdysjérjestelmien, uudistamiseen, parantamiseen tai korvaamiseen
poistoasteen tai teknisen ja toiminnallisen kunnon perusteella mahdollisten
vuotojen, suotautumisen ja viidrinliitetyn sisddinvirtauksen estimisemiseksi

kerdysverkostoihin ja tapauksen mukaan digitaalisia vilineiti kiiyttien;

d)  mahdollisten julkisen rahoituksen ldhteiden yksildinti tai ainakin viittaus sellaisiin,

jos julkista rahoitusta tarvitaan kayttomaksujen tdydentdmiseksi.
e) tarvittaessa 6 artiklan 4 kohdassa ja 7 artiklan 7 kohdassa edellytetyt tiedot.

Jisenvaltiot voivat edelleen kiiyttiid saatavilla olevaa unionin rahoitusta timdn
direktiivin sddnndosten tiytintéonpanoon sen varmistamiseksi, etti kaikki kansalaiset
hyotyviit yhtildisesti yhdyskuntajiitevesien tehokkaasta kerddmisestii ja kdsittelysti.
Jésenvaltiot voivat myds vaihtaa parhaita kdytintoji siitd, miten unionin varojen kdyttod

voidaan parantaa.



Jos jisenvaltiot toteavat kansallisen tiytintéonpano-ohjelman tiytintoonpanon aikana,
etti kulttuuriperinnon sdilyttimisen tarpeen vuoksi 3 artiklan 2 kohdassa ja/tai

6 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja mddrdaikoja ei ole mahdollista noudattaa tietyilli
alueilla, jasenvaltioiden on piivitettiivi kansallinen tiytintoonpano-ohjelmansa.
Piiivitykseen on sisdillyttivii luettelo taajamista, joilla on asianomaisia alueita,
yksityiskohtaiset perustelut sille, ettii vaadittavan infrastruktuurin saavuttaminen on
erityisen vaikeaa kulttuuriperinnén sdilyttimisen tarpeen vuoksi, sekd mukautettu
aikataulu ndiden alueiden vaadittavan infrastruktuurin viimeistelemiseksi. Edelli 3
artiklan 2 kohdassa ja/tai 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen mddrdaikojen pidennykset
on vahvistettava aluekohtaisesti, pidettivi mahdollisimman lyhyind ja ne voivat olla
enintdin kahdeksan vuotta. Pdivitetty kansallinen tiytintoonpano-ohjelma on

toimitettava komissiolle viimeistiiin 31 pdiviind joulukuuta.

Jasenvaltioiden on toimitettava kansalliset tdytdntoonpano-ohjelmansa komissiolle
viimeistddn ... [tdmédn direktiivin voimaantulopdivid seuraavan 36. kuukauden
ensimmdinen pdivi], paitsi jos ne osoittavat 21 artiklassa tarkoitettujen seurantatulosten

perusteella tayttdvinsd 3—8 artiklan vaatimukset.



Jasenvaltioiden on pdivitettdva kansalliset taytdntoonpano-ohjelmansa vihintéén joka
kuudes vuosi. Niiden on toimitettava ne komissiolle viimeistdan 31 pdivéni joulukuuta,

paitsi jos ne voivat osoittaa tayttdvinsd 3—8 artiklan vaatimukset.

Komissiolle siirretddn valta antaa tdytdntdonpanosaddoksid, joissa vahvistetaan, miten ja
missd muodossa kansalliset tdytdntdonpano-ohjelmat on toimitettava. Nima
tdytantoonpanosidddokset hyviksytiddn 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

24 artikla

Tiedottaminen yleisolle

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd riittavat, helposti saatavilla olevat ja ajantasaiset
tiedot yhdyskuntajdtevesien kerddmisesta ja kasittelystd ovat kunkin yli 1 000 avi:n
taajaman tai kunkin asianmukaisen hallinnollisen alueen osalta yleison saatavilla
verkossa kéyttdjaystivillisessd ja soveltuvassa muodossa. Saataville on asetettava

vahintadn liitteessd VI luetellut tiedot.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on perustellusta pyynnosté toimitettava myds muilla

keinoin.



Jos kustannukset katetaan kokonaan tai osittain vesimaksujdrjestelmdlld, jasenvaltioiden

on liséksi varmistettava, etti kaikki yli 10 000 avl:n ja mieluiten myés yli 1 000 avi:n

taajamissa olevat kerdysjarjestelmiin liitetyt kotitaloudet saavat sdannollisesti ja vahintdan

kerran vuodessa seuraavat tiedot tarkoituksenmukaisimmassa ja helposti saatavilla

olevassa muodossa, esimerkiksi ja jos ne ovat saatavilla laskun yhteydessa tai

digitaalisesti, kuten édlysovelluksen tai verkkosivuston kautta, ilman etti heidin tarvitsee

pyytéa niité erikseen:

a)

b)

tiedot siitd, tayttddko yhdyskuntajatevesien kerdys ja kasittely 3, 4, 6, 7 ja 8 artiklassa
esitetyt vaatimukset, mukaan lukien vertailu vastaanottaviin vesistdihin paistettyjen
epdpuhtauksien mitattujen méérien ja liitteessd I olevissa taulukoissa 1, 2 ja

3 vahvistettujen raja-arvojen vililld. Ndmdi tiedot olisi esitettivi tavalla, joka
mabhdollistaa helpon vertailun, esimerkiksi vaatimustenmukaisuutta ilmaisevan

prosenttiosuuden muodossa;

kyseisen kotitalouden tai muun asiakkaan vuosittain tai laskutuskauden aikana
kerétyn ja késitellyn yhdyskuntajiteveden mééra tai arvioitu médérd kuutiometreind ja
suuntaukset sekd yhdyskuntajdtevesien kerddmisen ja késittelyn hinta kyseiselle

kotitaloudelle (kustannukset litraa ja kuutiometrid kohti);

vertailu kyseisen kotitalouden vuosittain kerdtyista ja késitellyistd
yhdyskuntajéteveden méérista ja laskelma keskiméardisistd kotitalouskohtaisista

yhdyskuntajiteveden mééristad kyseisessd taajamassa;



d) linkki I kohdassa tarkoitettuun verkkosisaltoon.

Jos yksittiiisti kdyttod koskevia tietoja ei ole saatavilla, a—d alakohdissa tarkoitetut tiedot
on tarjottava taajaman tasolla kiiyttijdystivillisessi muodossa verkkosivustolla tai

dlysovelluksessa.

Komissio voi antaa delegoituja sdédoksid 27 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
muuttaakseen tdmdn artiklan 2 kohtaa ja liitettd VI, jotta yleison saataville verkossa
asetettuja ja kerdysjarjestelmiin liitetyille kotitalouksille annettavia tietoja koskevia
vaatimuksia voidaan pdivittdd ja mukauttaa timén alan tekniikan kehitykseen ja tietojen

saatavuuteen.

Komissio voi hyviksyai tdytintdonpanosdddoksid, joissa tdismennetidin, miten ja missa
muodossa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on esitettavd. Nadma tdytdntoonpanosididdokset

hyvéksytddn 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.



25 artikla

Oikeussuojan saatavuus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisen oikeusjérjestelmidn mukaisesti niilld
yleison jdsenilld, joita asia koskee, on mahdollisuus saattaa timén direktiivin 6, 7 tai

8 artiklan soveltamisalaan kuuluvien pditdsten, toimien tai laiminlydntien asiasisillon
taikka niihin liittyvien menettelyjen laillisuus uudelleen tutkittavaksi tuomioistuimessa tai
muussa laillisesti perustetussa riippumattomassa ja puolueettomassa elimessé, jos

vahintddn yksi seuraavista edellytyksista tayttyy:
a)  asia koskee riittavésti kyseessd olevaa yleisod;

b)  kyseessd oleva yleiso véittdd oikeuttaan heikennettévin, jos jasenvaltion

hallintolainkéytt6d koskevassa sddnndstdssd edellytetdén tillaista ennakkoehtoa.

Tutkintamenettely on toteutettava oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti ja oikea-aikaisesti
eikd se saa olla niin kallis, ettd se olisi esteend menettelyyn osallistumiselle, ja siind on
myds sdddettdva asianmukaisista ja tehokkaista oikeussuojamekanismeista, mukaan lukien

tarvittaessa kieltomaardykset.

Uudelleen tutkittavaksi ottamista koskevan asiavaltuuden edellytyksend ei pidii olla se,
etti kyseessdi oleva yleison jiasen on osallistunut timdin direktiivin mukaisiin

piiitoksentekomenettelyihin.



Jasenvaltioiden on médritettdva, missa vaiheessa 1 kohdassa tarkoitetut padtokset, toimet

tai laiminlyOnnit voidaan saattaa uudelleen tutkittaviksi.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd yleison saatavilla on kdytinnon tietoja
mahdollisuudesta turvautua tissd artiklassa tarkoitettuihin hallinnollisiin ja

tuomioistuimessa toteutettaviin muutoksenhakumenettelyihin.

26 artikla

Korvaukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos ihmisten terveydelle on aiheutunut haittaa timén
direktiivin nojalla hyviksyttyjen kansallisten toimenpiteiden rikkomisen seurauksena,
yksil6illd, joita asia koskee, on oikeus vaatia ja saada korvausta kérsimistdin haitasta
asianomaisilta luonnollisilta henkil®ilté tai oikeushenkilGilti kansallisten séidntéjen

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd osana yleisdd, jota asia koskee, valtiosta
riippumattomat jérjestot, jotka edistdvat ihmisten terveyden tai ympariston suojelua ja
jotka tayttavit kansallisen lainsddddnnon vaatimukset, voivat edustaa yksiloité, joita asia
koskee I . Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd haittaa kérsineet yksilot ja tdssd kohdassa
tarkoitetut valtiosta riippumattomat jérjestot eivit voi nostaa kannetta haitan aiheuttaneesta

rikkomuksesta kahdesti.



Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd korvausvaatimuksia koskevat kansalliset sddnnét ja
menettelyt suunnitellaan ja niitd sovelletaan siten, etti ne eivét tee mahdottomaksi tai
suhteettoman vaikeaksi 1 kohdassa tarkoitetun rikkomuksen aitheuttaman haitan

korvaamista koskevan oikeuden kayttamista.

Jasenvaltiot voivat asettaa 1 kohdassa tarkoitettujen korvauskanteiden nostamiselle
vanhentumisajan. Timé maardaika ei saa alkaa kulua ennen kuin rikkominen on padttynyt
ja korvausta hakeva henkilo tietdd tai hinen voidaan kohtuudella olettaa tietivin

kérsineensa haittaa rikkomisesta 1 kohdan mukaisesti.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd yleison saatavilla on tietoja oikeudesta vaatia

korvausta vahingosta.



27 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... [tdimdn direktiivin voimaantulopéivd] alkaen viiden vuoden ajaksi
[7 artiklan 7 kohdassa, 8 artiklan 5 kohdassa, 14 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan

2 kohdassa ja 24 artiklan 3 kohdassa/ tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.
Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin
kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistdén kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa /7 artiklan 7 kohdassa,
8 artiklan 5 kohdassa, 14 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan 2 kohdassa ja 24 artiklan

3 kohdassa/ tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana péivind, jona sitd koskeva péétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myShempéni, kyseisessd padtoksessd mainittuna péaivana.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.



Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadédnnosta 13 paivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edellé olevan /7 artiklan 7 kohdan, 8 artiklan 5 kohdan, 14 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan
2 kohdan tai 24 artiklan 3 kohdan/ nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siita,
kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivéit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.



28 artikla

Komitea

Komissiota avustaa yhdyskuntajitevesien kasittelystd annetun direktiivin mukauttamista
tieteen ja tekniikan kehitykseen sekéd direktiivin tdytantoonpanoa késitteleva komitea, joka
perustettiin direktiivilld 91/271/ETY. Tdamdi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
Kun viitataan tdhédn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

29 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddannot timén direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat

toimenpiteet niiden tdytdntdonpanon varmistamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY>! mukaisia jisenvaltioiden

velvoitteita. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. |

51

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 pédivand marraskuuta
2008, ympéristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28).



Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdméan artiklan mukaisesti vahvistetuissa

seuraamuksissa otetaan soveltuvin osin asianmukaisesti huomioon seuraavat seikat:

a)
b)

©)

d)

e

rikkomisen luonne, vakavuus ja laajuus;
tapauksen mukaan rikkomisen tahallisuus tai tuottamuksellisuus;

véesto tal ympdiristd, johon rikkominen vaikuttaa, ottaen huomioon myds rikkomisen
vaikutus ihmisten terveyden ja ympériston suojelun korkean tason saavuttamista

koskevaan tavoitteeseen;
se, onko kyseessd toistuva vai kertaluonteinen rikkominen;

vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon taloudellinen tilanne.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetut sadnndt ja toimenpiteet seké kaikki

niitd koskevat myohemmait muutokset komissiolle ilman aiheetonta viivytysta.



30 artikla

Arviointi

Komissio suorittaa viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2033 ja 31 pdivana joulukuuta 2040

titd direktiivid koskevan arvioinnin, joka perustuu erityisesti seuraaviin seikkoihin:
a)  tdmaén direktiivin tdytdntdonpanosta saadut kokemukset;
b) 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tietoaineistot;

c) asiaankuuluvat tieteelliset, analyyttiset ja epidemiologiset tiedot, mukaan lukien

unionin rahoittamien tutkimushankkeiden tulokset;
d)  WHO:n suositukset, jos niitd on kdytettdvissa.
Arviointiin on sisdllyttivi vihintidn analyysi seuraavista:

a) edelli olevassa 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kansanterveyteen liittyvien

muuttujien riittavyys, joita jisenvaltioiden on seurattava;

b)  tiettyjen kansanterveyteen liittyvien muuttujien pakollisen seurannan tuoma

lisdarvo;



d)

I mahdollinen tarve mukauttaa laajennetun tuottajavastuun piiriin kuuluvien
tuotteiden luetteloa, kun otetaan huomioon markkinoille saatettujen tuotteiden
valikoiman kehittyminen, lisddntynyt tietimys mikroepéipuhtauksien esiintymisesta
jitevesissd ja niiden vaikutuksista ihmisten terveyteen ja ymparistoon, uusien
seurantavelvoitteiden myo6té saatavat tiedot mikroepdpuhtauksien esiintymisesta
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden sisdénotto- ja purkuvaiheessa ja analyysi
tarpeesta tarkistaa 9 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja laajennetusta

tuottajavastuusta vapautumisen edellytyksid;

pakollisten kansallisten veden uudelleenkiiyttoi koskevien suunnitelmien, mukaan
lukien kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet, lisiarvo ja asianmukaisuus ottaen

huomioon vesienhallintaan liittyvien EU:n politiikkojen ja lainsdddinnon kehitys;

energianeutraaliuden tavoite sen analysoimiseksi, kuinka teknisesti ja
taloudellisesti toteuttamiskelpoista on siirtyd kohti sektorin laajempaa energia-

autonomiaa ja mitkd ovat ympiiristo- ja ilmastohyodyt;



g

h

mahdollisuudet mitata yhdyskuntajiiteveden kdsittelysti vastaavan toimialan

pddstamid suoria ja epdsuoria kasvihuonekaasupdiistoji, mukaan lukien muiden

kuin 21 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen kasvihuonekaasujen
plidstot, ja asettaa vaatimuksia todellisille mittauksille seurannan yhteydessd
ottaen huomioon hallitustenvilisen ilmastonmuutospaneelin vahvistamat

yhdyskuntajiiteveden kisittelystii vastaavan toimialan kasvihuonekaasupiidstojéi

koskevat uusimmat menetelmiit;

jédsenvaltioiden tuottajille asettamien, 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
mahdollisesti erilaisten maksuosuuksien potentiaaliset vaikutukset

sisimarkkinoiden toimintaan;

onko toteuttamiskelpoista ja asianmukaista kehittii laajennettu
tuottajavastuujdrjestelmd niiti tuotteita varten, joista aiheutuu per- ja
polyfluorattuja akryyliyhdisteiti (PFAS-aineet) ja mikromuoveja
yhdyskuntajiitevesiin, erityisesti 21 artiklan seurantatietojen perusteella, jotka
koskevat PFAS-aineita ja mikromuoveja yhdyskuntajiitevedenpuhdistamojen

sisddnotto- ja purkuvaiheessa;

yhdyskuntajiiteveden kisittelysti vastaavan toimialan mahdollisuus saavuttaa

ilmastoneutraalius ja sithen tarvittava aika;



J) onko mahdollista ja toteuttamiskelpoista asettaa unionin vihimmdiistavoitteet
lietteestii ja/tai yhdyskuntajitevedestii perdisin olevan typen uudelleenkiiytille ja

kierrdtykselle.

Komissio esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle seki alueiden komitealle kertomuksen ensimméiisessi alakohdassa
tarkoitetun arvioinnin keskeisisti tuloksista ja liittiid kertomukseen tarvittaessa asiaa

koskevia lainsddddantoehdotuksia.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun

kertomuksen laatimiseen tarvittavat tiedot.

31 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio antaa joka viides vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén
direktiivin taytintoonpanosta. Timdén kertomuksen perusteella komissio voi lihettdd
ennakkovaroituksia jisenvaltioille, jotka eiviit saavuta tai on vaara, etteiviit ne saavuta,

3,5, 6, 7, 8 ja 11 artiklan tavoitteita ja mdirdiaikoja.



32 artikla

Kumoaminen ja siirtymésadédnnokset

Direktiivi 91/271/EY, sellaisena kuin se on muutettuna tdimén direktiivin

liitteessd VII olevassa A osassa luetelluilla sdddoksilld, kumotaan ... [tdimén direktiivin
voimaantulopdivéd seuraavan 31. kuukauden ensimméinen péivid] alkaen, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessé VII olevassa
B osassa olevia miirédaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind luetellut direktiivit

osaksi kansallista lainsdadantoa.

Mayotten osalta 3 artiklan 1 kohtaa ja 6 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 31 paivésté
joulukuuta 2030 ja 3 artiklan 2 kohtaa ja 6 artiklan 3 kohtaa sovelletaan ... [timin

direktiivin voimaantulopdiviii seuraavan 15. vuoden viimeinen piivi| alkaen.

Neuvoston direktiivin 91/271/ETY 3 artiklan 1 a kohdan ensimmdiisti luetelmakohtaa
kohtaa ja 4 artiklan 1 a kohdan ensimmdiisti luetelmakohtaa sovelletaan 30 piiiviin

Jjoulukuuta 2030 asti.

Rajoittamatta edeltiviin alakohdan soveltamista, neuvoston direktiivin 91/271/EY
5 artiklaa sovelletaan edelleen véihintddn 10 000 avl:n taajamista perdisin oleviin

yhdyskuntajétevesiin seuraavasti:

a) 31 piiiviin joulukuuta 2033 asti taajamissa, joiden ei tarvitse noudattaa 7 artiklan
3 kohdassa asetettuja vaatimuksia viimeistddn ... [timdn direktiivin

voimaantulopiiiviil;



b)

d)

31 piiivéiin joulukuuta 2036 asti taajamissa, joiden ei tarvitse noudattaa 7 artiklan

3 kohdassa asetettuja vaatimuksia viimeistiidn 31 pdivind joulukuuta 2033;

31 pdivéin joulukuuta 2039 asti taajamissa, joiden ei tarvitse noudattaa 7 artiklan

3 kohdassa asetettuja vaatimuksia viimeistiiin 31 pdivind joulukuuta 2036,

31 pdivdin joulukuuta 2045 asti taajamissa, joiden ei tarvitse noudattaa 7 artiklan

3 kohdassa asetettuja vaatimuksia viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2039;

31 pdivéin joulukuuta 2053 asti taajamissa, joihin sovelletaan 7 artiklan

4 kohdassa tarkoitettua poikkeusta.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdén viittauksina tdhén direktiiviin liitteessa

VIII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.



33 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

Jasenvaltioiden on saatettava [...] artiklan seké liitteiden [...] [viitataan artikloihin ja
liitteisiin, joiden sisdltdd on muokattu verrattuna kumottuihin direktiiveihin] noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset mééridykset voimaan viimeistién ... [timédn
direktiivin voimaantuloa seuraavan 30. kuukauden viimeinen piivi] || . Niiden on

viipymattd toimitettava kyseiset sddnnokset kirjallisina komissiolle I .

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sdannoksissa I on viitattava tdhdn direktiiviin tai
niihin on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Niissd on myds
mainittava, ettd voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa méarayksissa
olevat viittaukset tdlld direktiivilld kumottuun direktiiviin on katsottava viittauksiksi tdhan

direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset ja maininta tehdaan.

Jasenvaltioiden on toimitettava téssd direktiivissd sdénnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sd@d@nndkset kirjallisina komissiolle.



34 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen [...] artiklaa ja liitteitd [...] [viitataan artikloihin ja liitteisiin, joita ei muuteta verrattuna
kumottuun direktiiviin] sovelletaan ... [tdméin direktiivin voimaantuloa seuraavan 24. kuukauden

ensimmainen péivéd] alkaen.

35 artikla

Osoitus
Tédma direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja




LITE 1
YHDYSKUNTAJATEVESIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

A osa

Kerdysjarjestelmat
Kerdysjarjestelmissd on otettava huomioon jateveden kasittelyvaatimukset.

Keriysjirjestelmien suunnittelussa, rakentamisessa ja ylldpidossa on kéytettdvé parasta saatavilla
olevaa teknisté tietdmysta liiallisia kustannuksia vélttden ja kiinnittden erityisesti huomiota

seuraaviin seikkoihin:
— yhdyskuntajédtevesien médré ja ominaisuudet;

— Jjétevesien vuotojen, suotautumisen ja vdidrinliitetyn sisddnvirtauksen estiminen

kerdysjiirjestelmiin;

— rankkasateiden aiheuttamasta ylivuodoista aiheutuvan vesien pilaantumisen rajoittaminen

ottaen huomioon 5 artiklan ja liitteen V asiaankuuluvat vaatimukset.



B osa

Yhdyskuntajateveden johtaminen puhdistamoista vastaanottavaan vesistoon

Yhdyskuntajitevedenpuhdistamot on suunniteltava tai muutettava sellaisiksi, ettd
puhdistamolle tulevasta ja kisitellystd, vastaanottavaan vesistoon johdettavasta jatevedesta

voidaan ottaa edustavat ndytteet.

Tamén direktiivin 6, 7 ja 8 artiklassa tarkoitetun yhdyskuntajdtevedenpuhdistamoista ja
taajamien yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista johdettavan jiteveden on tdytettdva tissd

liitteessdi olevassa taulukossa 1 esitetyt vaatimukset.

Tamén direktiivin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhdyskuntajdtevedenpuhdistamoista
johdettavan jiteveden tai 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun taajamien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista johdettavan jéteveden on I 2 kohdassa tarkoitettujen
vaatimusten liséksi tdytettdva tissé liitteessd olevassa taulukossa 2 esitetyt vaatimukset,

paitsi jos sovelletaan 7 artiklan 8 kohtaa.

Tamén direktiivin 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista
johdettavan jateveden tai 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen taajamien
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista johdettavan jateveden on taytettdva tdssd liitteessd

olevassa taulukossa 3 esitetyt vaatimukset.



Kantoainetta kiyttivien yhdyskuntajatevedenpuhdistamojen vesien johtamislupiin ja/tai

sddntelyyn on sisillytettivii

- kuvaus yhdyskuntajitevedenpuhdistamossa kiiytetyisti kantoainetta sisdltivistii
teknologioista, mukaan lukien laitoksessa kiyttivin kantoaineen tyyppi ja mddrd
sekd kuvaus toimenpiteistd, joilla pyritidn vilttimddn kantoainekappaleiden
pddtyminen ympiiristoon;

— velvollisuus valvoa ja ehkéistd jatkuvasti kantoainekappaleiden pddtymistqi
ympéristoon;

— velvollisuus ilmoittaa viipymiditti toimivaltaisille viranomaisille kaikista

merkittivisti kantoainekappaleiden pddistoisti vastaanottavaan vesistoon.

Taulukoissa 1, 2 ja 3 vahvistettuja vaatimuksia ankarampia vaatimuksia sovelletaan, jos ne

ovat tarpeen sen varmistamiseksi, ettd vastaanottavien vesien laatu tayttaa

direktiivien 2000/60/EY, 2008/56/EY, 2008/105/EY ja 2006/7/EY Vaatimuksetl .

Yhdyskuntajitevesien purkupaikat on valittava mahdollisuuksien mukaan siten, ettd

haitalliset vesistovaikutukset jadvit mahdollisimman vahaisiksi.



C osa

Seurannan ja tulosten arvioinnin menetelmaét

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd sovellettava seurantamenetelma tiyttdd kohdissa
2-5 saadetyt vaatimukset. Kaikkien analyysimenetelmien on tapauksen mukaan
tiytettivd suorituskykydi koskevat vihimmdisvaatimukset, jotka on mddritelty

direktiivissi 2009/90/EY ja muissa asiaankuuluvissa séddnnoissd.

Muita kuin 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja menetelmia voidaan kdyttad, jos voidaan

osoittaa, ettd niiden avulla saavutetaan samanlaiset tulokset.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle asianmukaiset tiedot kaytettdvasti

seurantamenetelmasta.

Yhdyskuntajdtevedenpuhdistamolta 1&dhtevisti ja tarvittaessa puhdistamolle tulevasta
jatevedestd on kerdttdva virtaamaan suhteutetut tai aikaperusteiset 24 tunnin
kokoomandytteet samasta tarkasti mééritellystd kohdasta. Mikroepapuhtauksien

seurannassa kéytettdvien aikaperusteisten niytteiden on oltava 48 tunnin néytteit.

On noudatettava hyvéé kansainvélistd laboratoriokdyténtdd, jolla pyritddn vahentdmééin

ndytteiden muuttumista ndytteenoton ja analysoinnin vélilla.



Naytteiden vuotuinen vihimmaismééra on méériteltdvd puhdistamojen koon mukaan ja

ndytteet on otettava sdénnollisin véliajoin seuraavasti:

1 000-9 999 avl: Yksi ndyte kuukaudessa (ks. huomautus 1)

10 000—49 999 avl: Kaksi néytettd kuukaudessa

Mikroepédpuhtauksien osalta yksi ndyte
kuukaudessa

50 000149 999 avl: Yksi ndyte viikossa

Mikroepédpuhtauksien osalta kaksi néytetta
kuukaudessa

véhintddin 150 000 avl: Kaksi ndytetti viikossa

Mikroepédpuhtauksien osalta kaksi ndytettad
kuukaudessa

Huomautus 1: Taajamissa, joissa toiminta on kausiluonteista, sallitaan enintdiin kahden
kuukauden niytteenottoviili sillii ehdolla, etti toiminnan huippukuukausina otetaan

Ylimdirdisid ndytteiti. Vuoden aikana on otettava yhteensd 12 ndytetti.

Kasitellyn yhdyskuntajiteveden oletetaan tayttdvin vaatimukset, jos kukin vesindytteisté

mitattu muuttuja tiyttid erikseen tarkasteltuna sitd koskevat vaatimukset seuraavasti:

a) taulukossa 1 ja taulukossa 3 madriteltyjen muuttujien osalta sellaisten niytteiden
enimmdismiird, jotka eivét vastaa pitoisuutta ja/tai poistotehoa koskevia

vaatimuksia, tdismennetidan taulukossa 4;



b)

d)

taulukossa 1 esitettyjen muuttujien osalta enimmaispitoisuudet voivat tavanomaisissa
toimintaolosuhteissa otetuissa néytteissi, jotka eivit tiytd vaatimuksia, ylittya
enintddn 100 prosentilla, lukuun ottamatta kiintoainetta, jonka pitoisuuden osalta

voidaan hyviksya ylitykset 150 prosenttiin asti;

taulukossa 2 méériteltyjen muuttujien osalta ndytteiden kunkin muuttujan vuotuisen
keskiarvon on oltava taulukossa esitettyjen arvojen mukainen. I Sovelletaan

pitoisuutta tai vihimmaispoistotehoa koskevia arvoja;

taulukossa 3 maéadriteltyjen muuttujien osalta liitteessd I olevan C osan 3 kohdassa
tarkoitettu ndytteenottotiheys tarkoittaa, ettii yksi niyte otetaan
yhdyskuntajitevedenpuhdistamolle tulevasta jitevedesti ja yksi ndiyte otetaan
yhdyskuntajitevedenpuhdistamolta lihteviistd jitevedestii sen varmistamiseksi, ettii
liitteessii I olevassa taulukossa 3 olevaa viihimmadispoistotehoa noudatetaan.
Kaikkien laskelmassa kdytettyjen aineiden poistotehojen keskiarvoa on kiiytettiivi

sen arvioimiseksi, onko vaadittu 80 prosentin vihimmdiispoistoteho saavutettu.

Naytteet on otettava siten, ettd ne edustavat kuormitusta kuivakauden virtauksessa. Veden

laadun ddriarvoja ei oteta huomioon, jos ne johtuvat rankkasateiden aiheuttamista

poikkeuksellisista tilanteista.

Ymparistoon johdettavaa lammikoitua jitevettd koskevat analyysit on tehtdvé suodatetuista

niytteistd; tillaisista vesisti otettujen suodattamattomien vesindytteiden kiintoaineen

kokonaispitoisuus saa kuitenkin olla enintddn 150 mg/I.



Taulukko 1: Taman direktiivin 6 artiklan soveltamisalaan
kuuluvista yhdyskuntajatevedenpuhdistamoista johdettavaa jatevettd koskevat vaatimukset.
Pitoisuutta tai poistotehoa koskevia arvoja sovelletaan.

Muuttuja Pitoisuus Vahimmaispoistoteho Maaritysmenetelma
(ks. huomautus 4)

Biokemiallinen 25 mg/l 0, 70-90 Homogenoitu,

hapenkulutus (BODs 20 40 6 artiklan 4 suodattamaton,

°C:ssa) kohdan tapauksissa | selkeyttamaton nayte.

ilman nitrifikaatiota (ks. Liuenneen hapen maaritys

huomautus 1) ennen ja jalkeen 5
vuorokauden inkubointia
20 °C £ 1 °C:ssa pimeassa.
Nitrifikaation estoaineen
lisays.

Kemiallinen 125 mg/l O, 75 Homogenoitu,

hapenkulutus suodattamaton,

(COD) (ks. huomautus selkeyttdamaton nayte.

2) Kaliumdikromaatti

Orgaanisen hiilen 37 mg/I 75 EN 1484

kokonaismaara (ks.

huomautus 2)

Kiintoaine 35 mg/I (ks. 90 (ks. huomautus 3) | — Edustavan naytteen

huomautus 3)

suodatus 0,45 pm:n
suodatinkalvolla.
Kuivaus 105 °C:ssa ja
punnitus

- Edustavan naytteen
sentrifugointi
(vahintdan 5 min
keskikiihtyvyydella
2 800-3 200 g),
kuivaus 105 °C:ssa ja
punnitus




Huomautus 1: Tamé muuttuja voidaan korvata orgaanisen hiilen kokonaismééran (TOC) tai
kokonaishapenkulutuksen (TOD) maéiritykselld, mikdli BODs:n ja korvaavan muuttujan vélinen

suhde voidaan maarittaa.

Huomautus 2: Jasenvaltioiden on mitattava joko kemiallinen hapenkulutus (COD) tai orgaanisen

hiilen kokonaismaééra.
Huomautus 3: Tdmé vaatimus on valinnainen.

Huomautus 4: Poistoteho lasketaan suhteessa puhdistamolle tulevaan kuormitukseen.



Taulukko 2: 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhdyskuntajatevedenpuhdistamoista johdettavan
jateveden tai 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen taajamien
yhdyskuntajéitevedenpuhdistamoista johdettavan jéiteveden ravinteiden poistoa koskevat
vaatimukset. 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun yhdyskuntajéitevedenpuhdistamoista
johdettavaan jédteveteen kédytetdédn kumpaakin muuttujaa. 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin taajamiin kaytetaan paikallisista olosuhteista riippuen yhtd tai kumpaakin
muuttujaa. Pitoisuutta tai poistotehoa koskevia arvoja sovelletaan.

Muuttuja Pitoisuus Poistoteho Maaritysmenetelma
vahintaan
prosenttia'
(ks. huomautukset
1ja 2)
Kokonaisfosfori | 0,7 mg/I 87,5 mg/I (10 000- | Molekyyliabsorptiospektrofotometria
(ks. (10 000- 150 000 avl)
huomautus 4) | 150 000 avl) 90 mg/I (yli 150 000
0,5 mg/I avl)
(yli 150 000
avl)
Kokonaistyppi | 10 mg/I 80 Molekyyliabsorptiospektrofotometria
4) 150 000 avl)
8 mg/l
(yli 150 000 avl)
(ks. huomautus
5)




Huomautus 1: Poistoteho lasketaan suhteessa puhdistamolle tulevaan kuormitukseen tai

taajamassa tuotettuun kuormitukseen, jos voidaan varmistaa samantasoinen ympiiristonsuojelu.

Huomautus 2: Jos osa kisitellysti yhdyskuntajitevedesti kiytetiin maatalouden
keinokasteluun, kyseisessi osassa olevat ravinteet voidaan sisdllyttii puhdistamolle tulevan

kuormituksen laskelmiin ja viihentdd puhdistamolta johdettavan kuormituksen laskelmista.

Huomautus 3: Erityisisti paikallisista olosuhteista johtuvissa poikkeustilanteissa typen
luonnollinen pidattyminen voidaan ottaa huomioon litteessii I olevan B osan

taulukossa 2 tarkoitetussa typen vaihimmaispoistotehon laskennassa ... [tdmdn direktiivin
voimaantuloa seuraavan 20. vuoden viimeinen piivd] asti jisenvaltioissa, joissa neuvoston
direktiivin 91/271/EY liitteessd I olevassa taulukossa 2 tarkoitetussa typen vihimmdiispoistotehon
laskennassa on huomioitu typen luonnollinen pidittyminen ja joissa voidaan osoittaa, etti osa
yhdyskuntajitevedestd lihtoisin olevasta typestii voidaan hdvittii vastaanottavissa vesistoissd, jos

kaikki seuraavat edellytykset tiyttyviit:

1) Jétevesipddston hydraulisen viipymdin keskiarvo on vihintiiin 1,5 vuotta ennen kuin se

saavuttaa 7 artiklan 2 kohdassa mididritellyn typelle alttiin alueen;
2) voidaan varmistaa kokonaistypen muuttujan jatkuva seuranta- ja arviointiohjelma

a)  kaikkien yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen purkuvaiheessa ja tarvittaessa
sellaisten vihintddn 10 000 avi:n taajamien hulevesipdidstoissd, jotka sijaitsevat
7 artiklan 2 kohdassa mdiiritellyn typelle alttiin alueen vedenmuodostumisalueella;
ja

b)  asianmukaisissa sisddnotoissa, jotka sijaitsevat kyseiselld 7 artiklan 2 kohdassa

mddritellylli alueella; sekdi



3)

4

5

6)

¢)  edustavissa niiytteenottopaikoissa vastaanottavissa vesistoissi ja olennaisissa
vesimuodostumissa kyseisen 7 artiklan 2 kohdassa mdiiritellyn alueen

vedenmuodostumisalueella;

saavutetaan taulukossa 2 esitetty typen vihimmdiispoistoteho; timd vihimmdispoistoteho
lasketaan 2 alakohdassa tarkoitetusta jatkuvasta seuranta- ja arviointiohjelmasta

kerdittyjen tietojen perusteella;

voidaan osoittaa, etti vedenmuodostumisalueen yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen
typpipddstot eiviit ole haitallisia ympiiristolle, luonnon monimuotoisuudelle ja ihmisten

terveydelle eiviitki muuta ekosysteemid;

edellytyksen 2 c alakohdassa tarkoitettujen alueiden ravinnepitoisuus noudattaa
direktiivin 2000/60/EY liitteessi V olevassa 1.2.1 kohdassa asetettua vaatimusta

kyseisten alueiden hyviin ekologisen tilan mddrittelemisestii;

komissiolle ja naapurijisenvaltioille, joihin asia mahdollisesti vaikuttaa, raportoidaan
22 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti typen luonnollisen pidittymisen kiytostii
sekd kaikista tarvittavista tekijoisti sen todistamiseksi, ettii edelli olevat edellytykset

1, 2, 3, 4 ja 5 tayttyviit.



Huomautus 4: Titi vaatimusta sovelletaan ... [timdin direktiivin hyviksymispdivi] olemassa
oleviin yhdyskuntajitevedenpuhdistamoihin, jotka on velvoitettu noudattamaan 7 artiklan

1 kohdassa vahvistettuja mddrdaikoja, ja 7 artiklan 3 kohdan mukaisiin taajamiin. Timdn
direktiivin 32 artiklan 3 kohdan velvoitteita sovelletaan kyseisiin

yhdyskuntajiitevedenpuhdistamoihin, kunnes nimd mddrdiajat on saavutettu.

Huomautus 5: Kun biologisen reaktorin poistoveden limpdtila on alle 12 °C, ndytteenoton
tulokset voidaan jiittid pois timdn liitteen C osan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitetusta

vuotuisesta typen keskiarvosta, jos kaikki seuraavat voidaan osoittaa:
1) varmistetaan, etti ympiristolle ei aiheudu haitallisia vaikutuksia;

2) taulukossa 2 esitettyjen typen arvojen saavuttaminen edellyttiisi kohtuuttomia

kustannuksia ja/tai kohtuutonta energiankulutusta.

Kun biologisen reaktorin poistoveden limpdétila on alle 5 °C, ndiytteenoton tulokset voidaan jiittdiii

pois timdn liitteen C osan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitetusta vuotuisesta typen keskiarvosta.



Taulukko 3: Taman direktiivin 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
vhdyskuntajatevedenpuhdistamoista johdettavan jateveden tai 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen taajamien yhdyskuntajéitevedenpuhdistamoista johdettavan jéiteveden
mikroepdpuhtauksien poistoa koskevat vaatimukset.

Indikaattorit

Vahimmaispoistoteho suhteessa
puhdistamolle tulevaan kuormitukseen

Aineet, jotka voivat pilata vesia pieninakin
pitoisuuksina (ks. huomautus 1)

80 % (ks. huomautus 2)

Huomautus 1: Seuraavien a ja b kohdassa tarkoitettujen orgaanisten aineiden pitoisuus on mitattava.

a) Luokka 1 (erittdin helposti késiteltdvit aineet):

1) amisulpridi (CAS-numero: 71675-85-9),

i1)  karbamatsepiini (CAS-numero: 298-46-4),

i)  sitalopraami (CAS-numero: 59729-33-8),

iv)  klaritromysiini (CAS-numero: 81103-11-9),

v)  diklofenaakki (CAS-numero: 15307-86-5),

vi)  hydroklooritiatsidi (CAS-numero: 58-93-5),

vil) metoprololi (CAS-numero: 37350-58-6),

viil) venlafaksiini (CAS-numero: 93413-69-5);




b) Luokka 2 (helposti poistettavat aineet):
1)  bentsotriatsoli (CAS-numero: 95-14-7),
i1)  kandesartaani (CAS-numero: 139481-59-7),
iii)  irbesartaani (CAS-numero: 138402-11-6),

iv)  4-metyylibentsotriatsolin (CAS-numero: 29878-31-7) ja 5-metyylibentsotriatsolin
(CAS-numero: 136-85-6) seos.

Huomautus 2: Poistoteho on laskettava kuivakauden virtauksesta vahintiin kuuden aineen osalta.
Luokkaan 1 kuuluvia aineita on oltava kaksi kertaa niin monta kuin luokkaan 2 kuuluvia aineita. Jos
vihemman kuin kuusi ainetta voidaan mitata riittdvind pitoisuuksina, toimivaltaisen viranomaisen
on tarvittaessa nimettdvd muita aineita, joiden perusteella vihimmaispoistoteho voidaan laskea.
Kaikkien laskelmassa kdytettyjen yksittiisten aineiden tismidillisten poistotehojen keskiarvoa on

kaytettava sen arvioimiseksi, onko vaadittu 80 prosentin vihimmaispoistoteho saavutettu.



Taulukko 4: Ndytteitd koskevat vaatimukset

Kunakin vuonna otettu ndytesarja Sallittu enimmaismadara ndytteita, jotka eivat tayta
vaatimuksia
4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25




LITE I
REHEVOITYMISELLE ALTTIT ALUEET

Direktiivin 2008/56/EY tai direktiivin 2000/60/EY nojalla rehevoitymiselle alttiiksi
madriteltyjen Itimeren, Mustanmeren, I Pohjanmeren ja Adrianmeren

vedenmuodostumisalueilla sijaitsevat alueet;

Makeavetiset luonnonjirvet, muut makeavetiset vesimuodostumat, suistot ja sellaiset
rannikkovedet, jotka on todettu rehevoityneiksi tai jotka saattavat ldhitulevaisuudessa

rehevdityd, jollei suojelutoimiin ryhdyta.

Seuraavat ryhmaét on otettava huomioon harkittaessa, mitd ravinnetta jateveden kasittelyssa

olisi jiteveden jatkokdsittelyn avulla vihennettiva:

a) jarvet ja sellaiset joet, jotka laskevat jdrviin/altaisiin/suljettuihin lahtiin, joissa veden
vaihtuminen on todettu vihéiseksi ja joissa voi tapahtua ravinteiden rikastumista.
Niilla alueilla jateveden késittelyyn tulisi sisdltyd fosforin poisto, ellei voida
osoittaa, ettd fosforin poistolla ei ole vaikutusta rehevoitymiseen. Suurten taajamien

jatevesien osalta voidaan harkita myos typen poistoa;



b)  suistot, merenlahdet ja muut rannikkovedet, joissa veden on todettu vaihtuvan
huonosti, tai joihin johdetaan suuria ravinnemiérid. Pienistd taajamista tulevalla
kuormituksella on yleensd vain vdhdinen merkitys téllaisilla alueilla, mutta suurten
taajamien jatevesien kasittelyyn olisi sisdllytettdva fosforin ja/tai typen poisto, ellei

voida osoittaa, ettd poistolla ei ole vaikutusta rehevoitymiseen.

Juomaveden ottoon kaytettdvit makeat pintavedet, joiden nitraattipitoisuus voi olla
suurempi kuin direktiivin (EU) 2020/2184 asiaa koskevissa sddnnoksissd on vahvistettu,

jollei suojatoimenpiteita toteuteta.

Alueet, joilla tarvitaan muiden unionin ympéristdalan sddddsten noudattamiseksi
tehokkaampaa kisittelyd kuin tdmén direktiivin 7 artiklassa on séddetty, mukaan lukien
erityisesti sellaiset direktiivin 2000/60/EY soveltamisalaan kuuluvat vesimuodostumat,

joissa ei mahdollisesti pystyta sdilyttdmddn tai saavuttamaan hyvaa ekologista tilaa tai

potentiaalia.

Muut alueet, joiden jasenvaltiot katsovat olevan alttiita rehevoitymiselle.




LIITE 111
LUETTELO LAAJENNETUN TUOTTAJAVASTUUN PIIRIIN KUULUVISTA TUOTTEISTA

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY! soveltamisalaan kuuluvat

ihmisille tarkoitetut 1ladkkeet.

2. Kosmeettisista valmisteista 30 pdivind marraskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1223/20092 soveltamisalaan kuuluvat kosmeettiset

valmisteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivina
marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja 1d4kkeitd koskevista yhteison saannoistd (EYVL
L 311, 28.11.2001, s. 67).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1223/2009, annettu 30 péiviana
marraskuuta 2009, kosmeettisista valmisteista (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 59).



10.

11.

LITE IV

TEOLLISUUDENALAT
Maidonjalostus
Hedelma- ja vihannestuotteiden valmistus
Virvoitusjuomien valmistus ja pullotus
Perunanjalostus
Lihateollisuus
Panimot
Alkoholin ja alkoholijuomien valmistus
Eldinten rehun valmistus kasveista
Gelatiinin ja liitman valmistus vuodista, nahoista ja luista
Mallastehtaat

Kalanjalostus




LITE V

KOKONAISVALTAISTEN YHDYSKUNTAJATEVESIEN HALLINTASUUNNITELMIEN

SISALTO

Analyysi ldhtotilanteesta kyseisen taajaman kerdysalueella, mukaan lukien vahintdén

seuraavat tiedot:

a)

b)

yksityiskohtainen kuvaus kerdysjirjestelmien verkostosta, kyseisen verkoston
yhdyskuntajétevesien ja hulevesien varastointi- ja johtamiskapasiteetista sekd

nykyisestd yhdyskuntajatevesien kisittelykapasiteetista sateiden aikana;

sekaviemdirien osalta dynaaminen analyysi yhdyskuntajitevesien virtauksista
sateiden aikana seurantatietojen tai hydrologisten, hydraulisten ja veden laatua
koskevien mallien perusteella, joissa otetaan huomioon uusimmat ilmastoennusteet,
sekd arvio vastaanottaviin vesistoihin sateiden myd6téd padtyvésta
epapuhtauskuormituksesta liitteessdi I olevassa taulukossa 1 ja tarvittaessa
taulukossa 2 tarkoitettujen muuttujien sekdi mikromuovien ja olennaisten

epiipuhtauksien osalta;

erillisviemdrien osalta yksityiskohtainen kuvaus seurantavaatimuksista erillisten
Jérjestelmien asianmukaisissa paikoissa, joissa hulevesien odotetaan 5 artiklan
2 kohdan d alakohdan nojalla olevan pilaantuneita, jotta olennaisia ja
toteuttamiskelpoisia toimenpiteiti voidaan mddrittid timdn liitteen 3 kohdan

vaatimusten mukaisesti.



Tavoitteet rankkasateiden aiheuttamista ylivuodoista I aiheutuvan kuormituksen

vihentdmiseksi, mukaan lukien seuraavat:

a)  ohjeellinen ei-sitova tavoite, jonka mukaan I rankkasateiden aiheuttamien
ylivuotojen osuus edustaa pienti osuutta, joka ei saa ylittid kahta prosenttia,
vuosittain kerdtystd yhdyskuntajatevesikuormituksesta kuivissa sddolosuhteissa

laskettuna.
Tamai ohjeellinen ei-sitova tavoite on saavutettava viimeistaian

1) 31 paivéna joulukuuta 2039 kaikissa taajamissa, joiden avl on véhintddn

100 000;

il) 31 pdivdnad joulukuuta 2045 kaikissa 5 artiklassa tarkoitetuissa taajamissa,

joiden avl on vdhintdén 10 000;
b)  makromuovien asteittainen vihentiminen.

Toimenpiteet, jotka toteutetaan 2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
timiin liitteen 2 kohdassa vahvistettujen mdirdiaikojen mukaisesti scki toimenpiteiden
tiytintoonpanoaikataulu ja selvitys siitd, mitkd toimenpiteet on jo toteutettu ja mitki on
vieli toteutettava. Siihen on sisillytettivi myos selkea erittely asiaankuuluvista toimijoista

ja ndiden vastuualueista kokonaisvaltaisen suunnitelman tdytintéonpanossa.



Arvioidessaan 3 kohdan nojalla toteutettavia toimenpiteitd jisenvaltioiden on

varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset ottavat huomioon ainakin seuraavat

seikat:

a)

b)

ennalta ehkiisevit toimenpiteet, joilla pyritddn estimiin puhtaan sadeveden pédsy
kerdysjérjestelmiin, mika tarkoittaa muun muassa toimenpiteitd, joilla edistetdén
luonnollista vedenpiditysti tai sadeveden talteenottoa, sekd toimenpiteitd, joilla
lisdtadn viheralueita ja sinisid alueita kaupunkialueilla rankkasateiden
aiheuttamien ylivuotojen vihentimiseksi tai rajoitetaan vettd lapdiseméattomien

pintojen maarié taajamissa;

toimenpiteet, joilla parannetaan nykyisen infrastruktuurin, kuten kerdysjérjestelmien,
varastointikapasiteetin ja yhdyskuntajdtevedenpuhdistamojen, hallinnointia ja
optimoidaan niiden kéytto4d, jotta voidaan varmistaa, ettd kdsittelemdttomien
yhdyskuntajiitevesien tai pilaantuneiden hulevesien padstiminen vastaanottaviin

vesistoihin minimoidaan;

mahdolliset tdydentdvit lieventdvét toimenpiteet, jos tillaisia tarvitaan 2 kohdassa
tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien yhdyskuntajdtevesien
kerdys-, varastointi- ja kasittelyinfrastruktuurin mukauttaminen, kuten uusien
kaupunkialueiden liittiminen erillisviemdreihin tarvittaessa, tai uusien
infrastruktuurien rakentaminen, jolloin etusijalla ovat vihreit ja siniset
infrastruktuurit, kuten kasvillisuuden peittimét ojat, kisittelykosteikot ja
varastointilammikot, jotka on suunniteltu tukemaan biologista monimuotoisuutta.
Veden uudelleenkiyttdd on tarvittaessa harkittava 5 artiklassa tarkoitetun

kokonaisvaltaisen yhdyskuntajétevesien hallintasuunnitelman laatimisen yhteydessa.




1)

2)

3)

4)

LIITE VI
YLEISOLLE ANNETTAVAT TIEDOT

Toimivaltainen viranomainen ja yhdyskuntajdtevesien kerdys- ja kdsittelypalveluista
vastaava(t) toiminnanharjoittaja(t), mukaan lukien tiedot toiminnanharjoittajien

omistusrakenteesta ja niiden yhteystiedot.

Taajaman tuottama yhdyskuntajétevesien kokonaiskuormitus asukasvastinelukuna (avl)

ilmaistuna sekad yksityiskohtaiset tiedot siitd, mikd osuus kuormituksesta (prosentteina)
a)  kerdtdén ja kisitellddn yhdyskuntajiatevedenpuhdistamoissa;

b)  késitelldédn rekisterdidyissé kiinteistokohtaisissa jédrjestelmissa;

c) eiole kerdyksen tai késittelyn piirissa.

Tarvittaessa perustelut sille, miksi tiettyd osuutta yhdyskuntajdtevesisté ei kerita tai

késitella.

Tiedot taajamasta kuhunkin vastaanottavaan vesmuodostumaan johdetun

yhdyskuntajéteveden laadusta, mukaan lukien seuraavat tiedot:

a)  kunkin yhdyskuntajatevedenpuhdistamon ympéristoon padstdmien 21 artiklassa

tarkoitettujen epdpuhtauksien vuosittaiset keskipitoisuudet ja kuormitus;



5)

6)

7)

b)  arvio kiinteistokohtaisten jérjestelmien aiheuttamasta kuormituksesta liitteen

I taulukoissa 1 ja 2 tarkoitettujen muuttujien osalta;

c) yli 10 000 avi:n taajamissa arvio sekaviemarien kautta johdettujen jitevesien jal
rankkasateiden aiheuttamien ylivuotojen aiheuttamasta kuormituksesta liitteen I

taulukoissa 1 ja 2 tarkoitettujen muuttujien osalta.

Kaikki vuotuiset investointi- ja toimintakustannukset eriteltyind kerdys- ja
kasittelykustannuksiin, vuotuiset kokonaiskustannukset, jotka liittyvit henkilostoon,
energiaan, tarvikkeisiin, hallintoon ja muihin kustannuksiin, seké keskimaardiset vuotuiset
investointi- ja toimintakustannukset I kerdtyn ja késitellyn yhdyskuntajéteveden
kuutiometrid kohti sekd keskimdidrdisti kotitaloutta kohti, jos kustannukset katetaan

kokonaan tai osittain vesimaksujirjestelmdlld, tai muussa tapauksessa taajamaa kohti.

Tiedot siitd, miten 5 kohdassa tarkoitetut kustannukset katetaan, ja jos kustannukset
katetaan tariffijarjestelmalld, tiedot joko kerittyjen ja késiteltyjen yhdyskuntajdtevesien
kuutiometrikohtaisen hinnan tai toimitetun veden kuutiometrikohtaisen hinnan
kustannusrakenteesta, johon sisédltyvét kiintedt ja muuttuvat kustannukset seka erittely

kustannusten jakautumisesta kerdys-, kdsittely-, hallinto- ja muiden kustannusten valilla.

Yhdyskuntajitevesien kerdys- ja késittelyinfrastruktuuria koskevat investointisuunnitelmat
taajamatasolla, niiden ennakoidut vaikutukset yhdyskuntajétevesipalvelujen maksuihin

seki tavoitellut taloudelliset ja yhteiskunnalliset hyodyt.



8) Seuraavat tiedot kunkin véhintédn 10 000 avl:n yhdyskuntajatevedenpuhdistamon osalta:

a)  kisitelty kokonaiskuormitus (avl) ja yhdyskuntajitevesien késittelyyn tarvittu energia

(kWh yhteensa ja kuutiometrid kohti);

b)  vuosittain tuotetun uusiutuvan energian kokonaismaéard (GWh/vuosi) ja erittely

energialdhteen mukaan.

9) Yhdyskuntajdtevesien kerdys- ja kisittelyinfrastruktuurien, joiden avl on vihintédin
10 000, toiminnasta kussakin taajamassa vuosittain syntyviét tai véltetyt suorat
kasvihuonekaasujen kokonaispédstot (hiilidioksidickvivalenttitonneina) sekd, jos ne ovat
saatavilla, etenkin kyseisten infrastruktuurien rakentamisen aikana syntyneet epésuorat

kasvihuonekaasujen kokonaispaistot (hiilidioksidiekvivalenttitonneina).

10) Yhteenveto tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvista asioista tehtyjen valitusten
luonteesta ja madréstd sekd yhdyskuntajitevedenpuhdistamojen toiminnanharjoittajien

antamista vastauksista.

11) Kuluttajille on perustellusta pyynnosti annettava pddsy 10 vuotta kattaviin 2, 4, 8 ja 9

kohdan mukaisiin historiallisiin tietoihin aikaisintaan ... [direktiivin voimaantulopdiivij.




LIITE viI

A osa

Kumottu direktiivi

ja luettelo sen muutoksista

([19] artiklassa tarkoitettu/tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 91/271/ETY
(EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40)

Komission direktiivi 98/15/EY
(EYVL L 67, 7.3.1998, s. 29)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1882/2003
(EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1)

vain liitteessa 111 oleva 21 kohta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1137/2008
(EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)

vain liitteen 4.2 kohta

Neuvoston direktiivi 2013/64/EU
(EUVL L 353, 28.12.2013, s. 8)

vain 1 artikla




B osa

Maiirdajat saattamiselle osaksi kansallista lainsdddantoa

Direktiivi Maérapéiva saattamiselle osaksi kansallista
lainsdddantod

91271/EY 30 paiva kesdkuuta 1993
98/15/EY 30 paivé syyskuuta 1998

2013/64/EY 31 pdivé joulukuuta 2018: 1 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
30 paivé kesdkuuta 2014: 1 artiklan 5 kohdan

a alakohta

31 péivé joulukuuta 2014: 1 artiklan 5 kohdan

b alakohta




LIITE viIII

Vastaavuustaulukko

Direktiivi 91/271/EY

Tama direktiivi

1 artikla
2 artiklan johdantokappale
2 artiklan 1-4 alakohta

2 artiklan 5 alakohta
2 artiklan 6 alakohta
2 artiklan 8 alakohta
2 artiklan 10 alakohta
2 artiklan 11 alakohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 4 kohta

1 artikla

2 artiklan johdantokappale
2 artiklan 1-4 alakohta

2 artiklan 5 ja 6 alakohta
2 artiklan 7 alakohta

2 artiklan 8 ja 9 alakohta
2 artiklan 10 alakohta

2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan 13 ja 14 alakohta
2 artiklan 15 alakohta

2 artiklan 16 alakohta

2 artiklan 17-25 alakohta
3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

5 artikla

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 4 kohta

6 artiklan 5 kohta

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohta



Direktiivi 91/271/EY

Tama direktiivi

5 artiklan 2 kohta
5 artiklan 4 kohta
5 artiklan 5 kohta
5 artiklan 7 kohta

9 artikla
10 artikla
11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 3 kohta

12 artiklan 2 kohta
12 artiklan 3 kohta

15 artiklan 1 kohta

7 artiklan 3 kohta
7 artiklan 7 kohta
7 artiklan 8 kohta
7 artiklan 9 kohta
7 artiklan 10 kohta
8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artikla

12 artiklan 1 kohta
12 artiklan 3 kohta
13 artikla

14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohta
14 artiklan 3 kohta
14 artiklan 4 kohta
15 artiklan 1 kohta
15 artiklan 2 kohta
15 artiklan 3 kohta
16 artikla

17 artikla

18 artikla

19 artikla

20 artikla

21 artiklan 1 kohta
21 artiklan 2 kohta
21 artiklan 3 kohta
22 artikla



Direktiivi 91/271/EY

Tama direktiivi

17 artiklan 1 kohta

18 artikla

19 artikla

20 artikla

Liite |

Liitteessa | oleva B osa
Liitteessa | oleva C osa
Liitteessa | oleva D osa
Liite Il

Liite Il

23 artiklan 1 kohta

23 artiklan 2 kohta

23 artiklan 3 kohta

23 artiklan 4 kohta

24 artikla

25 artikla

26 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artikla

30 artikla

31 artikla

32 artikla

33 artikla

34 artikla

35 artikla

Liitteessa | oleva A osa
Liitteessa | oleva B osa
Liitteessa | oleva C osa
Liitteessa | oleva D osa
Liite Il

Liite Il

Liite IV

Liite V

Liite VI

Liite VII

Liite VIII




